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RESUMO

O propdsite deste estudo ¢ verificar o pape! desempenhade
pelos Complementizadores no Portugués do Brasil , & luz da
abordagem variacloniata , a HARMONIA TRANS-SISTEMICGA v due
compatibiliza a Teoria da Regéncia e Vinculagio e Teoria da
Variag8o . O dorpus utilizado & composto de editoriale do jornal
“Folha de S3o0 Paulo" , textos da revista '"Veja" e entreviastas e
conferénclas extrafdas do corpus do Projeto NURGC . A ané;].lse
felta , a partir da distribuig8o dos complementizadores e dados
introgpectivos , segulda da discussio tedrica , evidencia que , ao
nivel intra-lingUistico , =30 complementizadores os =seguintes
, AGE
( que ocorre em oragSes no modo indicativoe e na forma infinitivad

elementos : QUE ( que introduz oracGes no modo indicative)

e DE/PARA (que ocorre apenas nas oragSes adjetivals infinitivas)

0 mecanismo responsivel pela presenga de sujeitoc nasz oragles
infinitivas & [a complementizador aob a f'orma de AGR ou
lexicallzado em DE/PARA . Além disso , a analize também  apresenta
evidéncias para a postulagi3o de que a preposigdo A, que introduz as
oragfes relativas infinitivas estad preenchendo a posigio do
Ezspecificador de COMFP ; e ainda , o caradter dual da preposigdo
PARA que me comporta como preposigio—complementizador nos casos de
ECM . Ao nivel inter—linglUistico , os resultados evidenciam gque o
PBE pode =er alinhado ao Inglés no que =se refere a ECM e ao
Espanhol do Caribe em relacio ao duplo preenchimento de COMP : o
preenchimento do Especificador com elementos interrogativos e o
preenchimento do nicleo com QUE . A Justificativa para este
alinhament.o reside no fato de estes casos constituirem reflexos da
perda de flex8c noe PB , com consequiente preenchimente de

sujeito , concorrendo para a ordem SV .
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ABSTRACT

The aim of thisz sztudy iz to determine the role of
complementizers in Brazilian Fortugues=a wzing variational
methodology , HARMONIA TRANZ-ZISTEMICA which integrates Government.
and Binding Theory and the Theory of Language Variation and
Change. The data were coollectesd from the "Folha de S3o Paulo” € a3
daily newspaper? . texts from "Veja” <« o weekly magazine)
intervisws and lecturesg from the NURC project. . The analy=ziz
was based on the distribution of complementizers and introzpective
dat.a : A t.heorethical dizcuzsion =howed t.hat. at. an
intra-linguistic Isvel the following are complementizerz : QUE
(appsaring in indicative mood =zentencezs and iz =mimilar to THAT?
AUR (occurring in infinitive =mentences and in indicative mood
zentencez? ; and DEAFPARA J(occurring only in adjsctival infinitive
mentences) . In addition it was found that the prepozition A which
int.roduces relative infinitive zentence:s are filling in the
position of Specifier in COMF . The mechanizm rezponzible for the
prezence of a sub ject in infinitive zontences 15 the
complementizer which appearz az AGR or iz lexicalizsed as DEASFARA
It was shown the duality of the preposition FARA which actzm asm
E preposition—complementizer in cases of Exceptional Case
Marking . At an interlinguiztic layvel the raesultes obtained showed
that Brazilian Portuguesze can be identified with English when
referring to ECM and to Caribbean Spanizsh when filling the
Specifier position of COMP with WH=words Thi=z result is
explained by the fact that these cases reflect a losz of agreemsnt
in PBrazilian Portugusze with a consequent filling in  of the

=ub ject position which leads Lo the =V order

..............



"As mudancgas mais fundamentais em gualquer ciéncia
comumente resultam , ndo tanto da invengdo de novas
técnicas de pesqQuisa , mas antes de "“novas maneiras
de se olhar para oz dados" |, daoados estes gue podem
ter existido por longe tempo . Na verdade , &
possivel gque elas nem se refiram e nem tenham sido
ocasionadas por dadoes . As mudangas mais
fundamentais 30 mudangas de teoria e de esquemas
conceptuais , especialmente aquelas gque incluem
pressupostos inconscientes

( Alvin Goudner . " THE COMING CRISIS OF

WESTERN SOCIOLOGY ™ p.50)



CAPITULO I
O OBJETO DA INVESTIGACAO LINGUISTICA -
DADOS REAIS OU INTUICAO DO FALANTE-OUVINTE ?

Um estudo gque tenha como proposta basica descrever um
fato da lngua no quadro tedrico da Gramética Gerativa ,
utilizando-se de um corpus , ao invés de iInformacGes baseadas na

intuigdo do falante-ouvinte , exige que =se retome , meamo que

suscintamente , duas questies fundamentals .

A primeira diz respeito A "Incompatibilidade” da
Gramatica Gerativa com 2 Soclolingliatica em termos de
pressupostos tedricos , e a sgegunda , decorrente da primeira ,

refere-ze a possibilidade de se estender a nog3o de Varidvel
SocliolingUistica A Sintaxe .

0O debate a reaspeito destas duas questibes tem sido
extremamente praodutive e benédfice para o dezenvolvimento dos
estudos linglisticos , uma vez que levanta numerosos problemas
empiricos . E , embora paregam j& estar suficlentemente
discutidas ¢ o que implicaria repetir o dbvie > ., a retomada das
mesmas faz-se necessaria porque s=servira de suporte e referencial
para a postura aqul adotada , no tocante A nossa preocupagdo em
legitimar o equacionamento de duas orientaces , em principlo
"cont.raditérias" .(1)

A polémica "Corpus" x "IntuigSo do Falante'" representa a
esséncla do processo dialético , Instaurado e explicitado através

das propostas ., principalmente , de Chomsky 1965 , 1980> , Labov

1969 , 1971) , Sankoff e Labov 1979) , Everett 1986> , Tarallo



<1984 , 1987) e Kato e Tarallo 1987> .

A TESE :

A metodologia basica da Gramatica Gerativa tem se pautado

por priorizar a dezcrigio da Competéncia intrinzseca do
falante-ouvinte , através da construgdo de dados baseados em
Julgamentos de informante= , com o objetive de determinar a

natureza da Gramatica .

£ um modelo a-funcional que e caracteriza por : 42
tratar de estruturas linguisticas idealizadas < conforme
principlos bilologicamente determinados da Gramatica Universal que
cada pessoa utiliza a0 organizar a sua experiéncla Ungidistica
41> tratar de estabelecer um relacionamento multo proiximoe com a
Peicologla , ao =se Interessar pelo sistema adquiride e seus
métodos de aquisigio , tornando—-se um modelo do pensamento ; e
finalmente , 111> propor—-se a estabelecer um ponto de contato
entre Teordia Lingiuistica e o nosso conhecimento , através de uma
Teoria Psicolégica de aquisicio da linguagem .

O input , portanto , para a descrigio lingUistica repousa
na Competéncia e ndEoc na Performance , em virtude de a segunda
poder fornecer evidéncias para o estudo da primeira , mas ndo

refleti-la diretamente , conforme Chomsky (1965 :@ 84) :

".no sgentide técnico , a teoria linslistica & menta-
talista ., na medida em gue tem como objectivo descobrir
uma realidade mental subjocente . 0 uso observado

da Linguagem ou as disposiges possiveis de resposta



a estimules , hébitos , etc ., podem fornecer in formagtes
relativas a natureza desta realidade mental , mas n3o
poderdo constitulr o objectivo efectivo da lngulstica

se quisermos gue ela seja uma disciplina =zéria

Os questionamentos levantados quanto ao fato de =e
privilegiar a Competéncia como base para a descrigdo lingliistica
foram exaustivamente rejeitados por Chomsky , por considerar que a
utilizac3#o de um corpus é negativa , principalmente , em virtude
de dois fratores ! redugdo e redundancia . O primeiro se. explica
pelo fato de a analise gramatical =mer passivel de apresentar
desvios de regras ou exemplos agramaticais pertinentes ; em
relagdo ao segundo , a redundincia é gerada sempre gque se toma um
determinado corpus ilustrativamente , uma vez que o procedimento
utilizade para relacionar exemplos sempre teré por Dbase
julgamentoa intuitivos , os mesmos empregados para se obter

exemplos pertinentes .

Para ele , "restringir a anilise gramatical a um corpus
real seria t3o sensato quanto restringir a fisica ou a bilologia =a

filmes ou fatos que acontecem & nossa volta em noszas vidas

normals " (1980 : 151> .

A ANTITESE :

0 fio condutor da reflexSo que se segue teri como suporte

as seguintes arirmagtes :

" we hope to move steadily from the known to the



unknouwn , deriving principles of increasing generality

using the inxights of Generative Grammar wherever
help ful... (Sankoff & Labouv . 1979 : 219 >

“"In recent work in the speech community we have Tound it
necessary to utilize a third type of rule ! Type III or
variable rules , which extend the generative notion of

“rule of grammar to account for a larger number range

of data ..'" ¢ Labouv , 1969 11Z >

"It hax alzo been evident from the start that variable
rules were the agppropriate mechanism to describe the

acquisition of grammar " (Sankoff e Labou , 1979 : 217>

O oxame doz excertos acima noz posszibilita constatar que
a Sociolingidstica t.em como propo=t.a sub jacent.e ampliar a
Gramatica Gorativa ® n3c negi-la

Congiderar a Sociolingijfstic:a como um aperfeigoamento da

Gramdtica Gerativa tem sérias implicages , uma vez que a segunda
(conforme j& foi mencionado ? , propfe-me a descrever a
Competdncia do falante=ouvinte , através da snumeragio daz
zentengas possiveis em uma lingua , gerando amostras de fala por

meio de estruturas abstrataz , ® n3c 3e preocupando com © que o©
falante diz
Alem dimzo , a Sociolingiif:st-ica poztula a homologia entre

a linguagem e o© =mocial , a&ao fundamentar—=se esszencialmente no

estudo de regras varidveis . Considera=as n3o como meras
descrigbes do comportamento de fala , mas gomo © préprio
comportamento . em qus a fala das peszoas evidencia variagio

sist.ematica porgque am mezamas internalizaram exnto t.ipo de



variagdo

Cabe ainda acrescentar que a nogSoc de regra varidvel
subjazendo & de variagi3o aponta na direcSco de um impasse . Antes
de mals nada , a assungl3c de que regras  varidveis =Eo
internalizadas e regem o comportamento do falante implica a
pressuposicio de que as mesmas fazem parte da Competlncia , embora
o modelo Gerativo s6 admita a existéncla de regras opcilonals e
obrigatédrias .

Um outro problema com que nes defrontamos € o fato de
estas regras varidvels estarem intimamente relacionadas também a
fatores =soclals . Se estes determinam o uso de regras , aquelas
ndo podem ser consideradas como fazendo parte de um mecanismo
inato .

Em relac3c aos pressupostos da Oramitica Gerativa , &
importante também apontar alguns questionamentos evidenciados
quando da realizag8o de experimentos pailcolinglifsticos com o

objetive de fornecer evidéncia experimental para a forma das

Gramaticas .
De acordo com Kiparsky 19268 @ 174> , experimentos
psicolinglisticos recentes caminharam em duas diregdes : )

procuraram correlacionar comportamentoe a descrigfes postuladas
pela GramAtica QGerativa , e did) procuraram encontrar evidéncias
de que um s=istema de regras tal como o postulado pela Gramatica
Transformacional esté4 envolvide na produgdo e entendimento do
enunciado .

0O primeiro obteve sucesso , ao passo que o segundo n3o

Além disso , outros experimentos com materials lnglUisticos mails



complexos buscando a correlagS8c acima mencionada apresentaram =2

segulnte evidéncia :

“the utilization of the speonker s internalized
grammatical rules is a highly complex process involuing
elaborate ways of iracking doun the relevant rules and
procesging sentences in such a way that parameters which
tap per formance directly are not going to be related
at all directly to such crude grammatical properties of
gentencea as the number of rules involued in  their
derivation.”

0 autor ainda acrescenta que -

“"the fact that grammars are not performance models
presumably means that the answer to the question of
whether they are correct competence models 1is not
likely to be forthcoming by any currently known
experimental technigques  unitil the contributions of
competence can be separated out from facts about the
per jormance .

What we really need is a window of the form of
linguistic competence that is not obsgcured by factors

like per formance , about which next to nothing is knouwn®

Um outro aspecto a relevar refere-se 3s criticas feitas
por Labov (1971) em relagl8c A metodologia da Gramética Gerativa .

Para ele , a grande falha desta metodologia repousa no
fato de a Performance ser Iignorada no momento da descrigdo
lingifsetica , tendo como Justificativa o fato de a fala do dia a

dia ser "degenerada" e por ndo estarmos prontos para estud4-la ,



mom termos em maos nogdes fundamentais do emtudo da Compotdncia
Estem fatom acarretam doiz azpectosz nogativoz , a3 =zmaber : (i) o
cardter ilimitado das combinagBes sintdticas inviabiliza a procura
sistomdtica de weviddnoia ; e Cii? a exiztdncia de fatores
inconscientes pode levar investigadores = encontrar exemplos que
zsust.ontom zous préprios argumeant.os (=) e n3lo encontrar
cont.ra~argumentos ,

Além dismo , uma outra gquestio zempre envolvida em
debates a emte roespeito & o problema da confiabilidade de
julgamentos , uma vez qus ja foi ateztado que oz mezmoz nSo =30
uniformes .(2)

Folom exuertozs e questionamentos apontadoz acima
percebe=me que ambas as correntes tem problemasz em relagdo a szous
pressupostos . E mais , 39 de um lado Labov , adotando uma postura
maiz flexivel , parece ndo rejeitar a priori a wutilizagdo da
Competéncia na descrigio linguistica , que possa interagir com uma
teoria do comportamento da linguagem , de outro , Chomsky

conwidera inadmiss{vel o estudo do sistema lingifstico em fungio

do uzo .

A SINTESE .

Diant® do guadro esbogado , destacaremos , inicialmente ,
dua= propostaz alternativaz que emergem para neutralizar o
conflito.

Tarallo (1984> , ao discutir a nogio de DADO , considera

a questiio j& resolvida , afirmando que " é svidents gue ao estudo



da variagl3o lingliistica e A postulagio da possibilidade de se
sistematizar a heterogeneidade e o caos ¢ .. ) subjaz a
- ractionalidade do analista " (p.22)

Por ocutro lado , Everett (1986) tem como proposta bésica
oferecer um exemplo concreto da importancia do didlogo e tracos
siatemiticos do estudo da linguagem em um estudo da Competéncia
Unegtistica .

Para viabilizag8c da mesma , defende a tese de que o
critéric norteador da selegBo de dados relevantez & o critéric da
slatematicidade , entendendo que o mesmo nioc pode se circunscrever
a uma compet&ncia lingtifstica auténoma e , sim , ser aplicada ao
uso real da lngua .

Dentro dessa perspectiva » O autor toma como
pressuposigdo o fato de que " a estrutura internalizada de regras
responsiveis pela manifestagio da linguagem somente <ceré
compreendida , na medida em que for melhorado o nosso entendimento
da lngua "(p.22)

Considerando que a questio da heterogeneidade X
homogeneidade n3o estd de modo algum fechada , o auteor coteja as
duas posiges , com o objetive de apresentar eviddnclaz que
comprovam a sua opgdo .(3>

- Em relac3c A& questZ3o da homogeneidade , s3o apresentados
dols fatores que Jjustificam sua rejeigdio . Sdo eles : ) a
idealizagBo do pesquisador , e (1) a suposigdo de entidade
auténoma , " a competéncia linglfstica " gque provoca restriges
na introdug8oc de fatores linguisticos .

Além disso , ¢ autor também mostra que s30 poucos oS



estudos psilcolégicos ou neurofisioldégicos que fornecem evidéncias
para a hipétese da organizac3c modular auténoma das capacidades
mentais .

Quanto & heterogeneidade , uma das evidéncias mals fortes
é a que mostra que & possfvel entender a fonologia do Pirahd
apenas =e se estabelecer articulagSe direta com fatores do
didlogo .

Pelo que fol exposto acima , fica patente que a questdo
ainda continua insocluta e , portanto , em aberto , com propostas
emergentes que e direcionam no =sentido de acoplamento destas duas
orientages . Entretanto , as meamaz ndo nos oferecem formulacSes
precisas que facilitem a tarefa de se optar pela complementaridade
entre estas duas vertentes .

Se de um lado & inegével que , measmo trabalhando com
dados , a anélise final depender& da introspecgBo do peaquisador
(e isto implica admitir que [s) paradigma quantitativo &
insuficiente e bastante =simplificado para dar conta dos fatos da
estrutura linglfstica > , de outro , € impossivel ignorar a
variacio sistemética que ocorre nas linguas .

Frente a este problema , é-=ze tentado a procurar uma
salida através de consideragBes ingénuas ou justificagGes puramente
verbala ¢ como as que =30 apresentadas abaixo ) , que apdédiem o
fato de se utilizar a Teoria da Variag8o em Sintaxe Gerativa .

Acreditamos que todo linglista que trabalhe com dado=s
intuitivos se esbarra com o problema de indecis3c de informantes ,
quanto a julgamentos de aceitabilidade : os dados nos parecem

deavios de padrdes gramaticais "normais"” e , paradoxalmente ,

10



temos consciéncia de zerem oz mesmoz ocorréncias f requentes e
"normaiz” na lingua falada .

Este paradoxo tem suas origens na tradigio escolar
gramatical , cuja principal estratdgia de enzino da lingua materna

estd profundamente calcada no ensinoe da Oram&tica Tradicional . E

esta , no caso do Pcnrt-uguéﬁ do Brawil . por n&o =e =zustentar na
realidade lingiifstica brasileira 2 prostigia a modalidade
institucionalizada em Fortugal , ignorando a oxizténocia daz

inimeras variantez do PB.
No cawo ewpecifico do FB , a questio =me torna mais
complicada , quando verificamos gque . apesar de o© umo

brazileiro estar bem diverwmificado do que ezmtd corporificado na

Gramatica , n3o se elegeu ainda nenhuma variante como norma
padrao ,

Em decorr8ncia destes aspectos , & inevitavel a
superpowigdo de dialetos | uma variante regional ~ szocial

perpaszada por outra adquirida na escola & centrada no enzino da
Gram&tica , gerando uma postura , a=m vezem , oquivocada . A
reforida poztura 3¢ perpotua  atravéz da adogSo de padriex
gramaticais ‘"normais” como referencial , em detrimento da

observancia da maleabilidade da lingua .

Franck €986 : 9 2 , ao afirmar que “ndo temos
intuigbes introspectivas de nossa prépria competdncia
lingi.iistica oral " , wintetiza perfesitamente o produto de tal

estado de coizaz .
Entretanto , a estas justificativas , além de faltar

respaldo tedrico , mubjaz a idédia de que a Teoria da Variagdo &
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uma disciplina estética e , plor , que as mesmas servem para

mascarar o fato de se utilizar esta teoria apenas como apéndice

»

uma Vez Jque , no noSso cago particular , os dados , sendo
analisados apenas do ponto de vista distribucional , n3oc nos
permitir8o fazer predigBes em termos de mudanga .

Além  disso i j4 =e entrevé entre os proprios

sociolingllistas um certo desanimo em relag3c acs métodos
quantitativos , quando considerados como um fim em si mesmos e

pelo fato de a Teoria da Variagdo nio oferecer um modelo coerente

do uso da linguagem .(4)

A esse respeito , €& reveladora a citagic a seguir de

Cheshire (1987 @ 258):

"Labov-’ s original moedel has been questicned , but ac yet
there 1ig little to take its place . Furthermore , the
analytic procedures which once seemed such a breakthrough
no longer appear =so exciting . \As Ditmar (rg83) points
out , itnvestigating the way that linguicstic ctructure
fits onto <=ocial structure no longer seems the mocst
use ful way forward for sociolinguistice . It can be
revealing to analyze the covariation of particular
linguicstic variables in societies that are very different
from each other (.) but we could go on for ever
correlating linguistic items with predetermined social
categories , without necessarily ever achieving any real
insights 1into the nature of language as a social
phenomenon , nor , indeed , into the nature of the soctlal

categories themselves .

Retomando , ent3oc , a nossa preocupagdo em inserir esta

dissertagio em um quadro metodolégica e teoricamente
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Justificavel , que incorpore os conhecimentos produzidos por estas
duas correntes e resgate o potencial dinAmico do modelo
quantitativo , sem privilegiar um modelo em detrimento de outro ¥
podemos afirmar que as abordagens de Tarallo (1987) e Kata e
Tarallo <19687> , por obviarem a articulag80 entre Teorla da
VariagSo e Sintaxe Gerativa , solucionam o problema .

Para malor clareza da exposig8c , optamos por apresentar
o& dols trabalhos separadamente , embora reconhecendo que ambos
e completam e tém como objetivo principal explicitar & mostrar
como operacionalizar a complementaridade entre empirismo e
racionalizsmo .

Tarallo 1987) tem como ponto de partida a proposta de
Borer <1%84) contida em "Parametric Syntax" que =e preocupa em
"estabelecer , alatematizar e viabilizar um modelo que =eja ao
mesmo tempo geral/generalizante e restritosrestritive , e que d&
conta da variagdo lUnglistica inter-ﬂist&mlca.“(S)

Tal proposta =e insere no quadro tedérico de Regéncla e
VinculagBo (Chomsky 1081 , 1982) que articula a hipdteze da
Gramatica universal ao reconhecimento da diversidade entre as
Unguas através da postulag3oc de parametros e assume que " all
interlanguage variation results from an interaction between the
inflectional component and universal principles of grammar"
(p.251), utilizando-se da andlise de construcBes com cl{ticos em

Iinguas semiticas e lnguas romfnicas .

Embora a quest3c bisica que orienta todo o trabalho de

Borer (" Vhat is the source of parametric variation : which
component. of the grammar will assume the burden of delimiting the
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univerzal principles zo  az to generate the wide variety of

exizti rammars? '{p.222) ®6ja compativel com az questBen o
principios estabolecidos pela Sociolingiifstica , o output de Borer
® Tarallo / Tarallo e Kato diverge no =zentido do que a primeira
proposta torna=se mais reztrita ¢ a megunda , mais abrangente .

Se de um lado Borer preocupa=se em dezcobrir o componente
da gramdtica que terd a roewponsabilidade do delimitar princi{pios
universaim de modo a gerar a ampla variedade de gramiaticasz
existeontes , centrande aszim todo o s=eu trabalho na busca de
parametrizagdo inter-sistémica . 6 a deciwiva contribuigio de
Tarallo e Kato que propicia as bases para uma lingiuistica
paramétrica inter—= ¢ intra=zistémica ,

Utilizando=ge de andlives ja realizadaz (que trabalharam
gcom variag®o intra=lingiiztica 2 =mobre o Francés Canadense
(Dubuisson C(1981)) , o Espanhol dam Amdricaz ¢ Corvaldn 1982 o
o Portugués do BrawmilC Lira 1982 ,19863) ., o autor faz uma
leitura vertical e cuidadoza dos dadoz obtidom , moztrando que a
mesma possibilita demonstrar "o poder explanatdrio da Teoria da
Variagio © da Mudanga em relagSo & busca do entendimento & do
conhecimento sobre a variagado lingluiztica inter= sistémica.”
p.6>*®’

Ammim 6 gque , em relagio A wmintaxe , analisando oz
fatores que condicionam a ordem das palavras ( a pospomigio do
sujeito com verbos tranzitivos nio é permitida ; & ordem VS em
Espanhol © Francés & condivionada a prezenga de um “declencheur”
em posigio pré=verbal ; o pesc do SN sujeito limita a posposigdo

om Francés e PFortugués ) ., o autor demonstra gque asm trés linguas
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&30 parametrizavels , sallentando que seria ingénuo englob&—-las em
um dnico parametro : Pro-drop ou n3o Pro-drop .

Considerando que as quatro propriedades do parametro
Pro—drop interagem entre =i , sendo , portanto , necessario manter
a diferenga entre o Francéz e as outras duas , em virtude de a
primeira se caracterizar pela proibig8c do sujeito nule , ac
contrario do Espanhol e do PB , Tarallo acrescenta que as trés
linguas s80 parametrizéveis no sentido de ser este um modelo que
possibilita uma “ eventual re-definigdo = um possivel
realinhamento das propriedades previstas para determinado
parametro sint..éxt.ic;o"(p.Z'?) . Além disso , prediz que , "se o
Francés vier a se "“pro—dropizar" , os mesmos fatores que regem ,
por exemplo , a posposicio do sujeito em Espanhol e Portuguds
muito provavelmente regerd3oc a mesma varidvel no sistema francés
Igualmente , =se o Espanhol e o Portugués vierem a ge
“despro—dropizar" s muito provavelmente a transitividade do
verbo , a presenga de um "declencheur" , o peso do SN sujeito e a
presenga de um complementizador aser&éo os ualtimos amblentes a
ativar tal processo de mudanca " (p.27)

Em Kato e Tarallo 1987) hiA um desdobramento e
sietematizagdo do modelo JA4 descrito , através de dola grandes

tépicos : inicialmente , o= autores se preocupam em estabelecer um

elo entre variag3o Iinter— e intra~lingifstica , e , em segulda ,
analisam a variagdc da ordem SV , dentro desta abordagem
integradora , 1isto é : a abordagem variacionista inter—- e

intra-sisté&mica .{7)

O= auteres propdem o abandono ou abrandamento da polémica

15



empirismo X racionalisme através da postulagdo de um | novo
caminho @ o da HARMONIA TRANS-SISTEMICA que ‘“resgata a
compatibilidade entre as propriedades paramétricas do modelo
gerativo e as possibilidades do modelo variacionista , =eja para
provar =seu espelhamento e reflexo , seja para realinhar um modelo
em fungic do! outro."(p.6)

Em um primeiro momentoe , evidencia—se no texto a
preocupagiic em formalizar e precisar o poder explanatdério que =se
constata nas andlises pro jetadas pela lingUfstica das
probabilidades . Para tal , & mostrado como Labov (1981) projeta
resultados caracteri{sticos de um modelc paramétrico , resgatando o
valor da escola neo—gramitica . Através da utilizagio de fatores
condiclonadores &sobre a mudanga Tfonoldgica ’ os modelo=s
neo—gramatico e lexcal-difusionista =80 cotejados , sendo o. valor
de um e de outro resgatado via Teoria da Variagdo , compravando ,
ent3o , que o= dols modelos s3o complementares e nio excludentes .

A segulr , s30 apresentadas analises para embasar o fato
de que "az lnguas podem convergir em determinadas partes de gua
gramitica , revelando movimentos sincronizados e espelhados =acs
quai=s os gerativistas preferem denominar de propriedades
paramétricas." (p.9)

Nesta perzspectiva , a analise de Sankoff e Tarallo (1987)
constata a similaridade de processos quanto aoc uso da cépila
pronominal em oragfes relativas e n3o-relativas no PB e em Tok
Pigsin ; e as anaslilses , j& mencionadas anteriormente , de
Dubuiz=son (1981> , Corvalan 1982) e Lira <1982 , 19860 mostram

que os fatoreas condlclonadores da inversdo do sujeito atuam na
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mesma diregdc , © que possibilita fazer predighes em relagio ao
parametro Fro=drop .

Em um segundo momento , 53c apresentadas andlises que
possibilitam verificar ¢ alcance da HARMONIA TRANS-SISTEMICA am
termos de compatibilizagdo de resultados da Teoria da Variagdo com
Sintaxe Gerativa , em que o3 resultadoz probabilisticos fazem
transparscer o fato de um fendmeno varidvel contribuir para o
rearranjo da gramdética .

Entre elas destacam=ze¢ a de Hochberg 1986) que mostra
que o© fator condicionador do preenchimento do pronome em segunda
pesmoa do mingular @ a alta frequéncia de erosdo daz conzoantes
finaim ; a de Kato e Tarallo ((1986) que aprezanta evidédncias
para o fato de o©o PBE =mer uma lingua que tende a =o
“despro=dropizar” ; ® a de Naro (1981 , mostrando restrigeos
morfologicas ao apagamento do =ujeito no FB ., com resultadoz
similares aos de Hochberg

Diante do exposto , pode=-zme congtatar que extez doiz

t.rabalho= realizaram © que =1 primeira vist.a parecia~nos

impossfvel : absorver e transcender tanto a Teoria da Variag3do
quanto a Sintaxe gerativa , mostrando que diferentes prooszzox
gramaticais C ou fonolégicos ) que OCOrTream inter= 9

intra=linguisticamente devem zer analizsdos buszcando sxplicagbes
maiz abstrataz ( generalizaghes wsignificativas ) através da
integragio dom= pardmetroms de mudangam linguizticas 4 e
difersnciagio sincrnica e de diferenciagdo =ocial nas linguas

naturaiz a teoria Chomskyana .
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Retomando o que fol colocade no 1inicio deste texto

£l

pode-ze dizer que a proposta de Kate e Tarallo comprovam que s

riqueza dos debates provocou , gradativamente , o refinamento de
ambhos o= modelos ; pos=ibiHtando 3 soment.e agora 5 &
compatibilizagio entre os dols , através de uma abordagem que da

conta das criticas levantadas nos ultimos anos e que podem ser

gintetizadas no apelo feito por Parisi e Castelfranchi (1973:232):

"

..aetores intetroz de estudos lingllsticos ., desde a
dialetologia até a estillstica |, ficam excluidos da
concepcio monolitica de linguagem gue Chomsky sustenta
oun ., no maximo , asSumem nessa caoncepgio um papel
marginal e aplicado . Ao invé . disseo , em nossa opiniao |,
esses aestudos de um lado 30 relevantes para a elaboragiao

de um modelo linglistico e de outro n3c podem <ser

abordados sem o apoio de um modele determinado , ocu
seja , ndo podem ser abordados |, como ocorre com
demasiada freguénecia , de maneira empirista , sem

esperangas na possibilidade de reconduzir os fenbmenos

particulares a uma teoria unijicadora da linguagem , &

conseglente ecletismo tedrico .

Esta dissertag3c tem , portanto , como dezafic =2 tarefa
de investizar os Complementizadores no Fortugués do Brasil ,
dentro do modelo tedrico proposte por Tarallo (1987) e Kato e
Tarallo (198’?)(?)dando prioridade & investigagBo da relagdo entre

COMP e INFL no PB , uma vez que estudos gerativistas mais
recentes , de uma maneira bastante coerente , se tém pautado pelo
reconhecimento desta correlagao .(9) E & esta correlagido que

pretendemos capturar
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Para dar conta do objetivo proposto , a analise girarda ,
a0 nivel intra-lnglistico , no estudo de trés agpectos do
Portugués do Brasil que se complementam e parecem convergir para a

correlagio anteriormente mencionada :

(1> a relag8c entre a preposic38oc e seus complementos
(particularmente DE e PARA > ;

(1> as caracteristicas do PB que possibilitam o
preenchiment.o do ESPECIFICADOR DE COMP e d3o conta
da distribuigSo de PALAVRAS-WH ;

(111> o mecaniamo da gramatica responsivel pela presenga

de sujeito nas infinitivas , e , conseqlentemente ,
a possibllidade de se postular a ocorréncia de PRO

e pro em distribulg3o complementar .

Ao  nivel inter-lingUfstico , considerandoe os estudos
reallzados nest.a diregso n buscaremos explanactes quea
possibilitem , em relagBo a 1> , alilnhar o PB ac Francés ou ao
Inglée , no que se refere a Marcaglio de Cazo e Regéncia .(10)

Este exame nos possibilitard depreender as preposigtes
que =e comportam como complementizadorea , pilstas para o papel
dos complementizadores e ainda verificar a poasibilidade de
postulacSo de MarcagSo Excepcional de Caso ( doravante ECM ) para
o PB .

Aszsuminde que ECM ¢ uma idiossincrasia das Ulnguas (}1}0

que =lgnifica dizer que este fendmeno =erve para diferenciar

linguas e n3o para diferencliar estilos em uma mesma lngua , a
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coorrédncia de estruturas no PB ( apemar do marginais ? fornoce=nos
motivagSo para alinhar o PB ao Inglds .

Quanto a0 papel dos complementizadores s & mer
depreendido do comportamento das prepozigiies , o nozs=mo eztudo =
fundament.ara basicamente em construgles com FACIL ~ DIFICIL .

E , a esme respeito , meguimos a orientagio de Bresnan
1972 > , apontada por Lightfoot 1979 : 199 , oztendendo=~a para

oz complementizadorez de um modo geral

"Bresnan (xp7a) , noting differences between FOR and THAT
complements ., gives a msemantic account ., claiming that
the key of the complementicer FOR lies in the meaning of
the

renceitian FOR W

A Jjustificativa para esta op(;’é‘o repousa no fato de a
prepomigdo DE ( nos contextos relevantes ) . enfraguecida de mua
forga preposicional ., parecer ndv reger nem atribuir CGaso ao SN
lexical , tondo apenas o papel de autorizar AGRAINFL ., ocorrendo
em distribuigio complementar a [@1 . Além dimzo . a prezenga de
DE parece poszibilitar maior ocorrdncia de sujeito lexical @ verbo
infinitivo mem marca de filexdo , ao pazzo qus 3ua ausdncia
contribui para a ocorrdncia de marca deo flex3o ne  verbo
infinitivo

Em relagdo a (i> , acreditamozs que =& opcionalidade no
presnchimento do Especificador de COMP & pazzivel de mer
realinhada com outraz linguaz , 39 =ze conmidera que o Francéz
permite tal estrutura , ao contrario do Inglézs . A nivel de

empeculagdo , parece=nom ser possivel relacionar a poswmibilidade
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de ocorréncia desta estrutura A perda de flexd3o das linguas -“2)

Finalmente , sendo o PB uma lingua de sujeito nulo , com
- infinitivoe [flexionado , tentaremos Investigar a possibilidade de

pestular a complementaridade entre PRO e pro
18>

, através da
compatibilizacdo doas parametroa Fro-drop e INFL .

Como se pode perceber , os problemaz a serem estudados ,
a primeira viata,parecem ocorrer por motivos opostos , uma vez gque
alguns =ze explicam pela flex8c e outros , pela auséncia e ou perda
gradual de flexB8o . Entretanto , os meamos parecem ser insténclas
de um unico fendmeno : o fato de o PB smer uma lingua Pro—drop que

tende a =e ‘deaspro-dropizar.” Aas evidénclas para tal suposigSo

podem ser sintetizadas do seguinte modo :

ad a preposigdo funcionande como complementizador
( substituindo a flexHo ).

{iid a ocorréncia de SN sujeito lesxdcal nas infinitivas
com DE , apontando evidéncias para a ordem SV no
FPE

(111> a ocorréncia de PRO em distribulgSc complementar a
proe

vy a ocorrénclia do fendmeno de ECM .

Além deste capitulo introdutério gue pretendeu situar a
nossa proposta dentro de um gquadro metodolégico e apresentar as
hipétesez levantadas , esta dlassertagdo compBe—se de mals cinco
capitulos . 0 Capftulo II apresenta uma revisBo com resenhas dos

estudos , por nés encontrados , sobre complementizadores e

21



preposiciea—complementizadores nas “chamadasz lnguas naturais" e
nas linguas crioculas . No capitulo III encontra-se a descrigSo da
metodolagia empregada para coleta dos dadoa e os critérios
utilizados para seleg30 dos mesmos . O Capftulo IV descreve e
analisa o8 resultados obtidos . 0 capituls V apresenta o impacto
aprezentado peloas resultados obtidos , quando da elicitagSoc do=
dados , para a discussS3c tedrica . Finalmente , No capftuloe VI

apresentamos as concluses de nosso trabalho .
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NOTAS AO CAPITULO I

i. A nozza reflexdio se circunzuresverid no  ambito  da polémica

DADQ X INTUICAO DO FALANTE . Quanto & =egunda questio , que

acreditamos aztar zuficient.emente dizcutida . remet.emos A
leitura , principalmente . dos textozm do Labov C(1978) , Lavandora

1978) o Oliveira 1987

Z. A eszse ragpeito , ver Carden (19703 e Quirk o Startvik (19663 ,

3. Ndo julgamos necemsirio retomar a dizcussSo apresentada pelo

autor . Fara maiores detalhes . ver o taxto em questio .

4. A szse regpeito , ver Cheshire (19287:287).

8. Apud Tarallo <1987 ;2>

6. O autor inclui em meu ensaio wuma leitura paramétrica dom
eztudos mobre variagdv & mudanga fonologicas . A mesma ndo foi

incluida nesta resenha , porque foge ao escopo de nosso trabalho |
7. Como o© nosso interesse ze =zitua no Ambito dozm refinamentos
tedricos © metodoldgicos propostos pelos autores , optamos por

apreszentar apenas a primeira parte .

8. Embora tenhamoz optado por trabalhar com o modele propozmto por

Kat.o @ Tarallo , achamos pertinents® apresentar um outro ponto de
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vista , evidenclado pela proposta de Adrados (19845 que , a partir

da concepgSc de lfngua como um ‘“sistema aberto , dinamico do

chamado tipo clbernético " , isto & a capacidade para FEEDBACK ,
em que "o colapso de sistemas internos da lingua provoca sua
recriagcio dentro de certas dimensBes "(p42B), defende a tese de

“a ¢
que "'nao ha absolutamente universals evolucionarios cateszoricos

e especificavels ". Para ele |, ha& certas tendénclas que s3o , as=

vezes , circulares , isto €& , as lIlinguas "re-criam" estizlos
anteriores , ou entdo inovam a partir de poassibilldades deixadas
em aberto em sistemas pré-sxistentes ; e , "assim que um traco da
lingu.a entra em colapso » ele conduz em seu rastro a
desintegrag3o de virios outros e as lnguas podem reverter ao tipo
prévio "(p.438) . Observe que e=sta proposta val contra a de Kato

e Tarallo , uma vez que a primeira tem a preocupagio nftida de n3o
relacionar estas "Mgia?zes" das l{nguas a Universals da

Mudanga ; ao passa que os segundos , ao ampliarem o conceito de

pardmetro , digstanclam-se da proposta Chomskyana e de Adrados , no

sentido de que possibilitam estabelecer & correlagio
“re-criacoes” = Universals da Mudanga.
’
Em um determinado momento , Adrados abserva que o

movimentos circulares das Ilfnguas se diEo a partivr de um
determinado nlcleo que & diffcil de definir , mas gque para  Borer
jA estd definide : a flexao , a partir da qual & possfvel
parametrizar as linguaﬁ: . Além digso , &4 necessario deixar claro
gue , ao considerarmos que a proposta de Kato e Tarallo
distancia-se da de Chomsky e Adrados , silgnifica que Adrados ,

trabalhando em uma linha tipoldgica , descarta a idéla de
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Universals da Mudanga , e aproxima -se da de Chomsky , pois A sua

sugestBo de que as linguas convergem e/ou divergem em fung3o de

um determinado nucleo ; sub jaz a idéia de elementods)
univerzal(is) , anteriores aos ent3 denominados “Universails da
Mudanga".

9, Cr. Chomsky <1981 : 54 , 305) , Stowell (1981 : 39 > e Borer

1986 : 413D,

10. Cf. Kayne <1981) , Bouchard 1984) , Rouveret e Vergnaud(1980)

e Borer 1984 : 227).

11. Cf. Chomsky 1981 :50 , 66).

12. Geoghegan 1975 : 87) considera redundante a forma THAT que
ocorria em WHICH THAT nas oragdes relativas no Midle English

Lightfoot (1979 : 336> , ao comentar esta anallzse,observa :

"It mayv be correct that the "redundant'' THAT was a crutch
which served to help speakers of language undergoing a
set of major transitions invelving word order changes ,

loss of inflections and much more'

13. Cf. Raposo (1987)
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CAPITULO II
REVISAO BIBLIOGRAFICA

O objetivo deste capitulo serid o de resenhar os estudos
desenvolvides sobre complementizadores e preposictes
complementizadores , no quadro tedérico da GramAtica Gerativa e na
Teoria da Variagdo , nas lMnguas “naturais” e nas Il{nguas
crioulas .

0O termo complementizador fol utilimado por Rosenbaum
1967 : 24-32) para designar em Ingléa as particulas THAT ,
FOR-TO , POSS-ING (onde POSS *> & o morfema Possessivo‘l’s ,
consideradas por ele como marcadores que servem para distinguir
complementag8o de predicado de outros tipos de complementos ,
sem geralmente afetar a interpretagSo seméntica da =entenga
complemento » uma vez que , “Implicito no termo
“"Complementizador” , estd a 1idéla de que estes morfemas se
caracterizam como funcg8oc da complementagio de predicado e n3o
como propriedade de qualquer sentenga particular ou conjunto de
sentencas " (p.25)

Na literatura gerativista subseqliente , principalmente
em trabalhos realizados no exterior , este termo tem sido objeto
de muito estudo e controvérsia e , conforme Bresnan 1970 @ 297)
aponta , em muitas andlises , estas particulas “tém =ido
conslderadas como marcadores de subordinagdo , ndc tendo nem
fungdo semantica , nem fungdo sintitica significante .(2)

Para Bresnan 1972 @ 9) , complementizadores =s3oc o=

morfemas iniclais de oragfea que distinguem tipos de oragGes
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THAT , FOR , THAN , AS , WH ou Q(a)e » em certos casos , "té&m
funcdes semanticas distintas que afetam sua compatibilidade com
varios predicados ."(p.68)

Ao apresentar a zua proposta , a autora levanta questiGes
que , a nosso ver , continuam ainda =em respostas e ser3o

retomadas neste trabalho @ "Que s3o complementizadores 7 Qual a

i ” T N
sua funcao 7 Estas particulas de oracoes sao encontradas noz mails
r »

diferentes subsistemas da sintaxe Inglesa — na complementacga de
»
predicado , nas const.rucges comparativas e relativas . ue est.go
L]

elas fazendo ai Tp.6d

Para Bresnan , a tarefa de responder a estas queatBes
deve ser protelada , por reconhecer que as evidénclas que
motivariam “insights" a respeito deste assunto dependem de ampla
investigacio Inter-linguistica , que possibilite a parametrizagio
das caracter{sticas dos complementizadores , conforme se pode

depreender de suss palavras @

"I must confess at once that 1 cannot answer these

guestions : without detailed and carejful research into
many languages ' one cannot begin to de fine
"complementizer" in an adeguate way ' (p.d)

Conzequentemente , a proposta bésica de seu trabalho €&
mostrar que ‘“estas particulas do Ingléa que eu denomino

“complementizadores” sSo passivels de Interesse e talvez mesmo &e

constituam em uma categoria sintatica™(p.6)

De um modo geral , pode-se afirmar que a linha ortodoxa
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de tratamento do wmistema complementizador na gramiatica gerativa

assume (1) comoe expansio para o nucleo de COMP , conforme

Chomsky (1981 : 53):

[+tWH]

1>—> {FOR }
om que [+WH ] & nucleo de interrogativas (diretas ou indiretasz) ,
[=WH ] é traduzido por THAT (em oragBes finitas » © FOR em oragHes
infinitivas) .

Entretanto , a noecessidade de maior compreensio da
complementagio proposicional , tanto esm relagio a® construgbes
infinitivas , quanto em relagdo as construgbes interrogativas
(cortas linguam admitem COMP duplamente preenchido > . tem
favorecido o surgimento de propostas alternativa= mais
abrangentesz , objstivando explicitar o papel demsmpenhado por
certom elementoz {(principalmente preposicies) que parecem exibir
comportamento mimilar a0 de complementizadores , swswim como o
papel doz elementozm interrogativom WH que , na sentenga . podem
co=pcorrer com o “‘complementizador” QUE .

Em relagdo a expansio do nddulo COMP , de modo a
possibilitar a inclus8o de prepozigbes que introduzem propoziglos
" completivas , podemom destacar duaz propostas bésicas o atéd certo
ponto mimilare=z : a primeira , formulada por Culicover e Wilkins
(19842 , postula a regra de expanzio de COMP de modo a incluir nSo
apenas FOR mas também qualgquer preposigio que co=ocorra com S
until , before , because , if , then , although.. , com a fungdo

de bloguear extraglo :
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<z)coup-——>{f\m,?}

A segunda , & de Emonds <1985 |, tambhém inclul  as
preposicdes no quadro de complement.izadores , através de uma
proposta mais radical : para ele , os morfemas complementizadores
230 os s=subconjuntos de P que aparecem no contexto /—— 8 e
possuem o=s segulntes valores : THAT , © , WH ddF)Y , P lexical e
FOR .

Em relag3o As trés descrigties apontadas acima , pode-ge
afirmar que as mesmas orientaram o trabalho da maloria dos
lingUistas gerativistas , até o surgimento da proposta mais

abrangente , encontra=da em Chomsky 1986 : 3-6).

Nela , o autor apresenta-nos uma nova versSa da
teoria—X* em que estende o nivel duas barras Aas categorias
ndo—lexdcals , passando as categorias oracionals § e %’ a s=erem

denominadas I’ (INFL) e €' {(COMFLEMENTIZADOR?» , e referidas como

CP e IP respectivamente , com as segulntes estruturas :

€3 S = I" = INPI[I*’lve V ... 11

4> S = ¢’ =[..IC C I” 1

Para o nédulo CP & proposta a estrutura ¢5) abaixo , em
que X” pode ser ocupado por WH-—phrase ou outro elemento sujeito
As mesmas condig@es na Forma Léglca (talvez um operador vaziod e
\i‘_t pode =ser um elemento verbal flexionado ou um complementizador ,
sendo que , destes tré&s elementos , apenas dols podem aparecer na

posicdo de especificador (que & opcional) e ocutro na posigdo de
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nucleo ". (p.6)

(S)IGP(X”)(VL)[PI

Em relag8c ao Brasil , a lteratura linglfstica n3oc tem
focalizado o estudo do =sistema complementizador . Este fato criou
uma lacuna na de=scrigio do Portugués do Brasil 5 cujo

preenchimento por =i =26 justificaria a reallzagSo deste trabalho

Referéncias esparsas e nio muito esclarecedoras ocorrem em alguns

trabalhos ; refletindo . na maloria das vezes 2 certo
reducionismo > uma vez Jque @ se caracterizam pela simples
transposigio das descrigfes jJA apresentadas , que se preoccupam em

descrever slstemas outros que n3o o Portugués . Evidénclia disto &
o fate de se encontrarem assungBes heterogéneas quanto A
caracterizac3o dos elementos que complSem este sistema .

4] levantamento felto sobre o que se considera
complementizador no PB nos revela dola tipos de abordagem : de um
lado , Tarallo 1983 , argumenta que "COMFP possul duass posighes
em Portugués @ ((+WH) iste & , pronomes relativoz) e (-WH) isto &
o complementizadores ) e observa gque a ocorréncia de COMP
duplamente preenchido em oragées relativas do tipo "A casa
onde que eu moro" fornece evidénclas que confirmam o Tato de o
element.o QUE realmente se comportar como complement.izador."(*)

Seguindo esta mesma linha de raclocinic , Lemle (19684
100-101> considera SE , QUE e O como elementos da classe dos
complementizadores , atribuindo-lhes a seguinte distribuigic :@ QUE

é o introdutor das oragBes subordinadas tradicionalmente chamadas
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integrantes ( "Sei QUE o dinhsiro & pouco™ , @ é aaracter{ztico
daz oragies de infinitive ("0 gerente mandou [6] comprar café'™)
® . em relagic a SE , a autora distingus o SE complementizador que
introduz sentengas do tipo "N3o sei SE o trabalho ¢ bom" , do SE
preopogigao com complemento mentencial gque ocorre em : "0 Luizminho

acorda SE vocé ligar o aspirador”,

Quanto 05 pronome=s relativos © elementos
interrogativos WH , Lemle denomina-os Antequesmsorez , ou =eja ,
antecedentex de uma pozmigiac vazia na oragac , que ocorreriam nio

86 em oragles relativaz como “0 dicionfrio QUE vocd comprou &
pémrzimo” , como também om interrogativas duplaz ;| "QUE QUE wvocaé
fez 7" "QUANTO QUE sle ganhou 7 " . conmiderande ainda que as duas
estruburas constituem evidénuiaz diretas para a postulagio de dois
element.oz em COMP : um SN ou Sprep & um complementizador |, tendo o

nddulo COMP a meguinte estrutura ;

6> COMP ——> (t§§u-} COMP 1 (p.192>

De outro lado , Alkmim 19753 , 3o eztudar a clazsze doz
predicadoz adjetivaiz 9m Portugués | parte do pressuposto de que
DE e PARA 33c complementizadores em conztrugbes com DIFICIL o
FRGIL wem , entretanto , apresentar uma fundamentagio todrica para
ezta azzungao .

Finalmente , Negr3o (1986 : 663 aszume que a praposigﬁo é
parte do nddule COMP , em estruturaz como "A policia forgou oz
estudantes [S [ a COMP oc sairem 1 , E . apesar de admitir a

posmibilidade de outras andlimes para COMP , nfo justifica msua
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opgdo .

Apontadas as tendénclas , descrigdes e/ou postulactes a
respeito de complementizadores , & nosso propésito agora examinar
os trabalhos que foram realizados em algumas lnguas , a fim de
encontrar suporte para iniclar o trabalho propriamente dito , a

saber @ retomar e tentar encontrar evidénclas para responder as

questies colocadas por Bresnan .

Inicialmente , & interessante observar gue caracterizar
preposigtes que introduzem proposigtes infinitivas como
complementizadores , nd8o ¢é um fato recente na investigacio

Hnguistica , uma vez que J4& Jespersen em 1927 traces the

syntactic evolution of the preposition FOR into what we would call
a true complement.izer".(S)

A preocupagio com respeito a esta investigagio tem-ze
acentuado , A& medida que assumem Importancia as evidéncias
derivadas de estudos em diversas linguas .

Duas diferentes linhas de pesquisa nortelam oz estudes
feitos em relagdo As preposiges @ de um lado , aqueles
dezenvolvidoas em relag3o as linguas crioulas , que =se preocupam em
mostrar como as graméticas variam e sofrem modificac@ies , através
de andlises de dados comparativos referentes a diferentes
estégios ou em relagdoc a outras linguas ; de outro , aqueles de
cardter sincrénico sobre as chamadas l{nguas naturails , como o
Francés , @alés , Helandés , Itallano , Ottawa Valley English
{doravante OVE)> , Portugués Europeu (doravante PE> e PB |

Quanto aos elementos interrogativos WH |, verifica-se que

h& linguas que fornecem evidéncias para se postular que os mesmos

32



podem  co-ocorrer com QUE , conforme se pode constatar nos

trabalhos de Lefebvre (1981> , em relag8o ao Francés de Montréal

»

afirmacfies de Den Besten (1981) no que se refere ao Afrikaans

)
consideragBies de Tarallo (1983) e Lemle (1984 , além de uma
proposta mals abrangente e atual de Aoun (1986) que se preoccupa em
caracterizar o comportamento dos elementos interrogativos .

Para malor clareza de exposigio , dividiremos o exame das

analises por nés encontradas em duas partes : (1) Preposiglies -

Complementizadores e (2) Elementos Interrogativos WH .

1. FREPOSIQESES-COMPLEMENTIZADORES

1.4. ESTUDOS REALIZADOS EM LINGUAS GR.IGIJLAS“S)

Em relac3o as lingua=s crioulas , o algoritmo persegxﬁdo é
a hipéteze wuniversal e "metalingliistica" denominada "hipétese
Locaueta"('?)que postula que "em crioulizagdo e por extensic em
qualquer procesao de invengdo gramatical , categorias abstratas
gramaticalis derdivam de categorias semanticamente espago -
temporals , ou seja , palavras funcionais derivam de palavras de
conteuda" -(8}

E necessario sallentar que , apesar de a nossa proposta
de trabalho n3oc =se caracterizar por um estudo diacrénico ,
Julgamos relevante apresentar estes trabalho= , e , ao fazé-lo ,
eatamos assumindo a hipotese de Kay e Sankoff 974> , segundo a
qual '"tals linguas revelam de maneira mails direta que as chamadas
lnguas naturals , o= principlos e procezssos universals que

sub jazem a faculdade humana da linguagem .(9)
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Washabaugh (19?5)(19,«3\0 eztudar o Providenae I=zland

Groo.lo(u)(doravan‘be PIG) , tem como proposta bésica mostrar que o
dezenvolvimento de complementizadoren P principalment.o
complemontizadores infinitivos , & um procesz=mo comum a todos o
cazoz de elaboragio da gramdtica , ® , no caso eszpecifico do PICQ

a praocupac;SD bé=ica é demonmt.rar que o complomentizador
¢ o G0 i S 2 €12 . .
sentencial nso=finito FI (mimilar a FORD origina=ze de uma
preposigio (locativar .
Vérios estudoz em linguaw crioulas =mdo apresentadoz pelo
€122 ; . .
autor para sustentar a hipdtese acima mencionada , dentrs

slez , o de Zankoff 97592 @ o de Traugott 1974),

Através dos estudos realizadoz =obre o Tok Fimin .

Sankoff moztra que o© advérbio de lugar "ia" , normalmenteo
smpregade come demenstrativo . similar ao “¢i” do Francéz , em
"celui=ci” , estd adquirindo o papel mintatico de relativizador

conforme smentenga (7

€7 "Yu stap hia'.

Este emprego ¢ a fonte para o uso recente de “ia" como um
“artificio / relativizador parentédtico” , em szentengas  como

@8> “"Yupela lukim meri ia bipo igo =mtap ia 77

Do you mee the woman who used to live hers? (p.114)

Washabaugh deixa claro que , apszar de o objetivo de
Sankoff mer o de ilustrar a fungdc discurmiva de "ia” ., o
surgimento de um relativizador através de um advérbio de lugar ,
corrobora a hipdtese geral .

Traugott (1974) dizscute o© papel daz preposigbes locativas

no dezenvolvimento gramatical de marcadore= de tempo & aspecto |,
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explicitando o modo pelo qual locativos s30 eatendidos a

marcadores de tempo e aspecto na aquisigdo da Unguazem em

crioulizagdo .
Além destes dols trabalhos |, Washabaugh =zinda chserva que
dadoa comparativos evidenciam a evolugio da preposaigio

complementizador "fi1" derivada da fungSo preposicional de "fi"
Dados do PIC , JC , WEST AFRICAN PIDGIN ENGLISH , SRANAN e TWI
(fnguas cognatas do PIC) fornecem evidénclas para reconstrugdo do
desenvolviment.o do Caribbesn English "fi-fo-fuh'.

Com base nas evidénclas apresentadas , o autor < p131)
conclul que a evolugio do complementizador & um processo universal
e sugere que o "lago entre preposigio e complementizadores ocorre
devido a uma caracterfstica da capacidade humana da linguagem®.

Para maior suporte , 30 apresentadas evidéncias
comparativas em outras linguas recentemente expandidas , a saber
tantoe em OGullah quanto em Sranan , as preposigbez "fuh" e "fo" ,
regpectivamente , funcionam como preposicio , como infinitizador e
como  uma preposic;ﬁo—infinitizadora(1:)Lambém no Criculeo das Ilhaz
do Cabo Verde , "“pa-p’ra (para) €& empregada como prepo=sicio

locativa , como complementizador infinitive e como preposigdo -

complementizador , conforme os exemplos a segulr :

(9> nu ba pa’ fora pa’ camp’{ preposig3c locativa )
(We went. out. to the flelds . Parsons 1920 : 37 >
€10 oo tey , n ta padabu pa judan .
(Oh tey I beg you help me (Meintel 1973 :44)

{preposigido —-infinitizadora >
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(11> ele ba p’ele ba cume cachupa na caldera .
(He went to eat some soup in the pot (Parsons

1920:36 > - preposig8o - complementizador >)

A utilizac3c de "pa" como preposigio-complementizador
tambédm ocorre no Crioulo Portuguds do Senegal(i?) e , no Crioulo
Francés da Ilha Maurfcio , "“pu" <(pourd & encontrado como
preposgigio ’ coOmo infindtizador & cCOMoO preposigdo -
complementizador .

A preposicdc FOR introduz construges complemento no
Crioulo Havalano e serve como preposigio e comoe complementizador
em algumas versdes do "American Indian Pidgin English".

Finalmente , o autor apresenta as Wtimas evidéncias
para sustentar a hipdtese que estabelece um elo entre preposigio e
complementizador : E . Moravesik 1972> , J. Hinds 1973> , L.
Gorbet. (1973) e R. Clark (1973) mostram que muitas linguas possuem
um complementizador gque €& homénimo da preposigdo Jloecativad ,
entre elas , o Hebreu tem "le" , o alemi3o tem "zu" , o Suall tem
"ku—~/kw" , o hingaro tem "ni" , o tahi tem "thi!" , etc .

Aos trabalhos apontados por Washabaugh , podemos
acrescentar o de Woolford (1981) que argumenta gque o mecanismo da
mudanga pela qual Tok Pisin desenvolve um sistema complementizador,
& um processo comum de mudanga linglistica , a "“Renalize

Sint.ét.ica"(u,‘) que criou trés tipos de complementizadores !

{12) a. um da preposigdo geral > LONG (to , of , ford

b. um do advérbio > OLSEM (thusly)

c. um da conjung3o > NA Cand)
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Entre am ovidénciam apresentadaz pela autora » podemos
destacar | (2 "um siztema gramatical . que inclua complementoz do

tipo § o complementizadores , prediz o atual comportamento de

“long” ., "elzem" = "na" , melhor do que um miztema que nds o

tenha " ; di? "um quarte complementizador , “we" comegou A
aparecer . recentemente . na posigdo de superficie , que nSo
existia no Tok Pisin , antes de a estrutura 9 ter sido

introduzida" (p 127>

Finailmente , Koopman e Lefsbvre (19813 mostram . no
quadro tedrico de Chomsky €C1978) , H. den Besmten (1978) o H. van
Riem=di jk = (1978 > que o complementizador "pu” tdo  crioulo
haitiano? tem duas origen=z | o marcador modal “pu” e a preposigao
que introduz complementosn finais

Ext.a constatagdo evidencia que o pu’  haitiano tem

mimilaridades =] diferengas com complementizadores am outra=

lingua®z crioula® como o PIGC ¢'fi") & © Guyaness 'fu') & . om
fungiio disto . as autoraz propBem um refinamento da hipdtesze de
Washabaugh . & maber | complementizadores podem derivar tanto de
prepozigbes introduzindo complement.oz finaiz 5 quanto de

marcadores modaiz

1.2. ESTUDOS REALIZADOS " NAS CHAMADAS LINGUAS NATURAIS "

De um modo geral , o=z estudoz daz preposigles
conzideradaz ‘“prepozigBez=complementizadoresz” nesztaz linguas +tém

objetivado comprovar a similaridade de comportamsnt.o entre as
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mesmas e a preposigdo FOR do Inglés , no que se refere A fungio de
reger a posigdo de sujeito adjacente , quandoc a sua ocorréncia é&

poassivel , ou entdo bloquear a regéncia de uma categoria vazia na

posigdo de sujeito .

1.2.1. NO FRANCES

1.2.1.14. A PROFOSTA DE KAYNE
Kayne (1981) tem como proposta basica mostrar que a

diferenga entre Inglés e Francés no que =se refere a “"Preposition
Stranding" pode ser explicada através da correlag3o da mesma aos
fatoa de Excepclional MarcagSo de Caso (doravante ECM).

Para estabelecer esta correlagdo , em um primeiro
momento , o autor faz uma andlise comparativa entre o =istema
complementizador Francés e Inglés , com o objetive de mostrar
que , asslm como o complementizador francés corresponde ao
complementizador THAT inglés , a preposicgdo DE €& a contraparte
francesa do complemenf.izador FOR .

A argumentag3o se desenvolve no sentido de mostrar que DE
e FOR s30 similares em varios aspectos , mas diferem gquanto ao
fato de apenazs FOR permitir sujeito lexical (o que é explicado
pelo autor através do Filtro de Caso que exige que cada SN lexical
receba Caso) e pelo fato de sujeitos de infinitivas ndio poderem
receber Caso de dentro de S , comprovandoe , entdo , que o
complementizador DE n3o pode atribuir Caso aoc sujeito da
infinitiva , ao passo que FOR o pode .

Esta distingio se deve A diferenga de regéncia existente
no Inglés e no Franc&s . Para o autor , em Inglés P e V¥V regem

estruturalmente , ao passo que em Francés , P rege inerentemente
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(através de subctegorizagio) e V rege estruturalmente , ou se ja ,

complementizadores preposicionalas ingleses regem a posigio de

gujeito da infinitiva , mas complementizadores franceses n3o
regem .

Esta constatagd8c , além de possibilitar ao  autor
consideranr A complementizador , em virtude de também ser

compativel com controle e incompativel com sujelto lexical |,
leva-o a assumir a proposta de Chomsky e Lasnik (1977) no que se
refere A existéncla de um complementizador [© 1 (diferente de FOR
e DE por n3o ter realizagido fonolégicad) que atribuiria Caso ao
sujeito da infinitiva em Inglés , . tornando » portanto

»

desnecessario postular ECM para o Inglés .

1.2.1.2. A PROPOSTA DE VINET

Vinet 1981) propBie duas estruturas diferentes em Francés
para prover a representagio completa das sentengas infinitivas
¢ S e PP—> P 8 , no quadro teérico de GB , com o objetivo de
dar conta das diferengas existentes entre oragtes 6 relativas em
\A e frases em POUR , derivando , das mesmas , evidéncias
para principlos universais da UG .

Para a postulagiioco de duas estruturas na gramatica do
Francés , =30 apresentadas justificativas empiricas baseadas na
simetria existente entre frases finitas e infinitivas que =se
apresentam tanto sob a forma de sintagmas preposicionals , quanto
de categorias § .

A argumentagio da suteora se centra em torno da postulagdc

da presenga do elemento FRO na posigdo sujeito que , por permitir
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interpretar adequadamente toda § como poszuindo sujeito , dentre
outroz fatoz , da conta da diferenga de interpretagidc entre
relativas infinitivas em A e sentenga=m am POUR

Fara explivitar esta diferenga . 3830 assumidaz analisos

\
que d3oc a A e DE o estatuto complementizador ., entre elas
a de Huot 1977) e Kayne C(1981)

Alem dimzo , a autora preccupa-=se em dar cont.a dasz outras
prepozigbes introdutoraz de infinitivas ., uma vez que algumazm
blogqueiam movimento para fora das infinitivars encaixadas
int.roduzindo ilha= » no mentido apontado por Erteschik
(19?3)($?)B outraz , denominadas “preposigbes-pontes" A , de ,
pour , etc.? ,  permitem movimento livre | Segundo ela |,
conziderar todaz estaz prepoziges como complementizadores , =zeria
uma contradigio flagrant.e com a2 prépria nogao de
complement.izador .(13)

Ezstom fatos levam-na a considerar que a admizz3o ou ndo

de extrag3o eztd ligada ndo A escolha da prepomigio , mas zim ao

fato de esta mer ou nic um argumento do varbo (no sentido de
19> -
Rouveret. e Vergnaud <1980 : 160) , estendendo a nogaoc de

argumento , que nom autores acima mencionadosz refere=se ac SN , as

preopozsigiies !

€13) PREP — >PREP "’ se PREP & subcategorizada por V'~

1.2.1.3. A PROPOSTA DE LONG

Long (<1976) apresenta oevidéncias para comprovar que

particulas infinitivaz 3o complementizadorez e DE 4 o
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complementizador  basico para iInfinitivas em Francés .  S3Eo

discutidos tal melos Tformais de inserir es/nu apagar
complementizadores iInfinitivos , através do cotejamento de trés
verstes da Gramatica Gerativa @ a Teorla Padrdo , a Hipdtese

Interpretativo-Lexicalista e ainda propostas que permitem
lexicallzag3o de estruturas derivadas
Por considerar que o critério da fungSo sintdtica &
problemético , uma vez que nio € possivel associar "de" ao nédulo
COMF em posigdo inlclal de oragiao , pelo fato de nao se ter no
_ . n 200
Francés moderno padrio infinitivas com sujelto na superficie
autor assume que "o aritério que tem malor peso € o de marcador de

LC21)
»

subordinagdo sintatica adotando-o para aplicar o termo

complementizador As particulas infinitivas  DE e A

S3o apresentados ent3o contextos em que estas particulas
nfdo podem ser consideradas como meros elementos transiclonals
entre o verbo e o complemento , assim como Inatancias de DE
opcional , em construgtes com deslocamento a esquerda e apds
adjetivos da classe "tough'" .

A prioridade de DE =serla expressa diretamente em uma
descrigi3o gerativa , onde COMP ¢ tranzformacionalmente inserido
diante de todos oz infinitivos & subseqUente apagamento dou

~

substitulgio de A por DE ) em alguns amblentes .

1.24.4. A _PROPOSTA DE HUOT

HUOT 19812 tem como objetivo central esclarecer o

N
estatuto de A e DE precedendo um infinitive , no quadro
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tedrico da Oramatica Gerativa Transformacional - Teorla Padr3o
Estendida .

A autora chegza A conclus3o de que "de" exerce o papel de
complement.izador i nos contextos relevantes " encontrando
evidéncias para tal , ao tragar o paralellemo de funcicnamento
sintAtico entre a completiva em "que" ¢ "de + infinitive" . Por

outro lado , " a sera sempre uma preposigido , considerando que &

estrutura "de + infinitivo " correspondem tanto a estrutura §
quanto a estrutura PREP + § , e A estrutura " a + infinitivo " ;
corresponde apenas a estrutura PREP + S propondo a zeguinte
estrutura para COMP :

(14 COMP [ -QU 1——> { QUE /—— (X ) Vi) ]
DE

Lela-se : COMP [-QU 1 & chamado ''que" se €& seguldo de um verbo

temporalmente marcado (Vi) , senfo sersd "de" (p.39)

1.2.2. NO ITALIANO

Similar & proposta de Vinet |, encontramoas a de Rizzi
(1982> que aponta evidénclas para o fato de haver diferengas no
eatatuto dos elementos introdutores de infinitivas .

Para os verbhos que tomam complement.os normals
introduzidos por preposigfes em oragdes infinitivaz , Rizzil propGe
a estprutura 5> , ao passo que verboa da classe dizer e
epistémicos (que n3o =350 subcategorizados por preposicSes? e o=
que tomam infinitivos de controle , introduzideos por "di" e " a "

(mas ndo tomam objetos preposicionaizs) , teriam a eastrutura 16) :
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congsidera que este NP & sujeito da infinitiva e n3o complement.o

de FOR .

1.2.4. NO HOLANDES

Koaster e May <1982 , ao discutirem e apresentarem
argumentos a favor da anilise S para as iInfinitivas ,  em
detrimento da anallse VP , mostram gque , assim como o Inglés

possul a preposigdo FOR gque asa vezes se comporta como
complementizador , o Holandés pozsui “"om'" que ocorre n3o

somente como complementizador , mas também como preposigdo .

1.2.5. NO GALES

Borsley (19842 tem como interesse central estudar as
preposigdes complementizadores em Galés‘z?) definindo-as como
"iftems which look llke prepositiona and have =some of the
properties of prepositions but appear iIn positionsz in which
complementizers appear "(p.&7)

A proposta basica do autor &€ mostrar que as assungfez de
GB impedem uma explicag3oc adequada dos fatos do Galés (com base em
certos aspectos relaclonados A concordancia e diastribuigdo destes

elementos) e aprezsentar evidéncias para =e considerar infinitivas

sem sujeito como “bare'" VPs.
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1.2.6. NO PORTUGUES

No caso especifice do Portugués que , ao contrario das
L{ngu.as até entio estudadas , possul Infinitive flexiconade |, as
eatudos desenvolvidos divergem em relagGo ao PE e PB : de um
lado , em relag3oc aoc PE , Rouveret 198B0 @ 82-90) considera que um

COMF nulo é condig8o essenclal para que uma oracdo infinitiva

flexilonada tenha sujeito lexic.al(z?) sugerindo a possasibilidade de

uma prepozigido preencher COMP |, ao afirmar que a asua hipdtese &
confirmada pela agramaticalldade de enunciados em que COMP &
efetivamente preenchido , como ocorre em (17>

(17) » Este exercicio & rAcil de nés resolvermos ‘;24)

Raposo 1987 $ 95-98) consldera que complementos
inifnitivos de predicados epistémicos e de voligdo subcategorizam
CPs , enquanto sentengas Iinfinitivas sujeito dcf.20) e predicados
factivoa <(cf.19) n3o pertencem & categoria CP e sim , A categoria
IP . Assim , a preposigio que ocorre em estruturas do tipeo 18,19
seria uma preposigdo "dummy' que "zsalvaria" a sentenga , regendo e
atribuindo Caso ao elemento AGR .

{18) Eles estdo ansiosos despor votarem a proposta .
eles terem

(19> Ndé= lamentamos o facto de

[ np Lyp

recebido pouco dinheiro .] ]
(20) Seri dificil [IP aprovar a proposta ]
Em relag8c ao PB , Moreira da Silva 1983 :@ 291-317) ,
estudando o papel desempenhado por preposigfes infinitivas
examina as sugestles de Rouveret , Kayne e Rizzl , com o objetivo

de verificar a possibilidade de se estender estas analilses ao PB .
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O exame doz dadoz leva © autor a conziderar plausivel
atribuir A prepozigaon DE no FB o aztatuto de L
complementizador | Entretanto | algumaz que=tbes =30 levantadas
em relagdo a postulagio de um COMP vazio e ou nulo para o PR

€id "¥ale a pena integrar um complementizador abztrato
@1 no lugar de I[el] na gramatica do PR 7

tiid " @ 1 =me alterna  com  outraz prepozigbess -~
complementizadores TV

Ciiid"Pode=sza atribuir a estex complementizadorez a forga
de reger e atribulr Caso acoz SNz sujwiton que lhez seguem T

(iv) "S53p eles intermedidrios da regéncia do verbo supsr
ordesnado 7

{v? " Por gqus nac hi controle onde podesria ocorrer 7

tvid) "Qual ¢ o verdadeiro papel de COMP no FB ., a nao =or

alojar um elemento-QU ou eventualmente um outro sintagma 7"

A remposta a estas quostbes & dada indiretamente
através da constatagio da “auto=smuficiéncia 7 daz  infinitivas
flexionadaz . cujos SNz sujsitos zdc regidos e recebem Gazo em

seuws dominios .

A adogdo desta hipbteze , no entender de Moresira da
Silva , acarreta duas conmeqgidneciasz , gque ultrapassam o sscopo das
propozicges infinitivaz © eztic profundamente imbricadaz , =a

maber : a primeira @ ques qualquer eztudo sobre o estatuto do COMP
destas proposigies deve ser desvinculado do estudo da posigdo
mujeitc day mesmaz , isto é , am propozigies infinitivaz nada tém

a dizer sobre o papel de moum (OMPz ; ¢ a segunda s rvsfers &o

fato de o verdadeiro papel de COMP ne PR ndo ter =mido ainda
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suficientemente investigado .

Z. ELEMENTOS INTERROGATIVOS WH

21. A PROPOSTA DE LEFEBVRE

Lefebvre (1981) discute , no quadre tedrico da Teoria
Padrdo Estendida , aspectos de variagdo =intatica , através da
anallzse da estrutura da quest3co no Francés de Montrdal
concluindo que h& mals de uma posig3o para os elementos WH @ uma
posig8o de Tépico sob S” e outra na posigdo WH em § ‘25),

conforme as estruturas abaixo @

21> s 22> S
2N ™
TOP s

[+WHI s

O P
[+T} Y
P NP vp
VN
NP VP
Quand que Jean parlera Quand Jean parlera

A postulagdo dezstas estruturas permite a4 autora dar conta
das formas alternadas guoi/que como pronomes interrogativos e
explicitar também porque a inverado estilfstica em algunz dialetos
do Francés & possivel e obrizatéria e em outros , nZEo & possivel .

£ sugerido ainda que se pode argumentar que variagdo
sintAtica dentro de uma mesma lingua & do mesmo tipo de variag3o
sintAtica entre linguas e que , a partir destas observagtes , &
possivel parametrizar Unzuas no sentido de algumas possuirem TOP

em § como a tdnica posigdo para [+WH]l e outras o terem em s 5
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conforme ela mesma cita : o Haltiano tem apenas § como posigio
para [+WHI , o Inglés parece ter apenas § e o Francés , as duas
posigbes , predominando , no Francés padr3oc , a posigdo sob § .

O resultado obtidc , a partir de dados empiricos
evidencia que alguns falantes parecem ter somente S*, outros
possuem as duas estruturas ; embora condicionadas
estilisticamente : o estilo formal favorece a selegdo de S como

posigio para a palavra-WH e o estilo informal favorece a selegdo

de S* como a posigho para todas as palavras-WH , exceto “qud" .

2.2. A PROPOSTA DE AOUN

Aoun (1986> objetiva dar conta do comportamento dazs
interrogativas WH na sintaxe e na Forma légica , de um ponto de
vista comparativo , em relagSoc a trés tipos de lnguas : linguas
como o Inglés , linguas como o Chinés ou Japonés e lnguas como o
Francés , que =se comportam diferentemente quanto a permitir
movimento na Sintaxe esou na Forma Légica .

Através dease relato ) podemos perceber que a
controvérsia em torno do sistema complementizador fomentou o
debate e forneceu propostas alternativas .

Os fatos esbogados evidenclam mails uma vez a relevancia
de um estudo a respeito de complementizadores e conseqUentemente ,
do glstema complementizador no PB , que contribua para minimizar a
controvérsia existente , uma vez gque nenhuma destas explicages =e
mostrou exaustiva o bastante para se chegar a conclustes mais

definitivas .
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NOTAS AO CAPITULO II

i Rozenbaum faz refarancia A LA Eegunda clamzs ds
complementizadores : oz complomentizadores WH fWhen ., Why .
Where , What ..> e IF 8 Whether . obmsrvando que o meu estudo nSo

ze estondora a esta classe . (pa2 |, n1?

2, Apud Long 1976 : 206D

3. Am particulas Poss-ing e To =550 excluidas da classe dos
complementizadores , em virtude de a ogorrencia daz mesmaz =er
inteiramente predizivel , 8 pelo fato de a autora associar “reais"
complementizadores ao nodulo inicial da oragio , CGOMFP . (Bremnan

1970 ; 300 , n3 = J13=314 ., n.162

4. Az oragBes relativas j4 foram oestudadas exaustivamente no
trabalho mencionado . Assumiremos , portanto , o QUE da=s oragbes
relativazs como complementizadores » s N para maiores

esclarecimentoz , remetomo= A leitura do texto em questio .,

5. Apud Bresnan 1972 : 763

6. A subdivis3co entre “linguas crioulas” e as “chamadaz linguas
naturais” foi eztabelecida a fim de atender a critérios puramente

expogitivom

7. A hipdteme localivta parte do principio de qus "“todo
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conhecimento humano se desenvolve do simples e concreto para o
complexo e abatrato " . (Plaget , 1970 : 42 , Vygotsky , 1962

5z-81 >

8 Apud Washabaugh 1975 : 113)

9. Apud Tarallo e Alkmin 1987 @ 115>

10. O autor Juztifica a opgio pela lngua crioula , por considerar
que os efeltos do principio jJ& menclonado "s3o mals perceptiveis
em gramaticas que estd3o mudando rapidamente e expandindo suas
estruturas " , e por considerar que "crioulizagio e aquisigSo da

gramatica =30 situacBes de réplda mudanga estrutural onde =se pode

esperar encontrar este principio claramente operativo " (p 113>

11. Optamos por fornecer uma rapida localizacl3o das Ifnguas
crioulas mencionadas no texto de uma =4 vez , embora =zsallentando
que ndo nos fol poaasivel encontrar referéncias a respeito de todas

elas ¢

ad) Providence Izland Creole (PIC) > veraio do Inglés
do Caribe , similar ao da Jamaica . Capud Washabaugh 1975:115)> ;
b> Tok Pisin —> mescla de contato de base Inglesa ,

falada na Papua-Nova Guiné . {apud Tarallo e Alkmin (1987 : 85)> ;

¢ QGQullah > falado em Sea Izland , nos Estados
Unidos , em fase de extingSo . ¢apud Taralls e Alkmin (1987106
d> Sranan —> c¢rioulo inglts do ltoral do Suriname

tambem falado ao longo da costa da Guiana . (apud Hancock {1971 :
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5143 ;

e) Suahili —— resultado do contato &rabe-banto , falado
a leste da Africa , principalmente Quénia , Tanzania e em
Camores .Capud Hancock , 1971 : 518 e Tarallo e Alkmin , 1987 '90)

i .Afr-ikanns ——> variedade do Holandés , falada na

Africa do Sul ¢ apud Tarallo e Alkmin , 1987 : 112

12. O autor propde que COMP "might well be considered to be a
specific type of deep level preposgition , namely , one which
introduces an NP which iz expanded Inte a sentence , and marks the
relationship of that expanded NP to other constituents of the
sentence . In short , I argue that COMP and =specifically the FOR
complementizer derives from a deep level preposition " ; e ainda
observa que n3o perseguira este argumento , em relagido A sintaxe
do Inglés , Mmas que hé& evidénclas para tal derivagdo do

complementizador "f1" em PIC (p.122) .

13. Dentre os estudos apresentados pelo autor , menclonaremos

apenas adqueles que conslderamos relevantes para o nosso estudo |,

ista €& , os que se referem esou se relacionam a preposigles .

1i4. A diferenga entre prepozsigdo—complementizador e preposigio de
infinitive ou complementizador de infinitive reside no fato de ,
no primeiro caso , © morfema ser simultaneamente preposigdo
(porque toma o NP nicleo da oragdo complemento como seu objetod e
ser complementizador (porque relaciona a orag3o complemento &

sentenga matriz > e , no =segundo , o NP nticleo da oragao
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complemento mer apagado .” (CQf. Washabaugh , 1978 : 123>

15. 0 autor traga um paralslo entre “pa” e o "para"” do Portugués

refutando a sugestio de Muysken (sd) para quem o infinitivo
pessoal portugués foi usado em pidginizagao como um modelo para
a formagio da construgio paralela em pidgin ' mantido no
Crioulo Fortugueészs o relexificado em ocutro= crioulos

Tal sugestSo ¢ , entretante |, consider

arda  hnrldaca nala
R L e LS LS Y 'J‘— A
autor . com base na diferenga de comportamento do pronome gque
antecede o infinitive @ no Portugués |, o pronome estad noe caso

nominative e a preposicgio ¢ utilizada come conjungdo que introduz
um verbo finito ; no Crioulo Portugués do Cabo Verde e Crioule
Inrlés de Cartbe , o pronome ¢ chijeto da preposigic ¢ ¢ verbo n3c
tem sujeito superticial

Erad il - arar-1 8
AL A e e &

g
3

wstory of the FORTUGUESE construction substantiates
my claim that the preposition in the “personal
infinitive” really functions asx a conjunction and that
Fince the pronoun 15 in the nominative case ., the
infinitive should not really be called an infinitive at
all ., According to Williams (roGz 1822 it 15 generally
agreed that the Ypersonal in finitive™ with itz
inflectionz derives from ths Latin imper fect subjunctive,
“With complete usurpation by the pluper fect subjunctive
the latter continued to survive as an nfinitive in such
expressions a5 que fazer ... and ar a perzonal infinitive
through omission of subordinating conjunctions or

through >zubztitution of prepositions for subordinating

conjunciions y  such substitutions having begun n
Modieval LATIN |, s&.g.. plaguit nobiz in Cfor uat)d

fazeremus’”, Such a substitution of prepositions for
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conunctions in a situation of radical language change
1%
is . of course , completely consistent with the

hypothesis being argued in this paper '(pr3z-133 n.I3)

16. Langacker (1977) descreve Reandlise Sintdtica como um processo
no qual a sentenga & reanalisada por alguns aprendizes da
linguagem como tendo uma estrutura aubjacente diferente . Esta
reanilise da estrutura subjacente ndo produz gualquer mudanga
imediata na gegiéncia de superficie , razio pela qual a
comunicagio nio é pre judicada .(apud Voelford , 1981 : 126).

17. "Erteschik 1973) propose plus précisément gque Vextraction
est. possible uniquement hors des compléments de certaln verbes et
adjectifs . Les catégories du typ V> , le N et PREP é&talent
aexclus de la classe des ponta " (apud Vinet , 1981 : 85 |, n8).

18. A autora n3o deilxa claro o que quer dizer com a “prdépria nogio

de complementizador

19. A nog3oc de argumento proposta por Rouveret. & Vergnaud 1980)
(conforme os proprios autores afirmam> € uma nogio puramente
eatrutural e fol introduzida para precisar a nogao de "complexo

verbal" utilizada na analise proposta para oracgtes causativasz :

ARGUMENT INDEXING CONVENTION :
NP ——> if NP i= governed by [-N 1
NOCAC DE ARGUMENTO DE P :
"An NP i= an’ argument. of "P" in surface structure i and

only if it bears the superscript. np

A idéla & a de que cada complexo verbal em uma estrutura &

identificado por algum inteiro "p" e cada elemento [-N 1 no
complexo verbal "p" exibe o superescrito , porque este Iindica a
relag3o de argumento que se mantém entre este NP e algum complexo

verbal .
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20. "The problem of determining whether de occurs in absolute
clause-initial position is complicated by the absence , in modern
Standard French , of infinitives with surface subjects . That is

it 1is wvirtually impossible to =ay whether French particles

correspond more closely to English for or English to . There
iz , of course , the argument that French infinitives already have
a distinctive ending , =0 that the quasi-inflectional role of
English to does not fail to de - In old French , moreover
where infinitiveas could have surface =ubjects , the latter were
sometimes preceded by "de'" @ dist. _que ce astolt zrief chose de

riche home enter ou reigne dou ciel "He zald that it was A

difficult matter for a rich man to enter the kingdom of heaven " ;

¢.2 Finally , in modern French dilalects where infinitives may
have surface subjects after prepositions | there s no de
preceding the VP £ Je_ne suls pas tres partisan de les vieux

changer leur arrangement de t,ét.e LI*m not. much in favor of old
people changing their ways of thinking" (p.217-218 n3)

21, 0 autor nd3o foge a visio costumslira de e considerar
complementizadores como marcadores de gubordinacao sintatica
Observe

"The exact syntactic function of complementizers , haere
or elsewhere , remaine an open gquestion Probably no more
can be s=aid in the present inctance than that
complementizer s mark subordinate clauses a=z such and
scometimes erve (.20 to distinguish between semantically

divergent complement types Cp.=r8 , n g

22. O @alés possul duas preposigbes complementizadores ;| "1"(ztod
que ocorre em oragbes ndo finltas e iInfinitivas Equi e de

Algamento e "o' (-from) que ocorre apenas com infinitivas sem

aujelto .

23. A  hipétese de=senvolvida pelo autor visa mostrar que =

acorréncia de NPs lexicals adjacentes =@ COMP depende de uma
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rolay;ﬁo entre ostes elementos e a powigao COMP que o©o rege ,
através da combinagdo das nogles de Categoria Minima deo regéncia o

Marcagac de tragos categoriaiz . (p86-20)

24, Esta wsentenca ¢ gramatical no FPB . embora de  dificil

ogorrencia |

25. A autora assume a expanzao de § propozta por Riemsadijk (1972)

e Den Bemton (1978) para o Holandéz e para o Inglés

S —>7T0P §

s Zwa It s

+T —2> que C(complementizador?

-T —> de

+WH —> pronome= interrogativoz

-WH —>» pronomes WH nio interrogativos
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CAPITULO I11
O UNIVERSO DA PESQUISA

Este capitulo buscard descrever o procedimente utilizad
para coleta e gelegdo dos dados utilizades para constitulg3s  do
corpus , assim como o= critérlos estabelecidos para estipular os
elementos conslderados como complementizadores |

O universo do presente estudo constituiu-ze de corpora

orals e esaritos . O primeiro ., composto de cinco horas de
gravagio retiradas do Projeto Nure1?¢ Didlogo entre dols
informantez e o documentador , Didlogo entre um informante & o
documentador e Elocugdo em atitude rformal > e o s=egundo , por

editoriais do Jornal "Folha de S350 Paulo" e artizes da Revista
Iivejall )
Foram analisadas e quantificadas 1980 oragbes com o

objetive de investigar oa elementos que Introduzem oragtes

completivas p relativas de infinitivo " adjetivails &
interrogativas diretas e indiretas ; os fatores correlacionados a
presencga ou austncla destes elementos , e que papel o mesmos

desempenham no PB , além do de introduzir oragies completivas e
interrogativas .

Dola fratores contribuiram para nortear a ilnvestigagdo , a
gaber @ () a assungSo de que o nicleo do néddulo COMP pode ser
preenchido por complementizadores tradiclonals do tipo QUE , por
preposigtes que parecem ter um comportamento simllar ac dos
complementizadores como DE , PARA e A , e por elementos

interrogativos-WH co-ocorrendo com "QUE" ; (i) o pressupostoe de
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que fatores soclals nac exercem influéncia na escolha do
complementizador , Jjustificando assim a opc3o pelos fatores

estruturals descritos a segulr :

GRUPO 1 : VARIAVEL DEPENDENTE
O =[] — complementizador |

1 = [ + complementizador |

A vardante < © > referiu-se A auséncla de elemento
introduzindo as oragfes j4 menclonadas anteriormente , & variante
< 1> , & presenga de complementizador esou preposicfes , conforme

os exemplos abalxo :

"0 Banco Central nio consegulrid [0 1 colocar seus titulos
no mercado..'" ¢ EA.B.BC})(z)

“Nio existem sinals de QUE o enxugamento agora
prometido ir4 mais longe ' ¢ EAHB6)

"£ a8 coincidéncia o Tfato de [0 1 meus ldvros que
fizeram sucesso tratarem de temas comunistas M( V.6.B7D)

.mas um transplante da medula & uma operag3c carfssims

e t3o diffeil DE fazer." (V.6B6D
n & diffell 1 @ 1 a gente achar " (A2174
"_COMO E QUE ele =e desempenha " ¢ EF.33.76)

“".a arte surge em fungdo da necessldade de | & 1 eu

assegurar a caga " (EF.52.77)

£ necessério sallentar que as oragfes com preposigbes que
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nos pareceram ter mide inzeridas com a  fungSo  de  permitie

complementos nominaiz ou zeja . aquelazs oxigidas pela regra de
@ 2 . . @D
of -insertion € cf. Chomsky , 1981) , foram conzideradas como
pertencendo ao primeiro subfator I @ 1 . Observe

"Ela & maiz simples no sentido de [ @ 1 o individuo

realizar tarefa mais zimplex , nd 7" ¢ BF.27.76)

"Incapazes de [ 6 ] chegar a um entendimento a respeito
de um restaurante ... (V.26.87)

"S30 asm tentativaz dozm congresmistas de [ @ 1 aprovarem
aumentos excesmsivos..” ( EA.4.88)

"Nao tinha paciéncia de 10 1 fazer »suco de tomate."

B.71.72>

Deszze modo . apenaz as oragues com preposigbes
. . . o 4>
introdutoras de oragdes relativas e adjetivais (de , para & a2

foram clazzificadaz como (13 ,

GRUPO 2 : TIPOS DE COMPLEMENTIZADORES

Uma vez que o© nosszo proposito nezte trabalho & tambdém
investigar que elementoz podem presncher o nlcleo de COMP
optamos por fazer o elencamento dos mesmos a fim de verificar a
sua distribuigdo

O critério organizador deste grupoc teve como pressuposto
a estreita relagido existente entre COMP o INFL . sugerida om

trabalho=s gerativiztas maig recentes , como os de Chomzky
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(1981)> , Stowell (1981) e Borer (1986) .
Dentro desta perspectiva , oz complementizadores foram
caracterizados da sgeguinte maneira : I +WH] para os intrcdutores

de oragles Interrogativas diretas e indiretas ; [—WHI] para os de

oragtes completivas , factivas dfinltas e infinitivas> oragSes
clivadas ou tematicamente predicativas <(cf. Franchi , 1976:402) -
adjetivala , causativas finitas e relativas inf'initivas(S)_; [& ]

para estruturas de controle dnclusive causativas infinitivas) e

<60 " 4
com verbos de algamento | conforme o demonstram os exemplos

abalxo

1. [+WH] COMO (como que , como & que)d
"Como [icam os outro=s pafses afetados pela nuvem
radioativa *" (V.6.BGD
"Eu nd3o =ei nem como que e a sala de parto " (B13.71)
2. [+#WH1 POR QUE (por que que , por que £ que )
"Até entendo por que Cuba tem um partido
Unico ." V.B.E7)
"CGom uma proposta dessa , por gue voc® ndSo fecha o
negbcio T ' (V5B
3. [+WH] QUANTO <(quanto que , quanto & que?
(n30 houve ocorréncia deste tipe D
4. [+WH1 QUANDO d(quando que , gquando & que)d
" .. vocé percebe quando vai nevar . " (B.20.74)
5. [+WH1 <CAYONDE < (adonde que , (adonde & dque )
" _perguntar onde que mandava." (B.271)

. .val se verificar em gue ponto , aonde estaria o
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erro , certo 7" (EF.Z6,76)

6. [+WH] QUE € que que ., que & que)

“NSo mei o que que a gonte fica esperando .” (B.23,71)

"0 que que era uma boa pega T " (A19.74)

7. I*WH] QUEM C(quem que , quem & qus)

"0 fizcalizado ezmcolhe quem ira fizcaliza<lo . (EA.7.96)
"Quem que foi comigo T (B.48.74)

2. [+WH]1 QUAL ¢ qual que ?

"Qual a relagac entre as confrarias religiosas © oz
artizstas..." (EF.85.73)

"Nao dava para saber qual ora o canto ." (BB.T1>

B. [+WH1 SE

“.nom temos testes de velocidade para ver = o
individuo realiza tarefas ." (EF.24.76)

"N3o mei me passam na televindo filme do primeira m3o ."
CA.29.74)

C. [—WH] DE

“amorreram de repente , no mezmo momento , Zem que =6
=maiba por que ., coiza rara de acontecer A& espdcie dos
mamiferos " (V.32.87)

L odimoutir o drama damz aposentarias do INAMFS 3
dificeis de conmeguir © magraz demais.." (V.28.87)

D. I-WH] PARA

“..ela é bonita 46 para vocé ver.." (B.20.74)

"Tem uma dieta para fazer nessas épocas."(BI97.71)

E. [-WH]I QUE

"0 sucesszo literario fez com que FM. recebessze uma
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proposta estonteante " (VS5B?)

"O importante a ressaltar & que as duvidas e incertezas
€..2 nd3o tém encontrado.. " (EA10.86)

"Um governo que comegou em janeiro com a sensacio de que
o gatilho ndo la funclonar " (V.2187)

F. I-WHI A

"..um problema a ser encarado nio sé pelo PT & o de
saber..." (EAA19.862

& um objetive a ser perzezuldo por todas as pessoas."
C(EA 486>

G [ gl

"..se deixou (5] levar por um catastrofismao do=
economistas. " (V23487

"..a aproximac3c entre Brasil e Argentina parece [@1 ter
alcangado pleno éxito " (EA9.BG6)

"0 Governo decidiu (9] suspender o pagamento."

VA19.846>

H. [-WH] [el

"..0 fato de el os constituintes apelarem para a lel ,
ao se julgar injustigados ,(.)." (V3BB7)

"..as condigBes para um pacto =oclal se mostram ainda
exfzuas , fundamentadas no diffcil objetive de Ilel

chegar a uma concillagdo " (V.3387)
GRUPO $ : TIPOS DE ORACOES
»
As oragtes que possibilitaram o exame da presenga /
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auséncla de complementizadores foram as seguintes

A. Interrogativas Indiretas 2 Oragdes completivas

<7
introduzidas por elementos interrogatives

“_nunca soube como e gue e (BT

e

74>
712

(

"..ndo vejo por que eu deva concordar " (V587D

.02 préximos meses mostrari3c =ze a moratoria fol ou
nao o passo mals acertado ' (V.19.8B7)

“".eu quero verificar a reallzagio do momento 'daquele
individuo , como que ele =e =al naquela situacao .“

»

CEF.25.76)

".verificar aonde estava ezse erro™" (EF.2676)

B. N;n—lnterr-agativas ! Equivalem A subordinadas
substantivas subjetivas , objetivas , completivas nominals e
predicativas (¢ assim denominadas pela NGB > . As oragtes
"apositivas" foram abandonadas , uma vez que a auséncla de um

elemento introdutor & inerente a este tipo de construgio

" o8 ajustes do Plano Cruzado razem descortinar todo o
gigantesco esfor-tso de readaptﬂc’:?ao . (EA.386>

".cada vez mals incrédule diante das chances de
e chegar a um acordo " (V3087

".ele tem absoluta nog3o de que possul nas macs um
poder popular . (V2387

"Eu tenho a impressio que g0 serve para (..) ." (A574>

" _n3o tem sentido eu matar uma crianca ." (EF.53.77)
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D. Roelativas Infinitivas . Sob emte rdtulo

(8>

foram

consideradas as oragbes com a seguinte estrutura

¢ verbo + nome + aspara + V.inf. ? i

Az relativaz com verbo finito foram desconzideradas ,  8m

virtude de este aszunto ji ter sido examinado exaustivamente por

Tarallo (1983)

“wTransmitir © essencial que estd num texto da lingua

a ser transmitida ." (A.21.74)

“..eu tinha uma noticia para dar para voce ." (B.2.71>
“..havia reformaz a serem feitaz .. " €v.19.872
“.foi @ . o primeiro a falar . (V.6.897)

"Um problema a ser encarado nac =0 pelo PT ,(.2> & o de

maber " (EA12.86)

D. Interrogativas Diretas | foram agqul conslderadas as
sentengaz intoroduzidaz por  elementoz interrogativom »  tanto
zsimplez quanto duploz , objetivando wverificar a poszibilidade de

we postular duplo preenchimento de COMP & ondes/como estes

elementoz msac gerados

"Sem mandato , o que vocé vai fazer T (V.6,86>
“"Como voceé responde a isso 77 (V.5.86)

" _aonde estava essa dificuldade 7"(EF.26762

"N3o =0i e & inglesa , ou o que gque & . (A.29.74)

" a inddstria , © qus que preciza 7T U (EF.26.76)
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E. Adjetivals : Construgdes com adjetivos da classe
Facil/Dificil que  admitem presengasauséncia das  preposicies

de/para , Introduzindo a segunda oragio

".o limite das condigSes do individuc que s3o dificels

de ge controlar " (BF.24.76)

“.wval ficar muito mals ricil da gente perceber estas
categorias . " (EF5777)

Lum caso que & bastante raro de acontecer " (BH.11.71)
~aquilo € dtil para divulgar o seu produto "(AS74)

... diffcil discernir a quem ela aprovelta “(EA.7.86)

~-mas um transplante da medula & uma operagdo carissima

e t3o diffcil de fazer.." (V.6.HOD
GRUPO 4 : TIPOS DE SUJEITO

Tendo em vista a estrelta relagido entre COMP e INFL , j&
menclonada anteriormente 7 ] pagina i8 deste trabalho i
acreditamos ser este o grupo que mals fortemente =e correlaciona a
presencasauséncia de complementizador

0 preenchimento ou n3o preenchimente do sujeito fol
considerado apenas a nivel da sentencga , uma vez que o (ue parece
estar correlacionado A presengasauséncia de complementizador é a
possibilidade de ocorréncla de gujeilo ' Caracterizamos ’

portanto , aqueles presentes no discurso , mas ausentes na

sentenga , como nao-—-preenchidos .
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a. NAO-PREENCHIDO :
a.l. Igual ao anterior :
".o= funcionirios da G.P.FL decidiram voltar aon
trabalhao . " (V.31.87)

a.2. Diferente do anterior :

"..n3c haA problema nenhum em trazer um rapaz em casa
e." (B24.71>

a.3. Diferente do anterior e igual ao objeto :

"Falel a ela que telefonasse parva G " (B.2.71)

a.4. Outros :

".quem diz alguma coisa sobre percepg3o 7" (EF.63.72)

B. PREENCHIDO :

b.i. Igual ao anterior :

" ..ele percebeu que ele era capaz .." (EF.52.77)>

b.2. Diferente do anterior :

Em relagdc a este tipo , optamos por estabelecer
disting3o entre clitico , indeterminado e SN pleno , objetivando
verificar =se as oracgdes adjetivals admitem qualquer tipo de
sujeito ou apenas clitico (SE) e indeterminado do tipo "a gente' .

R - uma diriculdade para se locomover..."

{Indeterminado > C(A.21.74)

né diffcil a sente achar um circo armado

{Indeterminado> <(A.21.74)

".falou espontaneamente sobre o fato de que Olga fol

sua primeira mulher . (SN plena) (V.6 B7)

b.3. Outros :
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".wem todo caso . Gestalt , vocés mabem © qua & P

CEF.63.72)

GRUFOQ 5 : MODO YERBAL

a Indicativo :

“.Variam razBez ., entre elas a diminuigio da poupanga ,

€2 & a expectativa de gque a inflagio retornaria oem

futuro prdximo.." C(EA18,86)

b. Infinitive nao—flexionado

".eles comegaram a namorar muito mais cedo . (B.26.7T1)

. Infinitivo flexionado :

".no que toca ao vocabulidrio ., o fato de existirem

trinta e =eisz ou trinta e =aete palavraz na lingua

esquimd.."” (EF.68.72)

d. Subjuntivo :

“..imto vai garantir que ele traga..” (EF.5.77>

Em virtude de o infinitivo flexionado e nao~flexionado =zo
confundirem na primeira e teroeira pesmoa do singular s

diferenciamo-los pela ccorréncia ou nao de zujeito .

GRUPO 6 : MODALIPADES DE REGISTRO

No intuito de inveztigar =e fatore= de natursza
estilisticasregistro est.do correlacionados a0 SMPrego dos
elementos em COMP , foi emstabeleocida a mseguinte hierarquia

estilfstica : Formal (cédigo ezmcrito) X Informal (cbdigo orald .,
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£ necessario ainda esclarecer que estruturas do tipo TER

QUEATER DE e DAR PARA foram abandonadas por J4 eatLarem

cristallzadas na l{ngua .

Para verificar come se d4 a co-ocorréncla de elementos
interrogativos com o complementizador QUE , fol necessiario |
o cruzamento de uma segunda varidvel! dependente , com alguns
fatores j& apontados anteriormente , & acrescentar outros

2% VARIAVEL DEPENDENTE

0 = [ — duplo preenchimentol

1 = [ + duplo preenchimentol

A varlante <© > referiu-se & ocorréncia apenas do
elemento interrogative « a variante 4> A presenga de elemento
interrogativo + QUE

Foram considerados 07 grupos de fatores , dos quala , o
Grupo 1 (Tipos de Elementos Interrogativos) , o Grupo 2 (Tipos de
Ora‘;;eg) , 0 Grupo 8 (Modos Verbais) e o Grupo 4 (Modalidades de
Registro) j4 foram apresentados com a devida exemplificagio

Alem destes , acrezscentamos os seguintes grupos @ Grupo
5 , para Fung3o SintAtica , o Grupo 6 , para Posigio do Sujeito e

o Grupo 7 , para contetido am COMP
GRUPO 5 : FUNCAO SINTATICA
¥
a. Sujeito :
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"QUEM diz alguma colsa sobre percepgio *" (EF.63.72)

b. Complemento do Verbo

".n8o =sel o que que a gente fica egperande ."(B3371)
c. Complemento circunstancial :

"..como e que a crianga desenha ? “(EF.56.77)>

d. Nenhum dos anteriores :

“N3o sel ge era 75 anos " (BS51.71)
GRUPO 6 : POSICAO DO SUJEITO
»

a. Antez do Verbo :
"_.como que néds chezamos a ela " (EF.53.77)
b. Depois do Verbo :

#*

".eu n3o sel nem como e gque € a gala de

parto "(B13.71)

c. Antes do verbo precedido de elemento interrogativo
seguido de preposit’:EQ -

“.vamos verificar em que medlda o individuo consegue

realizar " (EF.26.76)

d. Su]jeito nao explicit.o :

".perguntel o que que passava pra petico' (B4.71)
GRUPO 7 : CONTEUDO EM COMP

a. [ﬂ:aheg.a lexicall

"Que impacto o acidente de (. podera ter sobre o meio

ambiente 7" (V.6B6D
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b. [-cabeca lexicall

Qual gque & o seu carro 7" (B49.74)

0 nomso objetivo ao introduzir estes doizw dltimoz grupos
de fatores foi o de wverificar atéd que ponto prezengasaussncia do
sujeito antez do verbo depende da prezengasauszéncia do element.o

interrogativo co—ocorrendo com QUE . ou da prezmenga de um elsmento

laxical 3o lado do element.o interrogativo

sssssssssunns
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NOTAS AOQ CAPITULO III

. D "Projete de Estudos da Neorma Lingifstica Urhana cultz do
Bramil (Frojeto NURGC) recehey apoio finanoeiro da Fundacdo de

Amparo a FPesquisa do Eztado de S50 Paulo @ "tem por finalidade
dogumentar a norma objetiva do Fortuagués falade no Bramil * ., (of.

Castilho e Pretd Corgz.) (1986 . 1987 1),

2. Todos os exemplos obedecem A seguinte convengio
EF - Elocugio Formal
A/B - Entreviastas
v - Revista "Ve ja"

EA/EB = Editoriais

Oz numeros subseqUentes indicam , respectivamente , a pagina onde
ge encontra a sentenga e a data , ou de publicagd8o ou da
entrevista .

3. Chomsky 1981:50 > afirma que one device typical of
English-like languages that, use prepositions instead of
inflectional Case systems , I1s to insert an empty oareposition

devold of =emantic content as a kind of Case-marker to permit

nominal complements , (.2 . Thua , we have the rule :

NF — 3> [p of ] NP in env.: [ + NP]
4. Oportunamente , deixaremos clara a distingido entre a regra de
"of-insertion" ou ‘“preposition-dummy Y , cf. Stowell 1981)) e

preposigfes que iIntroduzem oragfes adjetivals e relativas .
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5. Observe que estamos também postulande um complementizador

[-WH] sem contetdo lexical : [el .

6. Convém sallentar ainda que o parametro utilizado para
diferenciar [0]1 de (el fol o da presenga esou possibilidade de

ocorrénclia de sujeito na oragdo completiva .

¥ 0 ariterio utdlizado para aclamzaificar am oraghes

interrogatdvas indiretas fol baseado em Alvaranga CI9M1 1AL

R el . e Fentenao o) @ capracterion com menido
interrogativa indirata porgue -
a - tem objoto direto oracionol |

; it 1 - ATVIS
h - exme objeta e introduzido  por wn pEOROM

s

interragative |

B A= oragfes adjetivals s3o0 consideradas por Jo Napoll (19762
como Relativas infinitivas , para o Itallano . Em relacdo ao

Francés , Vinet (1981:84-85) consldera gque as 1inicas relativas

-\

infinitivas com movimento-WH no Francés s30 az frases em A

estabelecendo a partir dat , a distingSo entre o complementizador

~

A & a preposicdo POUR . A autora ailnda sugere que o verbo que

introduz as relativas Infinltivas aclona mails o emprego do

complementizador A do gque o do complementizador DE |, para explicar
a auséncia de relativizagio com o complementizador  DE

Conslderando que os papéi= lexicals das duas=
preposigbes—complementizadores ndo estio alnda muito claros , a

autora apresenta a seguinte nota :
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"On =ait qu-a la suite d-un mouwvement trans formationnel

les relatives infinitives et les constructions & Escalade

prennent un a alors que la forme interrogative garde le
DE original

(i) Ces livres sont faciles é lire
Quels livres egt—il facile DE lre

Jrat trouvé des livres a lire .
Quanto ao PB , optamos por estabelecer distingdo entre ambas , em

virtude de as oragfes adjetivals admitirem suleito lexical .

Q. Moreira da Silva (1983:243) mostra que ha oragdes relativas com
infinitivo flexionado introduzidas tanto pela preposigdo A
quanto pela preposicSo DE e considera que parece que se pode
tomé-las como subordinantes A maneira de QUE , apresentando os
seguintes exemplo=s

4> As mogas A abragarem cadelinhas n3oc me agradam

11> 0Os homens DE reszsolverem o problema ailnda n3o

chegaram .
Além disso , o autor acrescenta que "o emprego de A (problemas a
resolver) ou PARA <(roupa para lavar) , neste género de estrutura ,

& atribufdo pelos gramaticos <(ver Bechara 978 ,p157> 4 imitagio

da =sintaxe francesa .

72



CAPITULO IV
DESCRI(;KO DOS RESULTADOS

Ezte capitulo tem por objetive descrever a distribuicEo

dos complementizadores e , ao mesmo tempo , tragar um paralelo
entre a mesma e as hipdteses levantadas no capftulo L
No gque se refere & distribuic3o por formas , foram

levantados oz elementos apresentados abailxo

QUE—— > 486 DE —2> 16

Gl——— > 620 POR QUE-———> 14

el > 406 QUEM — > 13

COMO-———-—> 61 FPARA—> 10

QUEI+WHI——> 47 CAMONDE > 07

SE— > 41 QUANDO > 01

A > 80 QUANTO > 0

QUAL——— > 20

Em um total de 1980 =zentencas anallzadas , ocorreram 985
preenchimentos , conforme tabela 1 , o que evidencia um certo

equilibrio entre preenchimento 48%) e nio preenchimento G622
Convém ainda sallentar que o ni3o preenchimento =e refere a
ocorréncia de (9 1 & lel e gque , em relagdao aos complementizadores
com conteddo lexical , com excegio de DE , o preenchimento fol de
100% , o que nos possibillta afirmar que nfo had variacic entre
por exemplo , QUE , [® 1 e [e 1 , entre COMO ., [@ 1 e [e 1 e assim
por diante .

Conforme verificaremos mals adiante , podemos postular a
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existéncla de variagSo entre complementizadores com contevido
lexical e [e 1 que =e dard em relacS50 ao complementizador de
infinitivo DE , e tamb&ém a ocorréncia d= distribuigic complementar
entre certas completivas finitas & certas completivas de
infinitive , no que se refere principalmente a QUE <(para a=s
primeiras) e [e 1 para as sepundas

Em relagSo a distribuigido dos complementizadores quanto

aos tipos de oragSes (tabela 1> , os 955 preenchimentos do nddulo
COMP , estdo assim distribufdos @' nas oragdes interrogativas houve
um total de 213 ocorréncias e preenchimentos , dos quals 110 nas

interrogativas 1indiretas com os ségulntes elementos introdutores
como (23> , por que (2) , quando 1> , (adonde (6> , que [+WH ]
22> , quem <4) , qual (11D & =se 41D

Nas interrogativas diretasz A 103 ocorrénclas [
preenchimentos @ como (38> , por que 2> , d(ad»onde 1>
que 25> , quem (9) e qual (18>

Quante As nid3o—interrogativas , houve 686 ocorréncias e
preenchimentos com o elemento que 2 fol constatada aind= a
ocorrédncla de 620 complementizadores [e 1 e 366 [0 1

Ao compararmos a ocorréncia de complementizadores nas
oragbes interrogativas diretas = indiretas = nas n3o
interrogativas , percebemos que estes elementos ocorrem em
distribuigio complementar F uma vez que as primeiras =30
introduzidas por elementos interrogativos WH , ao passo que as=
segundas n3o o s30 , 0 que sugere que , no gque se refere A posigdo
no nédulo COMP , os elementos interrogativos devem ocupar uma

posigio diferente dos outros
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TABELA 1.

AOS TIFPOS DE ORAQOES 0

DISTRIBUIGAO DE COMPLEMENTIZADORES EM RELACAO

NAO-INT.

INT. IND. REL . INF. INT.DIR. ADT. TOTAL
23 ae 61
COMO 23 0 8] ag 4] 61
[ +WH) 1005 100 1003%
02 12 14
FOR QUE 0z 0 (8] 12 0 14
[ +WH ] 1003 100 1003
QUANTO 0 0 0 0 0 (§]
[ +WH]J
01 01
QUANDO 01 (8] 0 0 0 01
[ +WH) 1002 10”%
06 01 07
CAYONDE 06 0 0 01 0 o7
I +WH 100% 1002 100%
22 28 47
QUE 22 0 0 25 0 47
[ +WH I 1003 1003 1003
04 09 13
QUEM 044 0 0 09 0 i3
f+WH] 1005 1003 1003
i1 18 29
QUAL i1 a 0 i8 4] 29
[ +WH ] 100% 1003 1003
41 41
SE 41 0 0 0O 0 41
[ +WH 1003 1003
i6 16
DE 0 0 0 0 16 i6
[ -WH ] 1003% 10034
04 06 10
PARA 0 o 04 0 06 10
I —WH ) 100% 10082 1002
686 686
QUE 0 586 (8] 0 ) 6826
[ -WH 1003 100%
30 an
A 0 0 20 0 0 20
I —WH] 1003 1003
0 0
[ I | 0 620 0 0 0 620
[ -WH]
0 ¥] 0
leldr-wH) 0 266 0 0 a9 405
110 686 24 103 22 85
TOTAL 140 1672 a4 102 61 1980
1002 413 1003 1003 36% 485
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Em 61 ocorréncias de oracgfes adjetivals houve 22

preenchimentos @ de 163 |, para ) e ainda y 39 ocorréncias
de [el

Deve-gea destacar s=inda a diferenga  de  comportamento
destes elementos introdutores |, tanto em relagdo As oragies nio
interrogativas , quanto As oracgses adjetivais @ nas primeiras, &

n{tida a ocorréncia de distribulgio complementar entre QUE |, [0 1}
elel ; enquantoe que para as segundas , pode wse postular variagio

entre DE ., PARA & lel . :

Nas relstivas Infinitivas ' as 34 cocorrencias e
preenchimentos distribuem—se da segulnte maneira : para 1 e a
(30> . Esta distribulg3c sugere que a , em funz3c de sua grande
ccorréncla , & o introdutor bAsico das relativas infinitivas
podenda as vezes aer substituide por FARA |, nous reglstros

L4
informals , conforme diagrama 1 .1)

Relativas Infinitivas
PARA 04
A 30
Disgrama 1 : DISTRIBUI \‘;':.;.0 DOS ELEMENTOS

INTRODUTORES DE ORACOES BRELATIVAS

Ob=servando a distribulgio dos elementos A , PARA e DE ,
percebemos que DE e PARA comportam-se diterentemente de A , uma
vez que PARA ocorre em variagao com A nas oragoes relativas
infinitivaz e em varlag8c com DE nas oragtes adjetivai=

infinitivas , conforme diazrama 2 , A pagina segulnte
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Rel. Inf. Adjetival Total
A 30 = 30
PARA 04 06 10
[ DE o i6 16
Total 34 32 56

Diagrama 2

MTOS INTRODUTORES DE

DIETRIBUI!}AQ Do= TC
ETIVAIXS

LEM
DRAI';.DES RELATIVAS E A

EM
DJ
Em relagio ao nao preenchimento do sujeito , conforme

tabela 2 , os complementizadores distribuiram-—se da seguinte

maneira :

a. Sujeltos lgual as anterior

Em 625 ocorréncias , houve 55 preenchimentos .
distribufdos entre : (adonde ) , que [+WH 1 1> |, =se 2> , de
(2> , para (3> , que [-WH 1 (35 e a 11> . Em relagdo a [© 1]

foram computadas 459 ocorréncias e quanto a [el , 111
bh. Sujeito diferente do anterior :
Em 563 ocorréncias , foram computados 269 preenchimentos

dos quals : como (17> , quando (1) , (aande 5> , que [+WH] <92 ,

gquem (1> , qual &> , =se @) , de 9 , para 3) , que [-WH]
(2043 & a 4> . Alédm destas , houve 192 ocorréncias de el & 95 de
o1

c. Sujeito diferente do anterior e igual ao objeto :

Houve 114 ocerrénciaz e 22 preenchimente=s , dos quals
que [+WH 1 1) , de 1> , para 1> , que [-WH 1 ¢ , e a A5
Acqrescentam=se a estam, 060 ocorrénclas de [0 1 e 26 de [el .

d. Outros tipeos de sujeito :

Foram computadas 53 ocorrénclas e preenchimentos , a
zsaber @ como 17> , por gque (7> , (adonde 1> , que [+WH 1 3> ,

quem (9> e qual 10
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TABELA 2. DISTRIBUIQKO DE COMPLEMENTIZADORES EM RELACAOQ
AOS TIPOS DE SUJEITOS :
N. PREENCHIDO PREENCHIDO
=ANT. [ZANT . [#ANT . [OUT. [=ANT ZANT . OuUT. [TOTAL
=08 ]. CLLIT. J[IND. [SN,

17 17 02 04 21 61

COMO 0 17 0 17 0 0z 0 04 21 61
[+ WH ] 100% 100% 1002 100%|100%| 1003

o7 | 02 05 14

FOR OQUE 0 o0 o7 0 0 0 02 05 14
L+ WHI 100% 100% ] 100%| 100%

QUANTO G 0 0 0 0 0 0 0 0 0

{ +WH)]

01 N 01

QUANDO 0 01 0 0 0 0 0 §] 0 01
[ +WH) 1003 - ,______J_____ | i E 1005

01 o5 01 \ = T 07

CAPONDE 01 o8 0 01 0 0 0 0 0 07
[+ WHI 100% |100% 100% 1005%

01 0o 0] 09 01 10 i6 47

QUE 01 0o 01 no 0 0 01 10 16 47
L s wH ) 100% |100% 100321 100% 4 1ooxfioox|100x| 100%

01 0o 03 13

QUEM 0 01 0 09 0 0 02 0 0 12
[+ WH ) 1003% 100% 100% 100%

o 10 0a 08 29

QUAL 0 on 0 10 0 0 0 03 08 29
[+ WH 100% 100% 100%|1003%] 100%

02 08 0z 02 27 41

SE 02 08 0 0 02 0 02 27 0 41
{+WH) 100% |100% 100% 10o0xj100% 100%

02 00 01 02 02 16

DE 02 09 01 0 0 02 02 0 0 16
[ -WH) 100% |100% 100% 1002 1100% 100%

) 0a 01 01 02 10

PARA 03 02 01 0 0 01 02 0 0 10
{-WH) 100% |1003¢ 1003 100% 1003 1003%

25  |204 03 11 21 a5 |37 6 606

QUE a5 204 04 0 11 21 a5 |376 0 686
P -WH) 100% |100% 100% 1003%| 100x|1003|100% 100%

i1 04 i5 a0

A 11 04 15 0 0 0 0 0 §] ao
[ - WH ) 1002 |100% 100% 100%

0 0 0 0

(@ 1 459 98 66 0 0 0 0 0 0 620

[ ~WH) 0

(o] 0 0 0 0 0 0 0

(- wWH) 111 1909 26 0 0 43 19 27 0 408

55 269 22 53 14 26 45 422 50 o/s8

TOTAL |625 8562 114 53 1a 49 64 1449 50 |1980
23 31R% 193 100X 11003 sax| 70x| 24%]|1003% 403
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€15 .W [ P [ [ NP infinitivo VP ]]]
PP § s

(16> .V I _COMP P 1 [ NP infinitivo VP 1
s S

A principal diferenga entre a proposta de Vinet © a de
Rizzi repousa no fato de o segundo relacionar as propriodades dawm
preposiges complementizadores as propriedades do clftico , no que
e refere ao fate de amboz ndoc admitirem material nSo-—clitico
zeparando—os do verbo ' E=t.a operagio de cliticizagao &

reanalisada como VP adjunto .

1.2.3. NO OTTAWA VALLEY ENGLISH

Carrol <1982 tem como proposta bazica fornecsr uma
andlize satisfatdria dos infinitivos complementoz no ottawa Valley
English , uma vez que , para ela . as assungbes de GB dic conta
elegantemente dazm eztruturas infinitivaz com FOR sem Inglés
padrSo , mas ni3o explicam a ocorréncia de mentengaz como : “"Mary
wantz for to leave ™

A argumentagdo central para dar conta de sentengas como
emta me fundamenta na assungiao de que FOR precedendo “bare”
infinitivas ¢ uma prepozigio e FOR precedendo sujeitoz lexicaiz &
um complementizadeor ., & amboz regem e atribuem Camo |

FOR preposigﬁo z&¢ caracteriza por pozzulir zignificado de
“purpozive” & pelo fato de o ssu nacleo poder mer =meguido de FOR +
NP , FOR + GERUNDIO . o/cu FOR-TO INFINITIVAS ao paz=o que FOR

complementizador 36 caracteriza apenas pelo fato de a ele se

seguir um sujeit.o lexical , mendo gue a autora deixa claro que
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Quanto ao preenchimente do sujeitoc , temos 2 seguinte
distribulcSo
e. Sujeito lgual ac anterior
13 ocorréncias e preenchimentos distribuldos entre se 2
e gue [~-WHI 11D
f. Sujeito diferente do anterior
£.2. Clitico
Em 4% ocorréncias houve 26 presnchimentos @ como <(23) , de
€22, para 13, gue [WWH 1 (243 | aldm de 23 ccorréncias de [al
£.2. Indeterminado
Houve 45 preenchimentos em 64 ocorrdnclas |, conforme a
geguinte distribulgido @ que [+WH 11> , quem <32 , =se& 2 , de

2> , para (2> , que [-WH 1 €352 e 19 ocorréncias de lel

.3. SN Pleno

O= 422 preenchimentos am 440 goorrénclias foram
diztribufdos do =seguinte modo @ como 4> |, por que (2> , que
(+WHl1 10> , gqual (3> , se 27 , gque [-WH 1 876> e 27

ocorrénclaz de lel

g. Dutrns tipos de =sujeito

0 nimero de ocorréncias e preenchimentos foi de 50 ¢ como
(21> , por que (5> , que [+WH 1 162 e qual &>

Uma primeira observacgido a ser felta em relagido a este=s
dados refere-ze ao fato de oz mesmos confirmarem a nossa hipdteze
de que as preposigtes DE e PARA(Z)nEo regem nem atribuem Caso ao
SN lexical , tendo apenaz o papel de autorizar INFLAAGR | Isto

porque =e as mesmas fossem responsavels por atribulgSo de Caso e

Regéncla , as oragBes adjetivals , principalmente , deveriam ger
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consideradas agramaticals , quando ocorressem com sujeito lexical
e =em preposigiao

Observe-ze que os sujeitos preenchidos am rpal
PARA caracterizaram-se por ocorrerem apenas =ob a forma de
cliticos e indeterminados e n3ioc houve ocorréncia dos mesmos com SN
pleno , n3o confirmando assim a nossa projecd3oc , apresentada A
pagina 65 |, de que €& possfvel 9torrerem outoos tipos de sujeito |
tals como pronomes pessoals do caso reto ou mesmo substantivos 3
entretanto , conforme mencionamos anteriormente , a nossa proposta
de trabalho pautar-se—4& pela preocupagiao em nac lUmitar a andlise
apenas aos dados obtidos , mas , sim , estendé—la a estruturas que
a nossa Intulgd3o nos autoriza a considerar como recorrentes na
Hngua , ou pelo menos em certos dialetos , como & o caso de : " E

dificll do Joao fazer isso “.

Em relagSoc As estruturas do tipo DE + SN + V Galves

inf. ’
(1986:31 , nota B2 afirma que "“parece haver uma tendséncia no PR em
inserir preposigbes — em particular DE — na frente das orages
infinitivas , contendo sujeito lexical .

Entretanto , oa dados evidenclaram que a ocorréncia tanto

de DE quanto de PARA com oragBes com sujeito preenchide & menor do

que com sujeito ndo preenchido , conforme diagrama 3

Suj. preenchido Suj. nao preenchido

DE 04 12
T PARA 03 07
Diagrama 3 : PREENCHIMENTO DE SUJEITO APOE AS

PREPOSICOES DE E FARA
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Este resultado no=m possibilita uma leituras diferents da
sugestio de Galves . no =entido de que nos leva a afirmar que =
tendéncia no FE & a de inmerir sugeito antes  das oragBes
infinitivas @ o artificio utilizado para viabilizar eazta
eztrutura ¢ justaments inzerir o complementizador DE

. Em zmuma
DE zuloriza o preenchimento do =ujeito naes infinitivas |

Nao foi conztatada a prezenca de pronome oblfquoe apdz a
prepoziciac PARA . o que ¢ baztante natural . uma vez que o nosm=o
corpuz  foi  extraide do padrac coulto e . conforms  mencionamos
anteriorments , tal estrutura & conzmiderada marginal no PE

£ necezzirio ainda  deixar clare  que . apezar de
marginal . a eztrutura acima mencionada ¢ muito frequente no PR,
na fala n3c monltorada e . =egundo Galves 1986 81 |, nota 8 |
"um doxs fendmenoz relacionados A perda do infinitive flexionado &

a frequencia de e para mim fazer"” em gquse o pronome & abertamente

regido pela preposiqao versu= ' 8 para eu {azer

Ainda em relagac a taiz estruturas . apezar de az mesmaz

nac terem ocorrido em no=zo corpusz . pretendemos , mezmo azszim ,
demenvolver a noszza andlize | conforme hipdteme anteriormente
embogada , no mentido de =e posmtular ECM para o FPB . I=to

wignifica que a nosza proposta de  trabalho  encaminhar—se-& no

mentddo de inzmerir tal fenomeno em um conbexto maiz amplo . a
maber : o da perda generalizada de flexao no FBR e nao apenaz em
3>

relagac A perda do infinitivo flexionado .
Um outro aspecto a relevar . sm relagdo 2 tabela 2 (&
pagina 78> e com base na comparagac entre = ocorréncia  de

Bujeito preenchido =) =ujeito nio preenchido 3 reofore==o
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aos elementos DE e FARA '@ percebe-se que , tanto nos primeiros

quanto nos  =egundos |, o8 sSujeltos aprezentam nio  apenas
referentes liguals como também referentes diferentes da orac3o

matriz , o que nos possibilita constderar tal fatc como uma

evidéncia para a "auto-suficiéncia" das infinitivas |, uma vez que
o dominio de vinculag3o do NP pode ser a oracio infinitiva
Observande a  distribulgd3o de =sujeitos em relagio a A

DE e PARA , percebemos que hi distribulgio complementar entre

eates elementos : de um lado A que admite apenaz sujeitos ndo
preenchidos Cestruturas  de controle aobrigatdrio o referéncia
arbitravia 3 , de outro , DE & PARA gue admitem tanto sujeitos

preenchidos quanto =sujeltos n3o preenchidos , o gque confirma mais
uma vez a diferenca de A em relagio a DE & PARA . Aldm dlsso , A
se comporta diferentemente de todos o= outros complementizadores

lexdecalzs ac n3o permitir sujeitc preenchideo . conforme diagrama 4:

Suj. preenchido Suj. nao preenchido

A 30 —

DE 12 04

PARA 07 03

Diagrama 4 @ COMPORTAMENTO DA PP.EPQS.'!-;;.D A gx RE-
LACAO A0 PREENCHIMENTO DO SUJEITO

£ um comportamento .at,fpicc: , diferente de todos os outroz

menocr

complementizadores em andliss , uma vez gque |, em malor ou

zrau todos eles parecem admitir a ocorréncia de sujeito lexical

Por este comportamento , as oragCes relativas Infinitivas
introduzidas por preposigtes aproximam-se da= estruturas
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interrogativas infinitivas , conforme exemplificagio em <15 , que
tambéem ndo admitem sujeito lexical :

€1> Eu n3io vou saber o que fazer ¢ BS54 74)

A este respelto , Raposo (1987 : BE) |, ao apresentar a
distribuigdo das oragbes infinitivas flexionadas ne PE |, mostra
que

“Inflect=d infinitival complements cannot occur as

embedded interrogotive clauses |, aos smbedded relotive

clauses or in constructions in which there i arguably a

null aperator in COMP | In this context only noninflactsad

tnfinttivals are possible

Tal constatagdo no= possibilita comprovar dols fatos
>y é possivel  postular que  PRO e pro se distribuem
complementarmente 3 sendo que pro ocorre em estruturas
introduzidas por DE , PARA e [e |1 e PRO , em estruturas
introduzidas por A e [ 0 1 ; did o comportamento s=intitico de A

14 apresenta evidéncias que podem direcionar nossa anilise no
sentido de considerar que , noa contextoz relevantez ¢ em
relativas infinitivas) , este elemento parece Tuncionar maila como

um operador do tipo WH , do gque como uma preposicio propriamente

dita . Sintetizandoe , dirfamos que a distribulgdo complementar
dar-se—4 entdo entre , de um lado DEZ/PAEA com SN lexical ou pro

e de outro , entre A e [0 1 com PRO

0 cruzamento da variivel dependente [X complementizador 1
com os fatores 1 e 2 , respectivamente tipo de oragdes e tipozs de
sujeltos , conforme tabela 3, & pézina segzuinte , aprezentou-nos

os segulntes resultados quanto a ¢
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€i) sujeito nao preenchido :

A. Igual a0 anterior : 625 ocorrénciazs a 55

presnchimentoz . dosm quaiz . €42 naz oracoes interrogativas
»

indiretas , (25 nas nao interrogativas . (13} naz relativas

infinitivas o (1) naz adjetivais .

TABELA 2. DISTR[BUIQRO DOS COMPLEMENTIZADOCRES EM RELAQRO AQS
TIFPOS DE SUJEITOS E TIPOS DE ORhgaES "
NAO—PREENCHIDO FPREENCHIDO
=ANT . | ZANT . [ZANT . JOUT. | =ANT. 2 ANT. OuUT. |TOTAL
=0B]J. CLIT. |IND. SN.
04 40Q 01 02 02 06 46 110
INT.IND.| 04 49 01 0 02 02 06 46 ° 110
100% 1003% 100% 100 1001100%11003% 1003
NAO 25 204 04 11 21 an a76 G686
INT. 604 477 o3 0 11 41 43 403 0 1672
632 43% 53 1003 493 a1x 933% 41%
13 05 16 EE)
REL. INF. 132 03 16 0 0 0 0 4] 0 a4
1003 1003 1003% 1003
53 50 103
INT.DIR. 0 0 0 5a 0 0 0 0 50 103
10035 1003 1003%
03 11 01 03 04 22
AD]J. 04 32 04 0 0 06 15 0 0 61
T8% 4% 293¢ 503% 27% 2A6%
4= 260 22 54 1a 26 45 |3422 50 oB8 |
TOTAL 628 5643 114 53 13 49 64 |449 50 1980
Q3 4853 19311003 1003% e s 34 T 0 24X%x11003% 483
b. Diferente do anterior : 8562 ovorréenciaz 269
preenchimentoz azmim  distribuido= €493 nas interrogativas
indiretas 204> na= nao interrogativas . (3 nas relativas

infinitivax @ (112 naz adjetivaiz .

c. Diferente do anterior e idgual =xv objeto 1 114

ocorréncias e 22 preenchimentos zendo que (12 naz interrogativas
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indiretazs , 4) nas nao Interrogativas |, 16) nas relativas
infinltivas e (1) nas adjetivais .

d. Outros : 53 ocorréncias e preenchimentos nas oracées
interrogativas diretas .

(11> Sujeito preenchido :

a. Igual ac anterior : 13 ocorrénclas e preenchimentos
distribuidos entre as interrogativas indiretas (2> e a= nac
interrogativas (11> .

b, Diferente do anterior :

bi. Clitico By X de preenchimentos de
complementizadores em um total de 49 |, distribufdos da seguinte
maneira : (2) nazs interrogativas indiretas | (21) nas nao

interrogativas e (3> nas adjetivai=s .

b.2. Indeterminado : 64 ocorréncias = 45
preenchimentos @ (6) nas oracdes interrogativas indiretas , (35>
nas nao interrogativas e (4) nas adjetivais .

b.3. SN pleno g Em 449 ocorrénclas houve
422 preenchimentos distribufdoz entre as interrogativasz indiretas
(46) e as nao Interrogativas 376> .

¢. Outros : Houve 850 ocorrénclias e preenchimentos nas

orages interrogativas diretas .

Antes de mals nada , &€ necessario esclarecer que o fato
de , nas oragtes interrogativas diretas , ter ocorridec apenas
sujeitose preenchidos e n3c preenchidos (outros? aconteceu em
fungdo de tals estruturas ocorrerem s=ob a forma de sentengas

simples , nd3o havendo , portanto , =sujelto anterlor para s=se
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comparar .

A respeito da tabela 3, & pAgina 84 , pode-se afirmar que
o dados confirmam as observagBes feitas a partir das tabelaz 1 e
2 e nesta » © comportamentc das cragfies relativas torna-se mais
evidente , diferenciando-se de todas as outras estruturas no que
se refere A prolbig8c de preenchimento do sujeito , o que |,
repetimos , direcionard a andlise no sentido de =e considerar esta
preposigdo ndo como um elemento preenchendo o ntcles de COMP ou
pertencendo A orag3o anterior » mas sim , preenchendo a posigio
de Especificador de COMP , funcionande como um operador .

Fica também evidente o fato de que a ocorréncia de
preposigBes antes de SN lexical (33 %) & realmente menor do que a

ocorréncia das measmas em contextos em que o© SN lexical se

encontra ausente (38%) , conforme diagrama 5 :

Suj. preenchido Suj. nao preenchido

Or. Adjetival 07721 15./40
Diagrama 8§ : nxs‘rnxnuxg;o DAS PREPOEIE‘.BES NAS onugaﬁs

ADJETIVAIS EM RELACAO AQ PREENCHIMENTO DE
EUJEITO LEXICAL
Um outro fato que deve ser destacado refere-se A ndo
ocorréncia de sujeito igual ao anterior nas oragdes adjetivals , o
que deixa claro que & necessario dar conta do SN sujelte da
infinitiva neste domfnio e n3o vinculando-o & oragdo matriz
A distribuig8oc dos complementizadores em relag3oc aocs

modos verbals , conforme tabela 4 a segulr, deu-se da seguinte

forma !
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TABELA 4 . DISTRIBUICAO DOS COMPLEMENTIZADORES EM RELACAO
A0 MODO VERBAL )
IED. INF.FLEX. INF.N.FLEX. SUBR]J. TOTAL
g8 06 61
COMO 53 0 06 0 61
1003 1003 10032
QUANTO o 0 o = 0
13 01 14
POR QUE 13 0 0 01 14
1003 100%% 1002
01 01
QUANDO 01 O 0 0 01
10022 100%
06 01 07
CAD>20ONDE 06 0 01 0 07
1003 1003 1003%
EXS 01 a7
QUE 46 0 01 0 47
[+ WH ] 1003 1003 1003
12 13
QUEM 13 0 0 0 13
1005 1003
29 29
QUAL 29 a 0 0 29
1005 1003
41 41
SE 41 §) 0 0 41
100 100%
2 14 16
DE 0 02 1+ 0 16
1003 1LO0% 1003
02 08 10
PARA 0 02 o 0 10
100% 1002 1003
564 122 6RO
QUE 564 0 0 122 686
[ —WH )] 1003 1003% 1003
o8 22 30
A 0 08 22 0 30
1003 1003 10032
0 0 0
e 0 17 603 o | sz0
) 0 0
ted 0 52 252 o | 408
768 12 52 123 958
TOTAL 768 21 1008 123 1980
10032 155 24 100% 4835
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O= resultados desta tabela podem ser assim descritos :© em
relagio ao Modo Indicativo " houve o8 ocorréncias e
preenchimentos , assim distribufdos : como ¢55) |, por que 43>
quande (1) |, (adende (4> | gue [+WH 1 44> gquem {133 , gual
(29> , ge (410 e que [-WH 1 Bad>
te ag infinitivs  flavicnads a2z 8! goorréanciag
tiveram 12 preenchimentos , dos quals : de (2> , para (2> , a

B> , além de 17 ocorréncias de [0 1 & 52 de (el

No infinitivo nd3o flexdonado . em 1008 ocorréncias

houve apenas B2 preenchimentos @ comoe 6> , <(aronde (>,
que [+WH | 1> , de 14> |, para B> , a (22> , 603 ocorrvéncias de
0 1 & 353 de [el

Finalmente , nae Mode ZSubjuntive , as 123 ocorréncias =
preenchimentos ., deram-—se com por que 1) e que [-WH 1 <122
Esta ocorréncia tUnica no Modo Sub juntivo com elemento
interrogativo deu-se da seguinte forma

(2> Niao vejo por gue eu deva concordar . (V587>

Ao olharmos para os dados apresentados nesta tabela |
percebemos de imediato a nitida diferenca de comportamento entre
os elementos interrogativea [+WH 1 e o= elementos [-WH 1 :@ os
primeiros ocorrem tanto em =entencas finitas quanto infinitivas
nac flexionadas e o= gegundos podem =ser subdivididos em duas
classea , a dos introdutores das sentengas finltas d(que> & a do=s
introdutores das sentencgas infinitivas ( de , para , a e [e 1 )

Observe que , dentro desta nossa proposta , [e 1 & a

contraparte sem contetdo fonolégico dos complementizadores de

infinitive , enquanto que [ 1 s=ignifica a auséncla de
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complementizador esou auséncia do nodulo ¢p

O= dados apresentados vas de encontro 4 proposta de
Raposo |, transcrita 3 pieins 82 |, momtrando gue os elementos
interrogativos ocorrem apenas no infinitive ndo flexionado ou no

Modo Indicative , conforme diagrama o

Ind. Inf.Flex. Int.N.Flex, Sub j.
[+ WH 1 204 — (it} 01
QUE 564 i - 122
PARA = 02 OB —
[— WH 1]
DE —_ 0z 14 B
A — 0z o8 ———
Diggrama 86 @ pISTR ;au:gia: 108 COMPLEMENTIZADCORES EM
RELACAO A0 MODO VERBAL
Por este diagrama , podemos constatar que =& de um

lado , o fato de a preposicio A ndo admitir sujeito lexical nos

possibilita o alinhamento das oragSes relativas Infinilvas as

interrogativas indiretas infinitivas g v por outyro , oz dados

impossibilitam o alinhamento da mesma A classe do=

complementizadores por nio admitir o infinitive flexionade -

A partir das consideracGes acima , ao hos posiclonaramos

a favor da relagdo entre COMP e INFL , automaticamente

tanto o elementos interrogativos (palavras WH2

42
da classe dos complementizadores.

exclulremo=s

quanto a preposigio A

Apesar de a distingio entre DE , PARA , A ter =sildo
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obliterada na tabela 4 (A pagina 87) ., & nece=zxario , tomando como

bazse a tabela 2 A pigina 84 . levar em conta doizm fatores
pertinentes para o estabslecimento dezta dizting3e : G2 A =d
ocorre em esztruturazs de controle Dbrig-aht:'arir:a ou  de referéncia
arbitraria (of. mencionado 3 pagina 82 > , dai 3 razio do e=ta

prepozigao  introduzir mentengaz tanto com  infinitivo flexionado

quant.o com infinitivo nao flexionado 3 o nao admitir
preenchimento do =uyjeito . ao contrério daz outraz prepozicie=z |
o s ; 5>

Ci1d um doszm argumentom utilizadoz na literatura para comprovar

o eztatuto do complementizadaor & o fato de o mezmo poder =er

apagade , e a distribuicic apresentada acima fornece=no=s

evidénciaz para perzeguir a idéia de que DE ., no=z contextos i

mencionados » & um  complementizador . podendo =er apagade | ao
: 6?2 -

contrario de A que nao o pode . conforme exemplos abaixo

o diagrama 9 . aprezentado a pagina 86 ;
(2 a Tentava reter o instante que @ impoz=mvel da gente
reter . (EF.5.80>
b. Tentava reter o inztante que & impozzfvel [el a

gonte reter .

€4 a Outro aspecto a comentar no caso g a
circunsztancia ... (EA.6.86)
b Outro azpecto (e8] comentar no caso & =
circun=ztancia ..
A partir demtes dadoz | podemox ent.io poztular =]

exizténcia da regra de apagamento do complementizador no FB

restrita aoz complementizadore=z de =entenga=z infinitivaz G
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conforme se pode perceber pelos exemplos abaixo , em que se pode

substitulyr [el por DE ocu vice-versa ,(6)

| Bl |
€52 "0 filme £ mais f4c1) (l=1) ¢

",
¢
L™

J Cded
"Eu acho dirnct) l (lald

Deve-se asallentar alnda gque | ac nos  referirmos aos

complementizadores de mentengas intinltivas ; eatamos nos
referindo a DE e PARA SasC
adijetivals |, =substituindo o DE

Deve ficar claro ainda que ¢ apagamento de DEAZPARA nos
exemplos acima & diterente do apagzamento de QUE em estruturas como

<62 e =zimilar a estruturas do tipo 7))

(6> Eu tenho a impressio = que o radio e a televisio
est.30 unificando a dnzua . (AS74>

{72 Yal chover , afirmou ¢ Jo8o

De acordo com nossa hipdtese , o apagamentoe do QUE em

(7> & possfvel porque , ao invés de um elemento lexical , ocorre

AGR no nlicleo de COMP | que possibilita atribulgdo de Cazo e
Regéncia a pro . Em relagio a (63 , o apagamento da prepo=sigio ,

comum no FB nestaa estruturas , paréece ocorrer em virtude de os

falantes estarem reanallsando 0s nomes que exigem oragbes
completivas nominais como 'nomes transitivos diretos" por

analogia a verbos transitivos diretos , ac invés de ‘“transitivos
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indiretos ".

Assim , o apagamento da preposicio nas oragtes adjetivals

difere do apagamento nas completivas , em virtude de ,

cago,a regra de "of-insertion" estar se tornando

para atribulgSo de Caso ' o nome estd deixando de

uma preposigdo , ao passo que , no segundo casoe , o

subcategoriza uma preposigio .

Ao cruzarmos a varidvel dependente com os fatores 3 e 4

respectivamente , modos verbals e tipos de oragBes ,

os dados a seguir , descritos abaixo da tabela

nome

no primeiro
desnecessaria
subcategorizanr

nao

chtivemos

TABELA 5. DISTRIBUICAO DOS COMPLEMENTIZADORES EM RELACAO
A0S MODOS VERBAIS E MODALIDADES DE REGISTRO .
INT.IND. |[N.INT. [REL.INF.|INT.DIR. JAD]J.| TOTAL|
106 564 o8B 768
IND. 106 564 Q o8 0 768
1003 100% 1002 1002
0 as 04 12
INF.FLEX. 0 57 o8 0 16 B1
#] 1005 25% 152
03 4] 26 08 18 B2 |
INF.N.FLEX. 03 029 26 085 45 1008
1002 O 10022 100 40% 5%
01 122 123
SUB]J. 01 122 0 (3] 0 123
1002 100% 100%
110 686 34 103 22 988
TOTAL 110 1672 34 103 61 1980
10024 414 1002 1002 36% 48%
. Modo Indicativo Houve Tou ocorréncias &
preenchimentos , dos quals 106 nas interrogativaz indiretas , 564
nas nao interrogativas e 98 nas Interrogativas diretas .
b. Infinitivoe Flexionado : Em 81 ocorrénclas foram

computados 12 preenchimentos assim distribuidos

o2

r relativas (82
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ad jetivais 1) |

c. Infinitivo nao Flexionado : O total de ocorréncias foi
de 1008 com 352 preenchimentoz : interrogativas indiretas 33 .
relativas infinitivas (26) . interrogativas dirstas €5D =

ad jeotivais (18>

d. Subjuntivo : 122 occorréncias © preenchimentoz ocom =a
geguinte diztribuigdc :  interrogativas indiretas <10 & nao
interrogativas (122>

Novamente . =3z  afirmacbez  feitazr anteriorments =350
confirmadaz em r@lag_;é.io a0 fato de se poder poztular doiz tipoz de

complementizadore=z no FB | oz que introduzam oragbes finitaz a o=

que introduzem oragdes infinitivaz relativaz e adjetivaiz

Quanto A3 interrogativas , nao houve ocorrenciaz no
infinitivo flexionado , o que \ié foi explicado anteriormente . a
apena= 5 no infinitivo ndco flexionadoe . o que pode =er explicado

pela grande tendencia de taiz elemento= co=ocorrerem com QUE no=z

registroz oraizs , aonforme veremosz maiz adiante |

distribufram-se do seguinte modo , conforme tabela 6 ,& pagina 94

Naz Entrevistas houve 58X de preenchimentos dea
complementizadoresz : 209 preesnchimentoz em 5922 ocorréncias . azzim
dist.ribuidos | como 24) . por gue (13 |, quando 13 |, <Alondse
a3 , que [*WH] 20> ., quem 2> , qual B> , =me 25> , de 23 ,
para (0> ., que [=WH1 214> , 120 ocorrénciaz de [B 1 = 104
de (el .

Na= Elocuggos formaiszs , em 409 ocorréncias houve 223
preenchimento= , ou seja 58% de preenchimentoszs , dozm quaiz | como

24> , por que (7> , (adonde (4> , que [+WH] 22> quem (9)
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st e e

A MODALIDADES DE REGISTRO

TABELA o6 . DISTRIBUIQEO DOS COMPLEMENTIZADORES EM RELACAO

ENT. EDITORIAIS El.. FORMAILS VE JA . TOTAL

24 05 24 o8 o1

COMO 24 05 24 on 01
100% 100 10035 100% 100%

QUANTO o G a " o
01 07 06 14

POR QUE 01 0 ar Q6 14
1002 100 100 100«

01 01

QUANDO 01 0 0 0 01
1003 100%

03 ()« ay

CAD>ONDE U3 U 04 ¢] Qv
100% 1002

20 22 05 47

QUE 20 0 22 08 47
[ +WH 1 1005 100% 100 100%
03 01 0e 13

QUEM 03 01 0o O 13
100% 1003 1002 100%

06 12 i1 29

QUAL 06 0 12 11 29
100% 100% 1009 100%

25 13 03 a1

SE 25 4] 13 03 41
100% 100 1003 100

02 03 11 16

DE 0z 4] 03 11 16
1002 100% 100% 100%

10 10

PARA 10 4] 0 0 10
1002 100¥

214 158 124 186 O8O

QUE 214 158 iz2y 1806 680
{ —WH 1 1002 100%*% 10022 100% 1005

25 01 04 30

A 0 25 01 04 30
1003 100% 10022 100

4] 4] 0 0 O

val 120 1900 124 180 620

4] ¥] O 0 9]

lel 104 146 65 o0 | 405

309 iBY 223 234 985

TOTAL 309 534 409 504 1980
10033 a5 BE% 46 48%
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qual 12> , se 13> , de (3> , que [-WH] 128> , a (1> , além de

121 ccorrénclas de [0 1 e 65 de [el

Nos textos da Revista "Veja" houve 46% de preenchimento
(234> em 504 ocorréncias , que se distribufram do segulnte modo
como (8) , por que (6) , que [+WH] (5> , qual 11> , se 3> , de
(11> , que [-WH] 186> , a (4> , além de 180 ocorrénclas de [ 1 e
20 de le] .

Finalmente , nos Editorials ., as 534 ocorréncias com 189
preenchimentoa (35> assim =se distribufram @ comoe 5> |, quem
1> , que [-WH] <188> , a 25> , [© 1 (199> e e 1 (146> .

Pode-se constatar por eates dados que o preenchimento de

complementizadores , no que =se refere a modalldades de regiatro,
aumenta A medida que =e diminul o #rau de formalidade , conforme
diagrama 7 !
Entrevistas 58 X
El. Formais 55 %
Ve ja 46 %
Editoriails a5 X
Disagrama 7 'PREENCHIMENTC DE COMPLEMENTIZADORES
EM RELACAO A MODALIDADES DE REQISTRO
Consequentemente , a malor dquantidade de ocorréncia de
© 1 e e 1 , & 1 , principalmente , acontece na coluna dos
Editoriais , segulda pela coluna de Veja , o que & revelador , uma
vez que a perda de flex3o € iniclada pelo registro oral , e o

resistro formal escrito ainda nd&o tem necessidade de compensar a
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perda de flexio . R E atravdz da utilizagdo s

complementizadorez . =2eja atravdz de outroz artificios Ohmerve o

dimgrama 2

() el
Editoriais | 199 | 146
Veja 180 90
El.Formais 121 65
Entrevi=ztas 120 104

Diagrama &

pIBTRIBUICAC DE (O] £ lel EM RELACAD

AR MODALIDADEY DE REGQIETRO

Do  ponto  de vista da orgamzacao textual 3 t.amas
svidéncizz . extraidaz o partic do resultado =zociolinguiztics . de
quye & pomzivel diztinguir oz elementoz  introdutorsz que =So
caractarimtioos do regizt.ro formal | dos gue pac o mac o enguanto
FARA occorre apenaz no eztilo mesnoz formal Centraviztasz) . A ogorra
naz outrzsz modalidade: de regiztro | com a zua fregquencia baztante
concentrada noz editoriaiaz o @ pode=za dizer que ezte elemento &
caracteriztico do texto ezcrito

Eztez dadoz nozm poszzibilitam afirmacr qgue A o PARA . em
relagiio Az oragbem relativaz  infinitivasz eztio em  diztribuigio
complementar quanto 3z modalidades de registro , prova diste & a
zubstituigiov de PARA por A em frasez como as abaixo

€8)".nac tinha ocutra coizma melhor PARA famer "CAD.74D

(92Y'Eu tinha uma noticia PARA dar para VDG; o EBAT1

For outro lado , em relagiao as oragbez adjstivaiz |

L&

FAEA OCOrre em VAariagac oom DE na modalidade menos formal .

Evidéncia dizto ¢ o fato de PARA ocorrer apenss na  entrevistasz |
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ao contrario de DE
Um outro aspecto a ser considerads vrefere-ce A&  nbo
oocorréncia de DE nas Elocugtes Formals £ interessante ob=mervanr

que tal fato ocorreu em virtude de a estrutura mals comum neste

tipo de registro ser lel + Vinf. ., o gue nos da margem a
novamente retomar a nossa hipdtese @ a estarutura de + SN + Vinf,
n3c ooorde no regiotro mals formal | potgue o mesme nSo necsssita

alnda |, no caso das oragfes adjetivalz , de um elemento que

lexicalize ~« auteorize INFLAAGR | a0 contririo de registros mencs
tormalis
Aposap dizay . 2 estruturs acims menclionada

sradativamente tende a =er utillzada no estilo mals formal , prova

3

disita & o rato de a estrutura de + Vinf 4 ocorrer nog textos da

m

Revista Ve ja
€¢10> "..a Cehab (.2 emergia no centro de uma operagao
ricil de entender " (VAZBT)

Aldm diszo , € necessdrio estabelecer a distingio entre a

Nnao ocorréncia de DE ) a Nnao OCorrencia de outros
complementizadoraes nos EBEditorlails @ a auséncia de por gue , com
gque , gquando , {(adonde ., gqual & =se pode ey explicada por

motivos clrcunstancials , isto & , o tipo de texto nio di margem
a0 emprego de multos elementos interrogativos , enguanto gque a
auseéncia de DE  ocorre pelos motivos j4 apresentados

Em relag3o A= modalidades de  registre e tipes de
Oracoes " a varidvel dependent.e dletribuiu—se 2 conf orme
tabela 7 , do segulnhte modo

a. Entrevistas : Houve B3 oeorréncias e 309
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preenchimentos , dos quals 61 nas interrogativas

o
nas nao interrogativas , 04 nas

relativas infinitivas

interrogativas diretas & B nas adjetivais

indiretas ,

y 22

214

nas

TABELA 7 DISTRIBUIQKO DOS COMPLEMENTIZADORES EM RELACAO
A MODALIDADPES DE REGISTRO E TIPOS DE ORAQGES
INT.IND. [N.INT. [REL.INF. |INT.IND.| ADJ. |TOTAL
61 214 0+ 22 o8 309
ENTREVISTAS 61 430 04 22 16 533
100% 50% 1003 100% 50% 5874
034 158 Fff s 03 0 189
EDITORIAILS 03 404 28 03 ow ] 534
100% 32% 100% 10034 0 35%
32 128 01 5o 03 223
EL. FORMAIS 2 202 01 59 15 409
100% 4#%] 100% 100% 20% 55%
14 186 04 19 11 234
14 446 04 19 214 504
VE JA 100% 424 100% 1002 B2 46
110 686 3 103 22 955
TOTAL 110 1672 34 103 61 1980
100 4124 1003 1002 6% 48X
h, Editordials correram 8534 complementizadores = 1892
preenchimentos assim dist.ribuidos 3 nas interrogativas
indiretas , 158 na= nac interrogativas |, 28 nas relativas

infinitivas ¢ 3

T
c. Elocucoes Formais

»

O=s

nas interrogativas diretas

223 preenchimentos

em

409

ocorréncias se deram nas oracgéoes Iinterrogativas indiretas 32> ,

nas nao interrogativas (128) , nas relativas

nas interrogativas diretas (59) & nas adjetivais 3D

d. Revista

preenchimentos |,

dos quals

»

llvejall : Nas

504

14 nas Iinterrogativas indiretas

accorréncias , houve

¥

infinitivas 12> ,

234

186

nas nao interrogativas , 04 nas relativas , 19 nas interrogativas

diretas e 11 nas adjetivai=s
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Em um primeiro momento ., cumpre rslembrar que o ndo
preenchiment.o daw oragbez nac interrogativas © npas adjetivaiz
ccorre por razbez diferentez ;| noz doiz cazoz . o slamento que
ocupa o nicleo do nddulo COMP & fe 1 . ma= apaenas om relaciac &=
adjetivaiz pode=zae poztular que este le 1 =eja  resmultado do
apagament.o  do complementaizador

A ocorrencia de interrogativaz dirotas éd4 maior nos textos
oraiz do que nos textos esaritoz em fungao do azpecto eztruatural
doz  doiz  tipom de regiztro o texto oral d3d margem A maiop
scorrancia de questbez do gque o texto ezopito

Oz dadoz dezta tabela confirmam o que §j4 foi mencionado
am relaciae a DE : eztando a ocorrencia  do  complementizador
eztreitamente ligada A prezenca de INFL . 2 auzéncia de DE no=

editoriaiz & oxplicada om virtude de ezte regiztro caracterizar=so

por mer ezcrito o maiz formal | tendendo ammim a manter a
flexdo , conforme diagrama 9 . montado a partir da tabsela 6 , A
pAagina 24
A PARA DE
Entrevistas — 10 02
Editoriais 25 — -
E. Formaiszs 01 —— 03
Vo ja 04 — 11
Diagrama 9 DIETIIBUI":-AO DOS COMPLEMENTIZADORESR

DPE INFINITIVO EM RELATCADO AT MODALIDADER
DE REGQGIETRO |

Além dimso , ezte diagrama parscs zugerir qus PARA ocorrs
em diztribuigio complementar no que =e refers a registroz menoz

formai=z tanto com A gquanto com DE
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A distribuigdo complementar entre A e PARA poderia
direcionar nossa analise no =entido dee considerar as meamas

sintnimas , uma vez gqus h& uma tendsncla multo grands 4

I

1a

i

cologquial em =e substiruir A porr PARA Entretanto , a leitura
possibilitada pelos dados £ a de gque  do  ponto de vista
sociolinzufstico PARA & DE esti3o em distribuizdo complementar no
que se refere & organizagio textual , enquante que , do ponto de
vista sintatico , A e PARA , apesar de estarem em distribulgio
complementar , s8o categorias sintaticamente diferentes , o que 4
ol evidenciado em termos de a primeira apenas admitir sujeito nao

preenchido e a segunda admitir sujeito lexical

A distribui¢gio do=s complementizadores em relagio aos
modos verbais e tipos de sujeito , conforme tabela B8 , ccorreu da

seguinte forma :

a. Indicative : Em 768 ccorréncias e preenchimento=z |
aszim distribuldos :

1> Sujeito nao preenchido: izual ao anterior <35
diferente do anterior (221> , diferente do anterior £ igual =ac

objeto (4> , outros tipos de sujeito (49).

11> Sujeito preenchido 1 dgual ao anterior 133
diferente do anterior —<litico 1> , diferente do anterior—
indeterminado (39> , diferente do anterior -— SN pleno 347> ,

outros tipos (49)

b. Infinitive Flexionado : 61 ocorréncias e 12
preenchimentos

1> Sujeito nao preenchide @ igual ao anterior 1)

diferente do anterior e igual ao objeto (V)
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TABELA 8. DISTRIBUI(}‘KO DOS COMPLEMENTIZADORES EM RELACAD AOS
TIPOS DE SUJEITOS E MODOS VERBAIS
NAO-PREENCHI DO PREENCHIDO
=ANT . [#ANT . [#ANT. |OUT. |=ANT. # ANT. OUT. |TOTAL
=OB J. CLIT. JIND.| SN.
Sh 221 04 49 13 11 39 347 4Q 768
IND. 35 221 04 49 13 11 39 347 19 768
1003 100% 100%[100% 100 1002100211004 )1002%| 100
01 0 ov 04 0 12
INF.FLEX] 03 03 25 0 0 0 23 27 0 81
33 0 28% 18% 0 15%
INF. 17 i8 09 04 03 01 B2
N. FLEX. |585 309 83 04 4] Z6 0 0 01 1008
3% 6% 1121100 11% 100% el
02 30 0z 12 02 (=) 123
SUB]J. 02 30 0z 0 0O 12 0z 75 0 123
1003 10024 100 - 1003 19_0% 100% 1002
S5 2609 22 53 13 26 45 422 50 955
TOTAL 625 563 114 53 13 49 64 449 50 1980
QX 4825 20%11002¢ 1002 513 70% 0421100532 4B
€iid Sujeito preenchido diferente do anterior H
indeterminado 42 .
c. Infinitivo nao Flexionado Em 1008 ocorrénclas os
52 preenchimentos estio assim distribufdos
1> Suajelto nao preenchido : igual ac anterior a7
diferente do anterior <182 , diferente do anterior e {igual ao

objeto (9> , outros tipos (4> .

(11> Sujeite preenchido diferente do anterior-—clitico

3> , outros tipo= 1) .

d. Sub juntivo : 123 ocorrénclas e preenchimentos
distribufidos do seguinte modo :
(1> Suieito nao preenchide : {zual ac anterior 22

diferente do anterior 30> , diferente do anterior e igual ao

objeto 2> .
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(ii) Sujeito preenchido diferente do anterior : clitico
€127 , indeterminado €323 , SN plano 78) |

Em relagio ao infinitive flexionado & interez=ante

obzervar que ., com =ujeito pAo presnchide . a ocorréncia  de
complementizadore=z & maior do que com =Sujeito preenchido | A= #
acorrencias  de infinitive flexionado com =ujeito nio preanchide o

as 4 com zyjaito preenchido correspondem respooctivamente a2 263

e
% . o que evidencia novamente a exizténcia da correlacac COMP o
INFL . reforgande a pozzibilidade de direcionamento de noszma
andlize nezte zentido .
~
Suj.nao preenchido Suj. preenchido
Inf. Flex . 0831 = 26% 04/50 = 8%
Inf.N.Flex. 48,977 = 8% 04727 =18%
Diagrama 10 tu:s'raxsmg.;o DE COMPLEMENTIZADORER DE
INFINITIVO QUANTO ADQ PREENCHIMENTO - NAOD
FREEMCHIMENTO DE RUJEITO
For outro lado , oz dadoz a rezpeito do infinitive nio
flexionade evidenciam , aparentemente , o conbrdrio 8% de

preenchimento de complementizadorez com m=ujeito ndo preenchide e
16% com zmujeito presnchido . Tal fato =e explica em virtude de
conforme ja{ mencionade anteriormente . o complementizador ter como

fungao autorizar AGRZINFL e , consequentemente , o SN lexical .

A distribuicio do= complementizadorsz em relagio A=
modalidadesz de registro e tipoz de =mujeito , conforme tabela 9

deu=me da meguinte forma ;
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preenchim

diferente

= Entrevistas : Houve 533 CoOrTSncias Com

o]
=
Lol

entos as=im distribufdos

1> Sujelto nao preenchido : igual ao anterior (14)

do anterior 1562 . diferente do anterior e izual ao

objeto (23 , outros tipo=s @)

diferente

{i1> Suajeito preenchide : izual a0 anterdor 102

do anterior—clitico E5H] y e et e el anterdor =

indeterminado 18> |, diferente do anterdior SN pleno (84) |, putros

tipos 13>

TABELA ©. DISTRIBUICAO DOS COMPLEMENTIZADORES EM RELA@KO AOS
TIPOS DE SUJEITOS E MODALIDADES DE REGISTRO
NAO-PREENCHIDO PREENCHIDO
=ANT . | ZANT . [#ZANT . [OUT. [=ANT. # ANT. OUT. |TOTAL
=OB J. CLIT.[IND.[ SN.
IENTRE- 14 154 02 09 10 03 in B84 13 309
VISTAS 135 228 14 09 10 05 32 87 13 533
10% 68% 14%|100%] 100% 60%) S56%|100%]|100% =1 04
EDITO- 12 26 15 03 14 04 (115 189
RIAIS 161 164 59 03 0 19 o4 |124 0 534
7% 16% 25%|100% 74%|100%]| 93% 35% |
s 08 35 01 31 01 04 i1 |104 28 223 |
130 65 10 41 01 15 16 113 Z8 409
FORMAIS 6% | 54% 10%]100%| 100%| 27%| sox| vzx|l1o0x| s5%
z4 52 04 10 02 05 12 [110 00 Z34
VE JA 109 106 31 10 0z 10 12 125 09 504
11% 49% 13%|100%| 100% soxl100%| ¢5%|100% 46%
55 269 22 549 13 26 45 |4z22 50 955
TOTAL 625 563 114 53 13 49 64 |449 50 |1980
0% 48% 20%)100%] 100% 51%) 7o0%| 94%|100% 48%

b. Elocugaes Formails :

Em 409 ocorréncias foram computados 223 preenchimentos

dos quals :

1> Sujeito nao preenchido : igual =c¢ anterior &>
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diferente do anterior 353 |, diferente do anterior e izual ao

objeto (13 e outros (310

(11> Sujeitn preenchido : izual ac  anterior ax
- P o .
difserent= o anterdor-olitics e : dferents Ao antarior -

indeterminado (11> , diferente do anterior-3N pleno 1043 ., outros
tipos €282
. Editorials :

182  preenchimentos distribufdos da

534 ocorréncias e
Zesuinte forma
£1>» Suijeito nEo preenchida ¢ izusl s antaplor 423

diferente do anterior 263 | diferente do anterdor e igual ao
objete (15> | outras (33

€ii>» Sujeito preenchide : diferente do anterior-clitice
14> , diferente do anterior-indeterminado C4D , diferente do

anterior-SN pleno <1185)

Foram computadas 504 ogcorrénclas e 224 preenchimentos
assim distribuidos
€12 Sujeito nao preenchide : izual ao anterior 21> ,

diferente do anterior G232 |, diferente do anterdor e igual ao

objeto (4> , outros tipos 10>
€il? Sujeito preenchide : izual 3o anterior 22,
diterente do anterdior—cl{tico 8> , diferente de anterior —

indeterminado (12> , diferente do anterior—SN plenc 11922 , ocutros

tipos (9)

Os dados desta tabela apenas ratificam as observaces J4

mencionadas anteriormente , quanto ao fato de o maior
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presnochimento de complementizadoraz ooorrenr no sztilo mai=
informal ., e também gquante ao fato de e=mte preenchimento =op
inversament.e proporcional A ocorrencia de  =ujeito  preenchido

]

Obmerve abaixo o diagrama 11

Suj. N. preenchido mul. preenchido
Editoriais 15 % 21 X
Yo ja a0 X% 88 X
Entrevistas 47 * B B7 X |
El. Formais a2 x - ) 86 X
Diagrama 11 DCORH!:'NGIA DE COMPFLEMENT IZADORER EM

RELACAOQ AD PHEENCTHIMENTO DE HUJEITO |

0 aruzamento da varidvel depandente com a2 modalidades  de
regiztro 8 modo verbal , conforms tabela 10 | forpeceu—noz= o=z
meguintes rezultados ;

a. Modo Indicativo @

O t.otal de 768 ocorrencias o presnchimentos
dimt.ribuiu=ze do @meguinte modo @ 277 nazn Entrevistas , 105 no=

Editoriais , 203 nas Elocugz;es Formais o 183 nos textos da Revizmta

Veja .

b. Infinitivo Floxionado :

Em Bl ocorréncias houve 12 preesnchimentoz doz quaiz @ 2
nas Entrevistas , 7 noz Editoriaiz , 2 naw Elocuggaa Formaiz < 1

em VYeja .
c. Infinitivo nao Flexionado :

Em 1008 ocorréncias houve BZ preenchimentos : 12 nas
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Entrevistas , 22

nos Editordals , 3 nas Elocugges Formals e 15 eam

Ve ia
TABELA 10 DISTRI BUI(}‘KO DE COMPLEMENTIZADORES EM RELACAO
A MODALIDADES DE REGISTRO E MODOS VERBAIS

IND. INF. FLEX. INF.N.FLEX. SUBJ. |TOTAL

277 02 12 18 300

Entrevistas 277 2R 210 18 533
1002 T4 (g4 100% 58%

105 07 22 B8 189

Editorials 105 22 352 58 534
100% 325 64 1002 55%

203 02 03 15 223

E. Formails 203 1% 174 18 400
100% 12% 2% 100% 35%

183 01 15 35 234

Ve jia 183 14 272 35 5085
100% i b 100 46
ToB {2 52 123 055 |

Total 708 61 1008 123 1980
100% 15% 6% 1003 48

d. Sub juntiveo :
A= 123 ocorréncias e presnchimentos a==im e
distribufram 18 nas Entrevistaz , 55 nos Editorials , 15 nas

Elocugges Formais e 35 na revista Veja

Os dades apresentados refletem o que j& fol mencionado a

respeito da tabela 9 Alem disso , & neces=sirio atentar para o

fato de que a malor ocorréncia de infinitive n&o flexionado dé-se

nos Editorials , assim como & também maior a incldéncia de

preenchimento de complementizadores no infinitive flexionado . A
primeira vista , tal rato parece Ir contra a nossa hipétese , mas
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4 explicdvel em fungio Jjustamente de o registro escrito manter

conforme JA fol sallentado , a flexdc Observe o diagrama 12

Inf. Flex. Inf. N. Flex.
Editoriais 7722 — 32 % 227352 — 6 %
Ve ia 1/14 - 7 % 15,7272 — 58 %
El. Formais 2/17 — 12 X 3/174 — 2 %
Entrevistas 2728 - 7 X 127210 — 6 %
Diagrama 12 : DISTRIBUI(:_';C: DE COMPLEMENTIZA DORES

QUANTO A MODALIDADES DE REAQISTRO E
FORMA INFINITIVA

Em relacio aos' elementos WH que co-ocorrem com QUE

conforme mencionado ne capitulo III , fol npecessario fazer uma

andlise em separado , em fungao do comportamento dque o5 mesmos
[

apresentam , a partir de uma sezunda variavel dependente

[+ duplo preenchimentol
Em um total de 213 ocorréncias % Os elementos

interrogativoes as=sim se dist.ribufram

COMO——> 41 QUEM > 13
SE————> 41 (AYONDE——F——> Q7
QUAL——> 29 QUANDO— — > (1
0O QUE————> 20 QUANTO—7-——> 0

POR QUE——> 14

0 cruzamento da sezunda variavel dependente com os tipos

de elementos interrogativeos e tipos de oragSes , conforme tabela
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» abalxe , apentou-nogs cs zeguintes regultadeae

e
A. Oracoes interrogativas Indiretas :
>

Houve 1Y co=ocorrénciaz oom QUE em 110 casoz de

slementozs  interrogativos  diztribuidoz do  seguints modo :  como

0 que B , (RYonde (12 . gque (1) o qual <13

TABELA 11. DISTRIBUICAO DOS ELEMENTOS INTERROGATIVOS
QUANTO AOS TIPOS DE ORACOES

INT., IND. INT. DIRE. TOTAL

(] 0

HE 41 0 41

6 16 22

COMO 23 aa 61
26% 4 &% 263

0 1 1

FPOR QUE a 12 i4
o 83 TR

g8 6 14

O QUE 12 15 27
56 % 4 0% 54%

0 0

QUANDO 0 ;

i 0 1

CA2ONDE 6 1

17% 0 142

i ' a 4

QUE 10 10 20
103 203 20X

0 2 2

QUEM 4 < {5
0 22 % 183

i 2 -t

QUAL 11 18 29
Q3 173= 145

17 a1 48

TOTAL 110 103 213
18% 203% 22%

B. Interrogativas Diretas

Em 102 ccorrénciaz de elementoz interrogativosm . houve

0% de co—ocorréncias com QUE azzim diztribuidosz | como (162 por
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que 15 , o que (6> , que (3> , quem 2> e qual (3)

Um primeiro dado intereszante fornecido por esta tabela
¢ o fato de o elemento SE ndo ter ocorrids com oragdes
Interreogativas diretas ; um =sezundo refere—se A nfo ocorréncia
de SE e QUANDO com o complementizador OQUE Entretante , ao
cbhservarmos as sentengas abalxe , verificamos que a ni3c ocorréncla
de QUE com QUANDO =se deu por motivos aleatdrios , uma vew que &
mesma & possivel , enquanto que a n3o ocorrencia com SE revela que
ezte elemento tem um  comportamento  diferente  des elementos

interrogativos @ sua occorréncia com QUE nic £ permitida -

(11> a "._nao =sel se & indigeztio. " (A 2974
b* "_n3c sel se que ¢ indisgestio
(12 a. "vood percebe gquande val nevar M (B2074)

b. "vocé percebe quando gue val nevar
Eztes fatoz nos possibilitam aventar a hipétese de gque SE

& um real complementizador , similar a QUE
A tabela 12 , cruzamento da varidvel dependente com os
tipas de elementos interrozatives e modos verbals , revela—nos que
a co-—ocorréncia de elementeos interrozativos com QUE =68 & possivel
no Modo Indicative , cujos 48 preenchimentos em 205 ocorréncias
est3o assim  distribufdos @ como 22> , por gque 1) , o que {14)> ,

(adonde (1> , que 43 , guem (2) e qual 49

IND. INF.FLEX.}] INF.N.FLEX.| SUB].

ELS. INT. 48205 0 0/7 0/1
Diagrama 13 DGC)RR;CNC:IA DE YHiQUE EM am,agxo

AOS MODOS VERBAIS
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verbos

dlagrama a pigina anterior ,

de gue

colocado

Observe gque esta estrutura dupla y ocorrendo apenas com

no modo indicative . conforme pode ser constatado pelo

atua para corroborar =

nosza hipdtesa

o complementizador autoriza flexio , uma vez que |, =&

ao lado de um  elemento Interrogative |, concorre para

Impedir a ocorréncia do infinitivo e sub juntive

TABELA 12 DISTRIBUICAO DOS ELEMENTOS INTERROGATIVOS

EM RELACA() AOS MODOS VERBAIS

respeito

IND. JINF FLEX |INF N FLEX. | SUBJ.|] TOTAL

v g 0

SE 41 1] O 41

22 22

COMO ) 0 O 0 61
40% 0 36%

1 0 1

POR QUE 13 0 0 1 14
8% 0 7%

14 14

O QUE 27 0 O 0 27
B2% B2

0 0 0

QUANDO 1 0 (] 1

1 1

CADONDE 7 (4} 0 0 7
143 143%

4 7] 4

QUE 19 0 1 0 20
21% 0 20%

2 2

QUEM 13 0 0 0 13
142 15%

El 4

QUAL 29 0 0 4] 29
' 14% 15%

48 ¥ §) 48

TOTAL 208 0 T 1 = 1 3
23% 0 (4] 23%

£ interessante observar o que Bresnan (1972:29) diz =a
do papel que os elementos WHHQUE desempenharam na
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histéria do miztema complementizador em Inglé=

"For a long time Englizh lacked FOR arx compleomsntizor

At one stage the predicate complementizers appearsd to
form a bynary syxtem of “marked” CWH) and Tunmorked”
CTHAT) : THAT occurred both with ond without WH ., and
appeared to function primarily az a syntactic marker of
subordination . Az the prepozition FOR suvolusd into a
complementizer and wax finally admitted into the myustem
Clozpersen . 1p27:308) , there came into exiztence a
three-way distinction bstween WH . FOR , and THAT . It
may be conjectured that it was a result of the entrance
af FOR that THAT cams to be a complementizer in its own

right and ceazed to cooccur with WH &

Obzerve que & nozza propozta difere um  pouco dam=
conjecturas de Bresmnan : agreditamos que tanto o fato de DE
paspar - fazer parte do mistema complementizador no FPB quanto a
co=ogorréncia de elementos WH com QUE , farem parte de um meszmo
fendOmeno | o rearranje do miptemsn para compenzgsr o perda de
flexiao .

A tabela 12 ., aprezentada A pégina =oguint.e | rezultado
do cruzamento da varidvel dependsnte com oz tipozs de  slementos
interrogativozs g modalidades de regiztro ., evidenciou a =meguinte
dizt.ribuigdo

A. Entrevistas :

Q= 29 preenchimentos sm 87 ccorrénciaz sztio dimt.ribufdos
do meguinte modo | como €103 , o que (113 . <Fronde <17 , gue
€23 , gquem 23 , qual 20 .

B. Elocuggas Formais :

87 ocorrénciasz de slementoz interrogativoz ocom 20k de
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co-ocorrénclas com QUE : como (122 , por que (1) , o que (3} , que

1> & qual 1> .

C. Veja : Houve apenas uma ocorréncia de elemento

interrogative , qual , com que

D. Editoriails : N3o houve ocorréncis

TABELA 13. DISTRIBUIQKO DOS ELEMENTOS INTERROGATIVOS
EM RELACAO AS MODALIDADES DE REGISTRO
ENT. E.FORMAIS VE JA EDITORIAIS |TOTAL
4] O 5] 3 ¥
e z8 10 3 - 41
10 12 1] [§] 22
COMO 22 27 T 5 61
4 5% 4 4 2 0 0 364
[§] 1 §] ]
FOR QUE 2 7 5 0 14
4] 14% 1] il
14 R 0 14
0O QUE 16 10 1 27
O9% 30% 0O B2%
§] . . 0
QUANDO { 0 0 1
1 0 — F &
CAD>ONDE 3 Bl (] 7
335 0 14%
3 1 4] 4
QUE 4 12 4 20
7B 0 0 20%
T2 0 2
QUEM 3 9 0 13
4054 0 15%
2 1 1 4
QUAL B 10 14 20
28% 10% QM 14%
29 iy 1 0 48
TOTAL B7 BO a1 O 213
33% 204 3% 2 23%
Estes dados evidenclam egste fendmeno & bastante
frequente no regiatro oral e y podemos mesmo arirmar ;
extrapolando os dados obtidos por esta tabela , que o mesmo estd
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espalhado em quase todos os nivels soclolingtisticos @ n3o Separa
clazzes soclals ou nfvels |, ndo estismatiza o usuldrin & £ multo

s

comum na fala coloquial , apesar de , praticamente ., nao OCOrTern
no reglstro escrito .

As linzuas , de uma maneira seral |, utillzam-=ze de varios
“"artiffcios" para compensar a perda de flexio , sendo que um deles
é o preenchimento do sujelto

Hochberg (19862 oferece-nos uma de=zcrigiho funcional dos
padrdes de uso do pronome =ujelto ne Espanhnl de Porto Rlc:r_» ]
evidenclando que a queda de /=7 nas formas verbals de segunda
pessoa , ao criar ambiguldade com a primeira e/ou terceira pessoa

do =ingular , leva ao major emprego de pronomes sujeito .

A correlagdo estabelecida entre elementos WHHQOUE e a

perda de flexSo ¢ assumida por Sufier 986 @ 195197) para o
Ezpanhol do Caribe . Para sustentar a hipédtese de que hi
enfraquecimento de INFL em AGR no Espanhol do Caribe , a autora

apresenta ftatos que colncidem com cs j4& arroclades na lteratura

para explicar a perda de flex3o no PB :
1> entraquecimento de consoantes finals aoc ponto de
dificilmente serem percebidas na fala nao monitorada =

enfraquecimentosperda de -3 na =segunda pessoa do s=singular e

enfraquecimento de -n

(13> "yo como yo comia
td comeds) td comialsd
el come &l comia

14> "ellos comeim) ellos comfaim) (p.196>
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(ii) maior u=2o0 de =ujeitoz pronominaiz como conzEequencia
do enfragqueciment.o da flsx3o

(iii> n3o obmervagio da regra obrigatdria de inverszSo
verbo==zujeit.o em questio=

15%a." 5 CGon gqud inztrumentos nosotroz vamosz a luchar?”

by Qué o pienzaz de eso 7" (p.196)

(ivd utilizagSo da forma "QU-word - mer — lo — gue"
paralela ao Franoéz “"quiest-ce-que” & =zimilar 3 forma
“gue o que’’ do Portuguams do Bramil |

Fara a autora . oz itenz Giid) e dv) indigam que a ordem
bazica do Expanhol sujeito—verbo-X et =15} t.ornando
gramaticalizada no Ezpanhol do Caribe

Face a ezmtaz colocagbe= , a tabela 14 C(apresentada a
pigina seguinte ), resultado do cruzamento da wsegunda variavel
dependente com om fatores pomigao do mujeito e tipoz de slomentozm
interrogativor , é esclarccedora .

Antes de analisi=la , passemos A =ua demcrigio ;

A, Sujeito antes do verbo @ Houve 86 ocorrédncizz com 22
presnchimentos amsim  distribufdoz ;| como (12) . por que €13 . o
gque 143 , (aldonde (12 , que €33 = gqual 12,

B. Sujeito depoizx do wverbo ! 11 preenchimentos em 59
ocorréencia= ;| como (7)) . o que (1) o qual 3

C. Sujeito antezs do verbo com prnposig;o : Apenaz um
preenchimento com o interrogativo que ., em £ ocorréncias .

D. Sujeito nao Bxplicito : Em 60 camos , aconteceram 14

ccorrencias ; come (A3 , o que (93 e guem <4) ,
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TABELA 14. DISTRIBUICAO DOS ELEMENTOS INTERROGATI_—
VOS EM RELACAO A POSICAO DO SUJEITO
sg Vs SV+PREFP| N EXPLIGITO |TOTAL
= _ 0 )
= 30 . & 11 41
12 7 i 3 22
COMO 26 16 0 19 61
46% 34% 16% 36%
1 4] (4] i
FOR QUE| © 4 0 1 14
11% 0 ) 7%
4 1 e [ 14
O QUE 6 7 0 14 27
67% 14% 643 52%
QUANDO ? 0 0 0 ?
i 0 ) 1
CA>ONDE| 2 5 0 1 7
50% 0 0 14
3 i o 3
QUE 11 0 1 20
27% 13 0 20%
2 >
QUEM 0 0 O 13 13
15% 15%
i ) 4
QUAL 1 28 0 0 29
100% 10%*% 14%
22 11 i 14 a8
TOTAL B6 5¢ B8 60 213
26% 18% 13% 23% 23%

Estes dados evidenciam que a =siltuagio no PB parece =er
gimilar & do Espanhol do Caribe , isto & , a estrutura WH+QU

possibilita maior preenchimento do sujeito ., conforme diagrama 14:

POSICAO DO SUJEITO EM RELACAO AQ VERBO

ANTES |pEPOIS |ANTES ¢~/ PREP.| N.EXPLIiCITO

ELS.INT. 28% 18% 13% 23%
Digsrams 14 POSICAO DO SUJEITO EM RELA({.;O A OCORRENCIA

DE WH+QUE
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£ surpreendente constatar que , se de um lado cs dados
poassibllitam parametrizar o FB e o Espanhol do Caribe no que =se
refere ao comportamento dos elementos Interrogativos , por outro ,
Rouveret C1987:407-410> apre=zenta dados que nos po==ibilitam
tragar paralelos que distanciam o PB do PE

Rouveret. apresenta as seguintes propriedades para as
construgdes interrogativas QU noc PE : () a presenga de um
complemento  temético do verbo na  posicio  COMP aciona

obrigatoriamente o algamento do verbo flexionado , entretanto , =e

o conteldo argumental em QOMP for composto de um elemento

nterrogativo e de uma cabega nominal lexical , o alcamente do
verbo ¢& opeclonal ; i) as  oragdes Interrogativas indiretas
introduzidas por “reals" quantiticadorss (o que , a quem , que

seguldos de uma cabega lexical ndo exigem V-prepo=ing ; i) o=
interrogativos aonde , quando , como acionam obrigzatoriamente o
algamento do verbo nas interrogativas diretas , mas ndio nas
indiretas ; {dv) quando o termo interrogativoe =e reduz ao
interrogativo neutro indefinide QUE ou guando se tem uma expressio
composta de preposh’:;o + gque {(para gue , em gque » , V-prepozing
ndc & necessdrio

A tabela 15 , cruzamento da segunda varidvel dependente
com os fatores posigSo do sujeito e contevdo lexical em COMP ,
reflete o distanciamento do FBE em relagio ao PE :

A. Sujeite antez do verbo : Em 22 preenchimentozs de
elementos interrogativos com cabega lexical em B6 ocorrénclas , 03
o foram com cabega lexical ¢ 19 sem cabega lexical .

B. Sujeito ap:)s o verho : Houve 59 ocorréncias e 11
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preenchimentos , dos guaois , 3 cam vabhoga loxiconl o 0 com caboga

lexical |
= - n,
G Sujeito antex do wverbo com prepozicac : Em 8
ooorrenciaz . apenas um presnchimento sem cabesca laxieal

fa v
D. Sujeito nao explicito : em 60 ocorrénciaz houve 14

presnchimentoz . =em conteddo lexical em COMP

TABELA 15, DISTRIBUIQKO DOS ELEMENTOS INTERROGATIVOS
EM RELAQRO AQ CONTEﬁDO LEXICAL EM COMP E
POSICAO DO SUJEITO

* CABECA LEXICAL -—CABE(']A LEXICAL | TOTA

3 19 22

sV 2 T 86
A3 28% 26%

2 9 T g

YEs L G4 899
303 175 18%

(4} i 1

SV+PREP T 1 a
8] 1002 133

o : I
EXPLICITO 2a% 2%

5] 43 48

TOTAL 21 192 213
24% 22% 233
Conforme =g pode verificar , 232 propriedadez apontadas
por Rouveret para o PE n3c =me aplicam no FB : o algamento do

verbo ¢ mempre opeoional . ®meja o elemento interrogativo
acompanhado de cabega lexical ou ndo

A diferenca wvntre o=z {fatom do FB e os do FE encontra
explicagio om Kato (19873 que ., analizando a conztrugio V-FRONT no
FB , em relacdo & proposta de Ambar <1989 ., questiona =8 esta é

uma regra ewstilistica ou mintitica , moztra que V-FRONT & uma
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regra varidvel no Portugués do Brasil , em que a variante européia

possul contextos mals categéricos que a brasileira e que o= mesmos

fatores que atuam em Espanhol e no PE parecem ser os que atuam no

- [£:9]

FB , quando a inversi3o ocorre .
No que se refere ac questionamento de =er esta uma regra

estilfstica ou sintatica y assumiremos s=sem malores discussdes a

andlize de Lobato (1988> gque apresenta argumentos que  Ccomprovam

que esta ¢ uma regra sintatica , independente de ser facultativa .

Os resultados obtidos podem ser sintetizados nos segulntes

itens :

(1> As prepo=sigtes se comportam de maneira diferente no
PB das preposigSes das lnguas crioculas . No PB , temos uma
preposigio que se comporta cCOmo complementizador 3

caracterizando-se , portante , como um "real" complementizador de
infinitivo e uma preposigio—complementizador <(PARA) noz casos de
ECM .

id> Quanto as nrat;‘.zes adjetivals : hé& variacSo entre os
complementizadores de , para , [el .

dii> Quanto .s__s_ oracces relativas infinitivaa
13

a. A € o introdutor bésico das oragBes relativas e |,
em fungSo de ocorrer apenas em estruturas de  controle
obrigatério , n3o admitinde o preenchimente do sujeito , A parece
comportar-se mais como um operador do tipe WH , ocupando a po=icgio
de Espec. no noédulo CP .

b. A & caracterf{stico do registro formal : nos registros

menos formails , ocorre em distribuigio complementar com FPARA
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emhora e jam categordias zintaticamente diferentes

. . ) “ar Y
vy Quanto as oracpes nao intarrosastivas

H4 distribuicio complementar entre que , [0 1 = [el

{v2>) Quanto as car-..::t.eri_gucas de DE & PARA

Para e De Iintroduzem oragfes cujos sujeitos podem
apresentar referentes {guals ou diferentes dos da oragioc matriz ,
o que compraova gque estes elementos nd3o regem a posicic de sujelito
adjacente e izto conztitul evidéncla para a "auto-suficiéncia" das

infinitiva=s

(vl Quanto aos elementos interrozativos

a A ocorréncia de WH+QUE , correlacionada A tendéncla
no PHB de preencher o sujeito e motivada pela perda de flexao
possibilita alinhar o FB ao Espanhol do Caribe e evidencla um certo
distanciamento do FB em relagdo ao PE

b. O elemento interrogativo SE comporta-se mals como um

“real" complementizador do que come um elemento interrogativo
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NOTAS AO CAPITULO IV

1. Além de aprezentar azm tabelaz , optamoz por sprezentar tambdm

recortes daz mezmaz sob a forma de diagramas .

2. Lembramo= que eztamos trabalhando também com a hipdtese de

para reger em ECM

2, Varioz autores tam trabalhado com o fendmeno da parda de

floxio no Portuygués do Bra=zil . dentre outroz . Nare <1981 3

Braga (19773 2 Scherre <1981 ., 198@)

4, Stowell 1981422 |, ao aprezentar argumentos que inviabilizam
a poswgibilidade de me toentar capturar a t*@.lar;,éio complamentizador

INFL em termoz de subcategorizacio , afirma que

"When a verb selectz a [(+WH] COMFP , the relationzhip
betwesen the COMF and INFL breaks down , zince the [(+WH]
complementizer and the WH-phraszes that may appear in COMP
are sgually compatible with sither tenzesd or infinitival
S . €. Thir meanz that if a verb subcategorizerx for a
[+WwWH1 COMFP , it r=hould be imposzible for the uverb to
specify whether the complement is tenszed (ielt FPast) or

infinitival

8. Woolford €1981:1£72 agonzidera que prepozigboms nao =30
apagdvei= , maz complementizadores =im . Obzerve gque no FBR ocorre
o apagamento de preposigies . conforme exemplo 3 pagina 91 .

Chom=ky 1977 | 86)conzidera que "THAT" pode mer apagado
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sob certas circunstancias em ndo relativas , FOR ¢ apagado guando
a ele ge =segulr verbos da categoria WANT &, sob certas

circunstancias  antes de TO etec

6. Moreira da Silva d983:8361 e 367 , n37) considera que ‘o
subordinante de ¢.) ndo tem recebldo atengio especial porque ele
parece facultative" . Entretanto , mostra que "h& pares minimos do

tipo 1) que parecem apontar gue ¢ subordinante de nZ3c £ sempre

opcional
{12 Esta cachaca & boa de beber
sEsta cachaca ¢ boa beber
Acreditamos que a nio opclonalidade de de nestas estruturas
Jjustifica-se pelo fato de esta preposigao , neste contexto |, ser

similar & conjung3o final PARA

7. A ocorréncia de PARA ed fol computads nos contextos sm gue

introduzia oragtes adjetivals ou relativas intinitivas

8. Esta regra , atualmente , parece ndo ser tio categdrica no PE ,
uma vez que em Bacelar do Nascimento et alii €1987) . encontramos
varios exemplos do elemento interrogative co—ocorrendo com QUE

com sujeito empregado antes do verbo
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CAPITULO V
DISCUSSAO DOS RESULTADOS

‘A nossa tarefa neste capftule & dar czcont=a do
desempenhado pelo complementizador no PB , e a partir daf buscar

explicaces para as hipdteses periféricas {4 levantadas no

primeiro capitulo .

1. A NATUREZA CATEGORIAL DAS OR.AQ?)'E‘.S INFINITIVAS

Para dar conta do objetivo a que nos propusemos , em um
primeiro momento , duas guestdes adquirem particular relevancia
A primeira , a discussSo e andlise a regpelto da estrutura da

sentenga no PB ( principalmente da estrutura das oragBes

infinitivas > e , por extensioc , a discussio a respeito do
elemento DE nas orag@Ses adjetivais , em termos de =e
conaiderar este elemento como uma preposigio "dummy'" ; e a

segunda , a caracterizac3o do nédulo CP no Portugués do Brasil .

Assumiremos , sem malores discusades , que a proposta de
Chomsky <1984> , jJ4& apresentada A pagina 29 , caracteriza a

estrutura da sentenga finita no PB :

1> 1IP

> [NP[I* [ VP V ]
CcP———> [ ... [€¢C I” ]]
Quanto As sentengas infinitivas , existem vdrias ansdlises
argumentande a favor de =e considerar alrumas delazs como

pertencendo A categoria IP e nSo CP , As quals passaremos a
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examinar .

Stowell €1981:415=417D conzidara quie alg vz (53 =P C T
infinitivas nao exigem uma pPOSIgAQ COMP s = partir 3
principalmente . de doiz argument.os

(1) A= oraghes= infinitivaz nem sempre contem um operador
TEMFO .

Fara el . a posigio COMP em S deriva do fato de as

oragdes conterem um operador TEMPO am algum nfvel da repre=entagao

que poderd ocorrer em COMP na Ezxtrutura-D Cof, Den Bszten 19722 .
oy =er apenas exigido em COMP na FL | de modo a comandar a nra:;ém
operada por emte slamento |

Assim . a posigic COMP em S deriva do fato de a mesma
caracterizar—se por ser a posigac ocupada por um operador TEMPO
que possibilita a configuragao =mujeito-predicado naz esztruturas de
r:omplemsni.agao . caracterizando—se como um operador proposicional
semelhante A negagio e oposto a operadores do tipo WH

0O operador TEMPO se diferencia de [+ tempo 1 em 5 , em
virtude de o dltimo ser um traco realizado morfologicamente em
oraghes finitazs . isto significando que a= oragbes infinitivas sao
+TEMPO 1 3 Aapegar de nao pomsuirem 0 trago morfoldgico
[+passado 1 .

Stowall ainda obzmerva e A aumencia de=t.e Lrago

morfoldégico ndo =ignifica a auzéncia do operador TEMPO . porque
naz infinitivazs . o “"time=frame” nao & realizado com relagiao ao
tempo da oragae matriz . mas corresponde  a  um "pozzivel
futuro',

Em sintesze . § decorre da existéncia de um operador
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TEMPO e , conforme o autor mesmo afirma , "a presenga de um serve
como diagnéstico para a presenga de outro " ¢ p. 416)

1> A exigéncia de biunivocidade ., menclonada acima |,
mantendo-se entre a presenca de uma posic3o COMP e a ocorréncia de
um operador TEMPO em uma oragio , &€ confirmada pelas relativas
infinitivas que exigem uma posigio COMP em fungio de movimento WH
e sempre té&m tempo nio-reallzado = Prova diste €& a sua
interpretagio "purposive"

A partir destas constatagoes , o autor mostra que as
oragées infinitivas sujeito tém uma po=igio COMP vazia na FL , sao
sem TEMPO , por ndo sofrerem os efeitos de ECP

(2> a IPRO to kill animals 1 is wrong

b. It" was wonderful [ to be released from Jail 1

Nestas estruturas , se houvesse uma posigio COMP v Aas
mesmas deveriam ter um complementizador lexical , caso contrério
[e]l regeria PRO

Alédm disso , Stowell mostra que , quanto As oragoes

infinitivas n3o—sujeito , se ocorrer um complementizador . o

tempe ndo—realizado reaparece

(3> a. [For John to kill his goldfizh 1 would be wrong
b It'would surprise me [ for the prisoners to be

released from jail 1

Entretante , conforme ser4 demonstrado , esta andlise n3o
& suficiente para explicar as oragfes Infinitivas similares no

FBE , em virtude de o mesmo dispor do infinitiveo flexionado
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Antes de passarmos A andélise propriamente dita , optamos
por apresentar a distribulgao das oragdes infinitivas
flexionadas , a partir de duas propostas @ a de Raposo (1987) para

o Portugués Europeu e a de Vitral (1987) para o Portugués

Brasileiro .

1.1. A PROPOSTA DE RAPOSO

Raposo (987> , no quadre teorico de GB e a partire
da interac3o entre Teoria da Regéncia e Teoria dos Casos , deriva

a distribuigdo das oragSes infinitivas flexionadas para o PE da
seguinte forma !

(60 Ocorrem como sentengas sujeito em oragées
extrapoatas , como em <(4)

€4) Sera diffcil eles aprovarem a proposta .

(11> Ocorrem como complementos subcategorizados por
predicados eplastémicos , declarativos e factivos (em que para os
dois primeiros , o verbo deve preceder o sujeito) e n3o podem
ocorrer com complementos subcategorizados por verbos volitivos :

5> a. #Eu pensosafirmo [ os deputados terem trabalhado

pouco 1
b. Eu pensosafirmolterem os deputados trabalhado..l
(8> a=*»Eu lamento [os deputados terem trabalhado pouco 1
b. Eu lamento [terem os deputados trabalhado pouco 1

(7 axFu desejava [oz deputados terem trabalhado muitol

b.xEu dese java [terem o= deputados trabalhado muitol

(111 ocorrem como oragbes adjuntos Iintroduzidas por
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preposighes . ocuja fungdo & atribuir Gaso ac  micles do
complement.o mubcategorizado . a INFL encaixads

(8> Eu entrei om caza [ sem [ o= meninoz verem 11

fivd) ndo podem ocorrer com  oracBes  interrogativas
encaixadaz . relativas encaixadaz ou em conmtrugiez em que h4 um
dizcutavel operador nule em COMP ;

(9> a%Nd=s nao mabemoz lquem convidarmos para o jantar ]

b. Nd= nao sabemosz [quem ceonvidar para o jantar ]

Para o autor . ¢ possivel explicar =a  ocorréneia’ de
infinitivo flexionade no PE atravds da  combinacio de dois
parametroz | o parametoro INFL. (morfologico o o parametro  de

SUJEITO NULO (smintAtico ),

Q parametro INFL ., derivado da expan=3n padr3o de INFL em
€102 ., d& conta da variagae entre as linguas a partir da
combinagao doz tragom de INFL . Na maioria das Ilinguaz . INFL
finita I+ Tempo 1 & especificada por [ AGR 1 . possibilitando que
a pozigin de sujeito da oracic oncaixada seja ocoupada por um NP
aberto , gue reoshs Ox=o da INFL ., No cazo de INFL infinitiva
[-Tempol ., eszta & especificada por uma categoria vazia . PRO ou
trago-NP gue nio exigem um atribuidor de Caso,

No PE . tal correlag&e nao =e mant-€m necessariaments ., o
a exizténcia de infinitivo {lexionado dscorre da  pos=zibilidade de
s  terp INFL infinitiva [-Tempo 1 especificada por [ AGR 1

conforme 112

€102 INFL —— 201 +TENSE 1 . € AGR)]

(11> INFL —2I[—- TENSE 1 , AGR }
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A estas potencialzs reallzagSes de INFL em relagio a

escolha de [+ Tense 1 , o autor denomina de parametro INFL que ,

combinade com o parametro de sujeitc nulo (AGR1 em INFL
atribul  Caso nominativoe ao SN na posig3o de sujeito ) =

possibilita a segulnte estrutura para as infinitivas flexionadas

no PE :

(12> NP I -TENSE 1 AGR VP

+Cc
Neata estrutura , AGR <(ou INFL> atribul Gaso nominativo
ao NP uma vemz que & ggpecificada por dazo , embora n3o

co-ocorra com [+ Tense 1 .

0O fate de o infinitivo {flexionade no PE ocorrer em
virtude de [ AGR 1 ;| no nddulec , INFL atribuir Caso nominativo
sujelto de sua oragido gera a necessidade de INFL receber Cazo de
um elemento externo ao ndéduloe INFL .

Sob a assungdo de que Caso € atribufdo sob Regéncia , o
autor propte doils tipos de regéncia de fora do nddulo INFL : >
através de percolagio da INFL matriz A INFL encaixada e i
através de movimento por aubatituiqﬁo(i)em que INFL & algada a € ,
dando conta , assim , da natureza categorial IP ou CP das
infinitivas flexionadas .

A= oracgoes infinitivas flesxonadas com natureza
categorial IP s8oc consideradas projegtes maximas de [+N 1 . Se
forem sujeito , o nddulo INFL da oragSc principal regerd e
atribuird Caso a IP que ser& atribufde ao nddulo INFL da oragdo
encalxada via percolagdo . No caso das factivas , o regente e

atribuidor de Caso da INFL da orag3o encaixada serd o verbo da
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oragSo matriz ou entdo uma preposicioc "dummy"
Deaze modo , em 13> , IP pode ser uma filha imediata da

S matriz , nac havendo , portanto , CP dominando IP

€483 ICP £ IP INY™ . IP alsa L T f 1 AGRI aprovar a
i
proposta 11 (1 INl:‘L2 serd dirfcil M

(14> pro (T INFL_ serd dirfcil 1 N o 1P cles 1 T

I I AGR ]’ aprovar a proposta 1l

: < .
Em 3> | INI:‘I_.l rese 2')&_ atribul Caso 4 oracido sujeito

Ja que o nbcleo do sujeito sentencial INFL & tambéem resido por
;|

INFL2 , o Gaso atribuido A oracgio sujeito pode percold-lo ; em
(14> , o Caso nominativo ¢ atribufdo ao pronome expletivo por
INFL e tranamitido via formagao de cadeiad 5 P oOragio

extraposta coindexada . Este caso percola INFL‘. vizte que INF‘Ll
é o nicleo da oragdo .

Quanto aocs complementos infinitivos flexionados que
funcionam como adjuntos dconforme <B8)) , a assungido € de que
oragies adjuntos s3o PPa e a categoria P subcategorizs projegtes
maximas N . Nesta perspectiva , a preposicdo rege e atribul Caso
ao ndcleo do complemento subcategorizado , a INFL encaixada

(15> Eu entrei em casa [IPP sem | IP os menino=s verem 1

Aldm disso , ao argumentar contra a existéncia de
operador nulo no Especificador de CP , o autor moztra que , nas
constructes adjetivais complexas , INFL €& sucessivamente algada a

C e que AGR € adequadamente regida e recebe Caso da preposigiSc DE

através de CP , em construgdes com morfologia passiva e impessoal
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SE ., conforme & demonztrade em (16> & <172 . com as rezpectivas
Eztruturazs—§8 :
€16> a. Esses religios =30 diffceis de merem arranjados,
b..diffceis d= for [ ¢ [ r AGR 1 I pro I1 ¢t
ive =er arranjadoz ¢ 1
€17) a. Esmes reldgios sio diffceis de =e arran jar

b.diffceis de [ce [ ¢ Ic [r AGR 1 lir pro [ 1 ¢
t |

fve =2 arranjar 1NN

Ouanto aos predicados complementos de verboz epiztéemicos,
declarativoz e volitivos |, & partir da conmtatagdo de que oz
mezamo= nao suboategorizam NPz propozicionaiz o  claramente
subcategorizam CPz . o autor azzume que oz mesmos pertencem A
categoria CP

Nos dois primeiro= cazos , & atribuigde de Caszo &
explicada através do algamento de INFL A posicdo nucleo € de CP
(contexto de regéncia @ marcagac de Caso ) . e o CGaso atribuido a

CP percola INFL em C

(18> O Manuel pensa [ CP (C [C/T [I AGR l_‘[ IP os
amigos [ T t VP 1
Finalmente ., predicados wvolitives ndo tomam complementos

nominai® ¢ nem CP com TEMPQ . portanto INFL nunca recebesrid Camo |
1.2. A PROPOSTA DE VITRAL

vitral C¢19872 +tem como proposta  biAsmica dar conta  do

"mecanizmo da gramética responsavel pela presenga  de  =ujeito
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lexical no infinitivo" (p.93d> , atravéds do exame da complementagio

no PB , em termos de subcategorizagdo do verbo matriz .‘4)

Quatro tipes de verbos s3o0 ent3c propostos , a partir de
complemento oracional que admitem |, no que =e refere ao selemento
TEMFO .(5)

1> V.SUB——> verbos que =elecionam complementos
oracionais no modo subjuntivo e na forma infinitiva , com TEMPO
nao-eapecificado , em que €& estabelecida uma relacio do tipo

anAfora—antecedente entre o tempo da oracio principal e o tempo da
oragiao subordinada , caracterizando-se a completiva por =ser
(I+Tempo a 1D

o  representa a nao especificagio do tempo da subordinada

seu valor & obtido do tempo da oragic matriz . O autor deriva a

sinonimia entre completivas infinitivas e subjuntivas a partir da
presenga de a , considerando que & esta presenga gque determina o
aparecimento do subjuntivo como modo , & sempre que o valor de «
for marcado morfologicamente resultars uma completiva
“desenvolvida" , caso contrario , uma completiva infinitiva com
sujeito lexical .

Nesta perspectiva , as sentengas (19a,b) terio a mesma
representagio na Estrutura-S , conforme (20>

€19> a. Jo3Ho lamentou que Maria fosze A festa .

b. Jodo lamentou Maria ir & festa .

(20> [ IFLEX + Tempo 1 _IFLEX + Tempo 1.1

[+PASS] {Ql

1i> V.IND—— verbo=s que admitem complementos
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oracionaizs no modo indicative e na forma infinitiva

completiva 0 + Tampol'){q)Neat.e camo , a especificagleo de tempo da

v sendo a

completiva independe da especificagio de tempo do verba matriz ,

ndo podendo , portanto , haver sinonimia entre o modo indicative e

o modo subjuntivo :

(21) a. Jo3o disse que Maria sail cedo todos os dias

b. [.IFrLEx + TEMPO 1 .. I FLEX + TEMPO 1.1
{+PASS) [-PASS)]

(22% a. Jodo disse =zaber tudo sobre Maria .

b. [.IrLEx + TEMPO 1 _IrLEx + TEMPO 1.1

[+PASS ! [e1]
A impossibildade de zinonimia entre as duas
orages ¢ explicada ao nfvel da FL . Em (21a) os operadores de

tempo no COMP da oragido matriz e da oragio encalxada estd3o
caracterizados para especificarem o valor das varidveis =ob FLEX ,
enquanto que em <21ib) , a especificacio de tempo [0] significa

tempo nio-reallzado .

(iifd> VIMIS——-> Os que admitem complementos oracionails
no modo =subjuntive , indicativoe e na forma infinitiva: completiva
<[+ Tempo « 12 .

Por ter natureza mista , eata classe gepue as andlises
propostas para os verbos da classe V.SUB. e V.IND. Para o autor ,
as completivas infinitivas que  pertencem a esta clas=se
neutralizam a opo=sigido V.SUB ~ V.IND. pelo fato de a presencga de
sujeito lexical ser possivel quando se compertam como V.SUB. e |

impossivel guando se comportam como V.IND.
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Civ?> V.INF.——> Verbos que apenaz admitem complement.oszs

oracionaiz na forma infinitiva =em zsujeito  lexical @ completiva
(I— Tempol? . S&c o= modaiz (ou pseudo-modaiz=? , oF azpectuais

os de mogie C(ou perifrasticos? e ainda alguns verbos da classe
YV.SUB., . como por exemplo : querser , maber . tentar

Enta olazze de verbos ndo aprezenta A a=t.ruturs
sujeito-—predicade ., pelo fato de nao estarem =mob o escopo  do
operador de tempo . Em vista dim=o |, o autor propbe que = naturezs
categorial deztesn complementos [ — Tempo 1 =eja % ou % (no gamo de
merem introduzidoz por prepozighes ) & argumenta atravéz do
fenomenc denominado “"Emcalada de Clitico=" (=1¥ “Promociao de
Gllt-ir:.r;ns"(?) que ogorre apenaz com verbos da classe V.INF :(9)
(23) a. Ela me deu asz revistaz porque eu az devia ler___ .

podia
queria

baEla me deu az revistaz porque su a3 apreciava ler_
pretandia

Vit.ral sintetiza sua proposta para 3= completivas no FPB
da meguinte forma
24> V,.SUB——COMP (I + TEMFO « 1]
V.IND———COMP (I + TEMFO 1]
V. MIS——COMP ¢ *+ TEMPO « 1 / [ + TEMPO DD

Y.INF——COMFP < = TEMPO D Cp.9R>
Puas linhas =6 abrem agora am relagiio A natureza

categorial das oragbes infinitivas complementos ;&  primeira
(Raposo) assumindo que predicades factivos , oragbes adjuntos o

oragies sujeito pertencem A categoria IP , a zegunda , Vitral)
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postulando que apenazs os verhos da classe V.INF. tém natureza

categorial V ou P gg)

Rapoac d& conta da distribulgdo interna = externa das

oragtes infinitivas flexionadas |, derivando as categorias cr ~ 1P
e presenga / auséncla do sujeito ., via Regéncia e atribulgio de
Caso ao e pelo nddulo INFL |, ac passo que Vitral , apesar de

caracterizar as possibilidades de complementacio em termos de
subcategorizacdo do verbo da oragdc matriz |, detects o mecanismo
responsivel pela presenca ~ auseéncla de sujeito no interior destas
infinitivas @ regeéencia e atribulgio de Caso se dio atravéds do
nadulo INFL em COMP .

FPara o primeiro , AGR em INFL n3c recebe Gaso pelo fato
de as infinitivas serem [ — Tenze 1 , sendo necessiria a regéncia
de um elemento externo a INFL @ que seja acessfvel a AGR
Justificando assim o fato de oragSes iInfinitivas n3c ocorrerem
como oracdo matriz , em virtude da auséncia de um elemento externo
para reger e atribuir Caso a AGR gque por sua vez atribulria Caso
nominativo ao sujeito ; para o segundo , € a presenga do elemento
I+ Tempo 1 caracterizado como I + pass 1 e / ou aspecto que
possibilita a atribulgio de Caso nominative ao sujeito de AGKR .

;\ anilise de Raposo subjaz a assungdo da dependéncia da
oragio infinitiva A oragéo matriz . E & esta dependéncia que lhe
fornece condigfes para explicar a presengaZauséncia de =sujeito nas
infinitivas ; jJA em Vitral , percebemos uma certa dualldade @ =se
de um lado a ocorréncia do operador Tempo em COMP & explicada via

subcategorizagdo verbal , o que implica dependéncia em relagio A
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oragdo matriz , de outro ., o fato de o Caso nominative sep
atribufdo ao SN lesdcal , por um elemento que ocorre no interior
da completiva , evidencla uma certa auto-suficiéncia da oragdo
infinitiva

A diferenca bdésica entre as duas propostas reside na
conceituacsdo de operador Tempo Para Rapoe=a , a prezenga
auzéncia do operador TEMPO correlaciona-se 4 dependéncia .~
independéncia do tempo da proposicdo encaixada em relagido ao tempo
da oragio matriz

Além disso , © autor considera gue a prezenca deste
operador ultrapassa a distingdc entre oragtes completivas finitas
e infindtivas , uma vez gque uma completiva finita pode ser =sem
TEMPO e uma completiva infinitiva pade ter TEMPO em € , buscando ,
portanto ¢ outra  explcagio para a ocorréncia de sujelte nas
infinitivas

JA Vitral condiciona a presenga da configuracao
sujelto—predicado A correlagiio entre operador TEMPO <(na FL em COMP)
e [ + Tempo 1 na Estrutura—S ., uma vez que , =sendo FLEX o
nucleo da =entenga . a projegio de FLEX |, FLEX* |, est4 =ob o
escopo deste operador

Paszaremos agora a levantar alguns problemas em relagio

As anilises apresentadas ! quanto 4  proposta de Vitral , a mesma
aproxima-se da de Stowell . no que =e refere A exigéencia de
biunivocidade entre O operador Tempo = a configuracio
sujeito—predicado

Esta exigénclia faz com que a argumentagio se desenvolva

dee maneira circular , em virtude de a caracterizagido do elemento
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tempo =e dar de modo bastante abstrato . prova disso & a
necesszidade de ze incorporar ao lade de [+ pass 1 a nogiao de
aspecto . & . em dltima inztancia . © mecanizmo responzavel pela
ocorréencia de =ujeito lexical acaba sendo a flexdao morfoldgica

No  infoio de meu trabalhe . o auntor conmidera que =
distingace estabslecida pela GramAtics Tradicional para  infinitive
flexionado e nao=flexionado . respesctivaments pesszoal/impeszoal,
"nao pode =mer tomada como base da desmaricio gramatical dazs flexfes
do infinitive” , uma ver que Squaze  todaz  azm  ocorrénciaz do
infinitive podem =er vistas de fato como pezsoaiz ., isto &
referem==e a uma pezsoa do dizcurso da qual =e pode  tomar
gonheciment.o através daz desinencias peszoaiz do verbo ".(p22)

Em virtude destas consideracgbes . o antor assume que “a
vMnica dizstingas que a3 estrutura formal da lingua no= permite fazer
é & existéncia de infinitivo com flexan e infinitivo =em
flaxan" (p.22>

Parece=nos que & esta afirmativa gque provoca a
circularidade da argumentacio no sentido de =e dar conta de um SN
Iexical em infinitivazs sem marca morfolédgica de flexio . aléem do
fato j&4 mencionado de o autor limitar-se apenas as completivas
subcategorizadas pelo verbo da oragdo matriz

Qut.ro aspecto a relevar ¢ o fato de o antor estabelacer ,
amsim como Picallo (1984) ., =inonimia snt.re  infinitivo e
subjuntivo com relagac aos verbom da classe V.SUB. ., ao considerar
qus ha uma relagdc do tipo anafora = antecedente entre o operador
Tempo da oragao subordinada e o da oragac matriz . estabelecendo

a dependéncia temporal da oragio subordinada
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Este problema € levantado por Nezgr3o (198618-19) ao
analisar a proposta de Picallo <1984> , através dos =seguintes
exemplos :

(25> a. Ndo importa eles estarem atrasados .

b. Nao importa que eles estiveszem atrasados .
c. N&3o importa que eles estejam atrasados.

Para a autora , em (25ad o tempo da oragio encaixada €&
interpretado como =endo o mesmo da oragio matriz , em 25h) o
verbo da encaixada pode também assumir a forma presente e as
sentengas (25b> e (25¢) té&m interpretagdes diferentes : a
primeira pode ser parafraseada como " ndo importa agora que eles
eativessem atrasados em alguma dpoca do passado."

O= fatos expostos acima fornecem-ncs evidénclas de gue
para o PB , €& neceasirio procurar um outro elemento que sela
responsivel pela ocorréncia de SN lexical nas infinitivas , isto
4 , o elemento que lexicaliza AGR nas consatruges cujos verbos ni3o
apresentam marca morfoldgica de flex3o . Aasim , conforme {4
mencionade anteriormente , buscaremo=s explicagio para este fato
na presenga do complementizador

Retomando alguns itens da proposta de Raposo , observamos
gque , em relagBo aoa predicados factivos , o autor defende a tese
de que o8 mesmos subcategorizam construgles proposicionais
semanticamente nominainfi?)dnndo P elew o mam=mo tratamento
dispensado As oragfes sujeito , por considerar que tomam um NP
complexo com complemento sentencial , tendoc por nidclec o nome
FACTO , ou tomam um NP semanticamente proposicional :

(26> a. No= lamentamos INFP o leles terem recebido.. ]l
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b. Né=s lamentamos INP o facto de [IP eles terem. 11
c. Nda lamentamos [ NP os pedidos dos jesuitas 1

(273 No=s lamentamos [NMA){

= IP ales (1 I AGR 1 ter .1

Em 27> , INFL & regida e recebe Caso do predicado matriz
Ja que & o nucleo do IP subcategorizade e n3o ha CP entre IP & o
predicado matriz em (26a).

O autor correlaciona o fato de verbos factivos admitirem
sujeitos lexicals antes e depols do verbo a possibilldade de
factivas tambem subcategorizarvem CP

(282 No= lamentamos ICP que eles recebam pouco dinheiro 1

€29) No= lamentamo=s [CP terem eles recebldo pouca .1

Em relagdoc aozs predicados epistémicos gque exigem a
presenga de um verbo auxillar temporal como TER , ou modal como
QUERER , DEVER , o autor presume gque " a presenca obrigatdria do
auwxiliar tense ou modal esti relacionada & presenca do T“NSE em €
"(p.98,n21> , porém em relacic a 29> o autor aszume . . n3o hi
necessidade de postular um operador TENSE no nicleo de CP , em
virtude de factivas permitirem apenas complementos nominals . No
caso em questdo , a correlagio aspecto — tense ndo & capturada .

Alédm disso , ao examinarmos os dados do FB , encontramos
predicados factivos finitos introduzidos por DE +QUE , como na
sentenca abaixo

(30> FEu lamento o fato de que o Joio fol embora .

Embora seja uma estrutura considerada marginal no
registro escrito , é muito comum no registro oral , como forma de
substitulglo da forma infinitiva .

De qualquer modo , temos , no predicade tactive , a
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ocorréncia do slemento QUE a0 lado  da preposigio DE . o que
constitui uma primeira evidencia de que a prepozmicdo ndo rege a NP
sujeito da oracgio sncaixada

A amt.Tutura €202 nos po==zibilita queztionar ainda

sstruturaz do tipo (26b) |, em que Rapomo considera IP o
complement.o do nome micleo FACTO . em virtude de nomes n&o
atribuirem Caso no PE . Para ele ., a prepo=igao dummy ¢ inserida

para reger e atribuir Gazo ao INFL encaixado
Ora , =2 a eztrutura em quemtio tivesmwe como =yjeito o

pronoms da primeira pe=soa . de

o

cordo com a andlise de Raposo |
daveria ocorrer da meguinte forma

21> & O Joao lamenta o fato de mim ter recahido...

Rouvaret. C1980:7R-T72) conmidera que infinitivas
flexionadas =80 expansao do nddule § . em virtude de as mesmas
poderem smsr modificadaz por um advérbio . definirem um dominio
para operagies zobre 5 (em particular a passiva) @ por poderem zer
sxt.rapostaz , diferentemente dos NP= |

O autor ainda admite que ., em casoz em gue az infinitivas
flaxionadas ocorrem em conztrugbe= com prepozigBe=m . um GOMP nulo
rege o sujeito no nominative |, Se o =ujeito é pronoms , nao &
marcade por Caso obliquo . Para ele . nestas construghes . a
preposigic rege em § @ S & uma fronteira absoluta para marcagdo de
Caso

.

Para Rouverst. , o qus diferencia verbom EPISTEMICOS

@ de DIZER de verbos FACTIVOS & a po=zszibilidade ou imposszibilidade

de extragio=QU do sujeito ; oz primegirom admitem extragic da

posigao =ujeito , através do “apagamento do pronpome=sujsito ou
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pela adjungdo a S deo auxiliar Y, enquanto que os =segundos aceitam
elementos lexicals na posgsigio sujeito de suas completivas e n3o
admitem o trago-QUE ., em virtude do cardter nominal das completivas
factivas .(11)

0Oz dados apresentados por Rouveret sio retomados por
Moreira da Silva 1983) que . atravéds do teste da Subjacencia
mostra que as sentengas (b) e (¢ (¢ respectivamante Lingua

Literdria e Lingua Orald em ¢32) (33 & (34> =G0 gramaticals no

PB , ao contririo do FE que as rejeita

{323a.0 Jodo lamenta eles terem gastado esse dinheliro..
b.Que meninos lamentas terem gastado ezze dinheirow
cOue meninos que vocd lamenta eles terdem?

{33%a.Ela cenzurou o JodSo ter-se portado dezza maneira.
b Que amigos ela censurou terem-se portado.”
c.Que amizos que ela censurou eles terlemd %

{343aEu adorel ele ter respondldo dessa maneira
b.Quem adoraste ter respondido daguela maneira 7

c.Quem que voceé adorou ele ter respondido desta v

De acordo com Morelira da Silva , a oposigSo apontada por
Rouveret para as trés claszses de verbos n3o se manitesta no PB |
dificultando entdo a ‘'verificagido da hipdtese de factividade de
Kiparsky e Kiparsky'"(p.228).

Em tfungdo dos fatos apresentados , assumiremos sem
malores discussdes que as oragtes factivas tém natureza categorial

cP
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2. 0 ESTATUTO DA PREPOSICAO DE

[

E necessirio, agora , verificar © estatuto da prepesicio
DE que introduz as oragBes infinitivas flexionadas
Para Raposo , tals preposigfes sio marcadores dummy que
funcionam como artirfcio para “salvar" as sentengas cujos verbos -
adjetivos est3o impedidos de atribuir CGCaso ao =sujeito (AGR> da
infinitiva encatxads .
Stowell  (1981:239-251> postula a =segulnte regra de
ol “insertion' :
(48> Na configuracgao [,_1. Y, adjunga of a 2 | onde
i o & alguma projegio de [ + N1, e
1> /7 & um constitulnte imediato de o |, e

111> para algum } , 3 o nucleo de « | ;3  precede [

-

0 autor consldera que | gquando tal regra se aplica
satisfatoriamente , o NP & complemento do nome micleo e &
portanto , diretamente dominado pela projecao de [Nl |, sugerindo

que o tator crucial para aclionamento desta regra € dominagio
direta por uma projegdo de [ + N 1

35) IN” Sarah ‘s [N’ consideration -of- [the problemill
(36> John 1= [A" Las fearful —of- [ heighta 111

No PB , pode -se constatar gue a ocorréncia de DE nas
construcies "FACIL/DIFICIL" n3o tem funcgido de ligar o adjetivo ao
seu complemento ,  uma vez  Jue estes adjetivos nao  pedem

complementos . Observe as frases abaiwo em que a preposlgio DE |,

ao contrdrio da preposigdo PARA ,n3o subcategoriza um SN |
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impossibilitando aszim a extragio :
(37> a. * Izto & diffcil de a gente ~ nds ~/ mim .
b. ® Da gente / nd= / mim . isto & dificil
€28) a. Izto & diffcil para a gente ~ néds ~ mim
b. Para a gente ~ nd=z ~ mim . isto & dificil
A agramaticalidade de A7) noz po=msibilita afirmar que DE
neztes contextos zempre vai autorizar a configuragdo SN SV
Além dimso , no PR . ocorre a alternancia DE x [el que
ma & permitida pelo fato de DE nao se comportar como  wama
preposicio dummy . Se esta azzim 5 comportasse . 0 meu emprego
seria obrigatdrio para nao violar o Filtro de Cazso

[

Aplicando a regra de Stowell a estruturaz deo tipo
“dif{fcil da gente fazer " . verificaremos que o nao & uma projegio
de [ 8 [i nao ¢ um conzstituainte imediato de o , nao matizmfazendo

ent.ao as condighes (i) e (ii) de =ua proposta

(3920 sxercicio é{x dificil [GP[C dallpa gente fazerlll

I [E]

Considerandn ainda gue a posigio § deriva do fato de a
oragae aonter um operador TENSE om algum nivel da reprezentagio .

e que a presenga deste operador estA relacionada a configuragio

sujeito — predicade , assumiremos a posigaec S para as oragies
adjetivaizs .

Voltando A=z oragBe= adjunto . Rapo=o = prende 3A
convengao metagramatical X para dar conta das mesmas
conwiderando que pertencem A categoria IP . ®m virtude de =srem

PP= @ P subcategorizar projecghes maximas de N .
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Entretanto , se considerarmos que tals estruturas t&m
natureza categorial IP em fungdc da teoria X , & necessé4rio
explicar porque estes NPs =30 defectivos no =entidc de n3o
admitirem = expans3o !%—-4*[ Spec N ] , ao contrdrio de todos os
outros NP= do Portugues , e também dar conta das estruturas
finltas adjunto

(40> Maria entrou em casa [PP sem [ os meninos verem] ]

P

(41> Maria entrou em casa sem que os meninos vissem ¢

Uma inveastigagio detalhada de oracges adjunto foze ao
ezcopo do nosso trabalho . Acreditamos que &€ necessario um estudo
abrangente que capture Zou  correlacione o comportamento de
ADVERBIOS em termos de serem considerados como Ezpecificadores e
as ORAgiiES ADVERBIAIS , no interior da teoria X y No
sentido de verificar inclusive a possibilildade de determinadas
prepo=icfes ¢ com contefido =significativo) ocuparem a posligdo de
Ezspecificador de X em COMP , em algum nivel da representacio
(talvez FL > , atuando como operadores .

Em decorréncia dos fatos apresentados acima , assumiremos

a estrutura S tambéem para as oragdes adjunto

3. A ESTRUTURA DO NODULO CP

Rizzi <1987 > apresenta e discute o princ{pio de
Minimalidade de Chomsky {19863 , com o objetivo de apresentar uma

proposta alternativa ' o princfpic da Minimalidade Relativizada .
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Segundo ele , Chomsky propGe o principic da Minimalidade
com o objetive de eliminar a ambiguidade nas relagSes de
regéncia , assegurando gque um regente nido pode reger dentro do
domi{nio de outro regente

42> . X..Z.Y ., onde X ndc pode reger Y =e h& um

regzente potencial mals prdximo Z para Y

Nesta perspectiva , a teoria preve dols tipos de rezéncia
pAara azsezurar que haja apenas um rezente para cada regido : a
REGE‘NCIA FOR NUCLEO que 4 pertinente para Caso , Vinculagdo e .ECP
& REUE‘NCIA POR ANTEGEDE&CIA . para ECP .

Deste modo , um nidleo potencial rezente que intervenha
bloqueard ambos os tipos de regéncia e um regente potencial por
antecedéncia interveniente n3oc terd capacidade bloqueadora :

43> a. Sendo Z um nldcleo potencial regente para Y , X

nio pode reger Y nem por regéncla por ndcleo |,
nem por regéncia por antecedéncia .

b. Sendo Z um potencial regente por antecedéncia Y ,
os dols tipos de regéncia =830 possfvels para X .

A este principlo , & ent3o contraposto o principio da
Minimalidade Relativizada qgque relativiza a capacidade bloqueadora
de um regente interveniente e assegura gqus o bloqueio ocorra
apenas em relagBSes de regéncia do mesmo tipe , por exemplo , se Z
for um potencial regente por antecedéncia para Y , somente este
tipo de regéncia de X serd bloqueada .

Aa noglies de Minimalidade relativizada , Regéncia e

regente potencial s8o definidas do seguinte modo !
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44> REGENCIA POR NUCLEO
X rege Y por nicleo =z=e
€id X = €A ,N,FP ,¥Y , AGRD
(ii) X M=comanda Y
€iiid Nenhuma barreira intervém

€ivd) Minimalidade Relativizada ¢ respeitada .

<45> REGENCIA POR ANTECEDENCIA
X roge Y por antecedéncia mma
i X @ Y zdo coindexados
€ii? X C—comanda Y
(i1i) Nenhuma barreira intervem

Civ) Minimalidade Relativizada & respsitada |

(46> MINIMALIPADE RELATIVIZADA
X a=rege Y me e momente se nio hd algum Z tal que
(i) Z 4 um o=regente potencial para ¥ . o

€ii> Z C=comanda Y ® n3o C=-comanda X .

(472 REGENTE POTENCIAL
3. Z ¢ um regente potencial por ndoleo para ¥ = Z e
um nacleo M=comandando Y .
b. 2 6 um regente potencial por antecedéncia para Y
Y om uma A-cadeia = Z & um Especificador A
C=comandando Y .
c. Z é um regente potencial por niclso para Y . Y em

uma cadeia—A = Z & um Especificador-A
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C-comandanda Y .

(48 M-COMANDO
X M—comanda Y ¢ou C-—comanda Y & Aoun & Sportiche
C1981)) zsse nem X domina Y Nem vice-versa e oA

primeira projecio maxima dominando X domina Y .

(49 C—COMANDO
X C-comanda Y (A& Reinhart, (d9762) sse nem X domina Y
nem vice-versza |, & o primeiro nddulo ramificante

dominando X domina tambédm Y

De acordo com o autor , a principal motivac3o empfrica

para Minimalidade Relativizada tem a ver com o seu cariter mais

restritive , que permite um tratamento unificado , =mob ECP , de
trés dominios empiricos intuitivamente muite prdximos . a saber
«“12?

a)» a observagao de Huang «(1983) de gue adjuntoes nio podem ser
extraidos de ilhas WH , conforme (502
(502a.7"Which problem do you wonder lhow [to solve t t 1
b*How do you wonder [which problem [FPRO to solve ttl
b) os efeltos da pseudo-opacidade de Obenauer (1983) que mostram
que em Franceés um QP adverbial inicial de um VP zeletivamente
blogquela extracido de certos elementos internos do VP
(51%a. Combien de livres a-t-il beaucoup consultes t *
b.exCombien a-t-il beaucoup consulte [t de livres 1
c) as ilhas internas de Roass 1983) que evidenciam gque elementos

adverbials nSo podem ser extrafdos do escopo de operadores
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negativos !

(52> a. Bill i= here , which they (don’t.) know t

b. Bill i here , as they (edan't) know t

A partir do principlo da Minimalldade Relativizada
Rizzi d& conta dos efeitos THAT-TRACE para o Inglas , incorporando
a proposta de Chomsky (19863 no sentido de encarar a relagio entre
um operador WH d<ou trage? & o ndcles de COMP como um caso
particular de padr3c geral @ "concordancia entre um especificador

e um ndcleo » implementando esta 1déla a partir da constatagio
de que, no Inglés , complementizador com tempo pode ser realizado

como THAT ou AGR ¢

THAT
B35 C—> AGR }

[+T1] &)

A= duas opgdes estio em distribuicio complementar no
Inzles padr3oc e a expans3oc em (83) € opcional , podendo € ndo Zen
expandido . THAT e um € n3do expandido sio inertes para regéncia ,
enquanto que AGR pertence & classe dos regentes.

O autor alnda acrescenta gque , geralmentse |, uma
ocorréncia de AGR deve sger autorizada por colndexacio com =seu
especificador , talvez uma propriedade primitiva de "agreement'”. E
isto significa que se AGR ¢ seleclonada para nGcleo de COMP
deve estar coindexada ao seu especificador , devendo a posigdo de
Easpecificador estar , portanto , preeenchida por um operador WH
ou trago

A partir destas consideragdtes , Rizzi explica porque o
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efeito  THAT-TRACE & proibido em Inglés ., isto & , porqus um
complementizador aberto bloqueia regéncia por antecedéncia . ao
contraric de um complementizador nulo ., conforme =e pods  verificar
nas zentengaz abaixo
€542 a. Who do you think [ t INFL left. 11
bx whe do you think [ . THAT It INFL laft. 11
€552 a. Who AGR [t INFL laft 1
b, &Who did [t. INFL leave ]

Em (54a2) e ((%3) o trago do sujeito & regido por AGR

|11

travéz de regénoia por micleo regido  por antecaedéncia  pelo
espacificador de COMP ; em (54b? o micleo de € , THAT . & inerte
para regencia e em (35b) o movimento do apaliar & proibido pele
fato de o micleo de € nae estar radicalmente vazio .(“”

Além disso , o autor salienta que Slobin (1987 aponta
que , em  vArios dialetos regionaiz do Inglés americano violagBes
THAT-TRACE s&0 aceitdveis ., devendo , portanto , as explicagbes
do efweito =merem flexfveiz para adaptar esta variagio.

De acordo com Rizzi . a =mua proposta presenche este
requisito : pode=se garantir que nog dialetoz em questido a
complement.aridade expressa por (92 ndo é encontrada & THAT pode
portar AGR |

4>

Rizzi aponta vArios casos de concordancia evidente
sntre Spec. @ o ndcleo em linguas como Irlandés , Francés ,
Flamenge ocidental e Kinande , lingua banto falada no Zaire .
Nezmt.a dltima . am interrogativas envolvem concordancia de clazse

entre o oelemento WH na posigio de Especificador e o nicleo de

COMP , mendo obrigataéria com © elemento WH & opaional com o

147



traco-WH

(56> a. Yondl

(CL. 1)
Yho

b. aBahl
{CL. 2

vho

EkIhi
(CL. &

What

C.

yO Kambale
{CL:. 1)
that, Kambale
Bo Kambale
(CL. 2
that Kambale
KyO Kambale
(CL. D
that Kambale

alangIrva

saw

alangira

Saw

alanglra

Saw

0 autor considera gque sua anilise permite predizer que o=

efeitos

THAT-TRACE
em Ulnzuas VSO e SOV

apenas em linzuas SVO

acontecer

ao nfcleo

192

de

possivel :

(57> S1 VO

IVSO
SoVI]

=250 propriedade de l{nguas SVO

INFL rege
INFL estid do lado

COMP para tornar

canonicamante o

"erprado'

o UMa VeZ Jque

sujeito e ,

,» e algo deve
extrag3o

do =sujeito

£ nosso objetivo dar conta do fato de o efeito THAT-TRACE

ser aceitdvel no PBE , & luz da proposta de Rizzi.

Ao examinarmos estruturas do PB

85> ,

Inglés

verificamos que as mesmas

’

similares a (G4) e

comportam-=e diferentemente do

(58) a® Quem vocé pensa [ t AGR [t INFL =aiu 1]

b. Quem vocé pensa [ t que [ t INFL saiu 11

(59> a Quem AGR [ t INFL saiu ]l

b. Quem que [ t INFL saiu ]
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Em 58b> e (59b) o regente candnico (regente por ndcleod
de traco do sujeito parece ser o elemento OUE que ocupa o lugar
de AGR & QUEM rege o traco do sujeito por antecedéncia .

Eate fato possibilita-nos levantar a sesguinte hipdte=ze
para explicar por que o FB ndao sofre os efeltos THAT-TRACE : o
Complementizador porta AGR ,ou melhor |, o Complementizador o
lexicalizagdo de AGR (complementizador = AGR ).

Assim , a expansao de ¢ no PB poderia se dar do

segulnte modo

que , de , para < Agr ) 16>
60> C > { AGR = el l
©

Observe que , com esta assungdc ., estamos  considerando
que O Complementizador lexical ) no FB § nao possul a
caracteristica de ser inerte para regéncia , como ocorre em
Inglés.

Ezta abordagem val de encontro & afirmagioc de Chomsky
1981 : 52 > de que em algumas Unguas , coma , por exemplo , o
Portugués , AGR pode também aparecer com infinitivas , e o

sujeito neste caso & de fato nominativo , 0 que descarta a
possibilidade de =e postular que , nesteas contextos , AGR € fraca
€47
para dar conta de atribuigio de Caso .
Huang 1984:567 , n37) , ao questionar a ‘"vagueness" que
tem caracterizado qualquer tentativa de relacionar pro-drop &

presenga de um rico sistema de concordancia , uma vez que implica
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determinar o que zignifica "zer rico o bazstante™ para permitir
pro=drop , aponta Jelinsek (1983) que =ugerse que o element.o crucial
que determina que AGR & rica,d a marcagac de pe=sos |,

Azsumindo gues a= infinitivasz agui analisadas ocorrem em
contextos de flexl3o, temos maiz evidénciaz para posztular que INFL
rege a pomigio de sujeito de infinitivoe flevxionade ., =eja =ob a
forma de um complementizador , meja sob a forma apenazs do AGK

atribuindo entdo a este zyjeito o Gazo Nominativo .

T

A conzsquéncia imediata desta azzungio o fato de =3
cont.raparte do NP lexical . a categoria vazia , =eor regida e
receber Ca=mc , caracterizando=me , portanto . como  pro |
m dom argument.oz de Rizzi para comprovar que HEAYY NP
SHIFT & proibido em Inglés & o fato de . em €612 .nem INFL nem
Q regerem canonicaments o trage do sujeiteo | entrstante |, =e
houver um regente candonico para o sujeito , HEAYY NP SHIFT pode
ogorrer
{61 =#» (t are intelligent. 1 all the =tudentm who can
solve this problem .
€62 1 believe [ & to be intelligent. 1 all the ztudents
who can solve thiz problem
Em €622 , contexto de ECM . believe ¢ o regente canonico
do tragoe do sajeito.
A expanszio do nddulo € propeosta em (602 explica le‘-‘]‘.IQ
smtruturas similares a (612 e (42) =50 gramaticaiz no FB
€62) [ t =50 inteligentesz 1 todoz oz estudantes que podem

rezolver ezte problema .

€64) Eu acredito [t zZerem inteligentes 1 todom (=} 2}
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alunos que podem resolver &ste problema
Em ambas as estruturas o trago do sujeito £ regido
canonicamente por sua flex3o e a regéncia por antecedencia se d4
atraves do NP "shifted"” . 0 fato de regéncia por nucleo =e dar em
64> através de AGR constitui evidéencia de que nido ocorre ECM
no PB em tals estruturas , assim como mais uma evidéencia de que
este tipo de verbo exige o nddule CP . Observe
(65Y» Eu acredito ICP AGR iIP t INFL =erem inteligentes 1
todos os alunos que podem resolver este problema
Rizzl deixa claro que =e AGR ¢ zelecionada pelo micleo de
COMP |, deve ser colndexada com =seu especificador doperador  WH ou
traco) , o que implica gue esta andlise apenas d4 conta de
sgentengas em que ocorre movimento WH Entretanto , conslderando
que em eastruturas sem movimento , o Especificador de € no nodulo
CP & o local onde ocorrem os operadores ( inclusive preposictSes
funcionando como operadores ) , estenderemcs a nossa analise s
oragoes infinitiva=s flexionadas , considerando que AGR =
coindexada ao operador abstrato TENSE
Lobato (1988:139-1402 v A respeito da expansiao de C

no PB,diz o seguinte
“em  portugues Cone ocupa livremente na sintaxe a
posigdo de nGcleo de 5C (CFP) , mesmo em adjungio o um
complementizador manifesto . Isto & , em portuguss o
nticleo de SC poderia ser realizado jJ4 na base sob trées
formas possfveis : simplesmente com o complementador
mani festo (como em “Jodo disse gue Mariao vir&'> |
simplesmente com Conc Lamento terem vocés saido™) , e
simultaneamente com © complementador mani festo e Conc

""'Lamento gue tenham vocés saide')
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FPara Lobato , € seria entfo expandido da seguinte forma °

QUE
66> C— > QUE + CONC
CONG

A autora considera que a estrutura complementizador+Conc

daria conta dos casos de anteposigio do verbo , conforme o exemplo
apresentado no excerto acima "Lamento que tenham vocés safdo" |
uma vez que admite gque "nos casos de me ezcolher ndo gerar Conc em
C , nido se gerard sequencia com anteposicio de verbo ou awdHar"
Cp. 40D

Entretanto , se considerarmos que as estruturas WH+QUE
est3o sendo utilizadas na Ilngua para evitar a anteposic83o do
sujeito ., embora possam ocorrer também com anteposigao ,
parece-nos gque propor que o complementizador lexical contém AGR &
mais abrangente .

Observe que , quando postulamos que o complementizador
contém AGR , queremos significar que a simples presenca deste
elemento evidencia AGR , ao passo gque , pars Lobato , uma das

expanstez de € seria !

K87 //c\
QUE CONC

Desse modo , a estrutura postulada em (59b) , dentro da
propost.a de Lobato , deveria ser assim construfda :

(68> Quem que AGR [ t INFL =aiu ]

Ora , =& j&a constatamos que o regente candnico do trago

do sujeito & o elementa QUE , <em 59h \ a postulacio da

estrutura (67) € perfeitamente dispensdvel .
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4. AS ORAQSES RELATIVAS INFINITIVAS NO PH

Uma das hipdteses de nosso trabalho & a de que ae

estruturas destacadas abaixe poderiam  ser consideradas como

oragtes

relativas intfinitivas introduzidas pelos

complementizadores A / PARA

abaixo e

(69> " Outro aspecto a comentar no caso & a
circunstancia.. "(EA 6.86)

70> "O= pails também tem obrigacgtes .« cumprir "(EA 10865
(71> "Eu tinha uma noticlia para dar para voce "(B.1.74)

(72> "Tem uma dieta para fazer nestas épocas," (BST 74>

Obzervando a distribulgdo dasz mesmas ne dlagrama 15

diagrama 6 , apresentado A& pagina (89> , verificamos que

s80 as Unicas que n3o0 admitem sujeito preenchido , apesar de

admitirem construgSea com infinitive flexionado e nSo-flexionado

diferentemente das construgdes com elementos intercogativos e

similarmente As adjetivals introduzidas por DE .

NAO-PREENCHIDO PREENCHIDO
int. indiret 5454 56/56
n.inter. 2441173 443501
relativas 34,734 o
adjetivais 16./40 7/21

Diagrama 15 DIETRIBUI?AD DAS Oﬂ.hl‘ZOEﬂ EM ﬂELA(;.‘.AD

~ i o~ _—
A OCORRENCIA'NAO-OCORRENCIA DE EUJEITO.

Observe que , de acordo com a anilise desenvolvida para

dar conta da estrutura do nédulo CP no PB , a ocorréncia de
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DE/-PARA <(noz contextox relevantesn) explica a poszzibilidade de
cocorréncia de SN lexical em oragbes infinitivazs . uma vez que
complementizadores contém AGR e, dentro da nosza proposta ,
DE/FARA foram caracterizados como complemsntizadorss

Entretante . parece que no cazo daz construgesz em
gztude , o slemento A ndv contém AGR | poiz taiz eztruturaz nSo

admitem sujeito lexical & ocorrem apenaz om contextoz de controle

obrigatdrio , explicando=ze ., azzim , a occorrédncia de infinitivasz
flexionadas
€7ar "perzistem Cosd g b problemas a zNeraem

enfrentadox” (EA.82.863

(42 "..wai a&largando o azpectro de temaz a zerem

dizcutidoz a partir de agora . (EALRG)

Lemle 1984 ; 1972 moztra gue az esztruturaz abaixo =80
formadas através da Regra de Formag3o de Relativaz de Infinitiveo ,
cuja diferenga com a= relativas finitas rexide no fato de am
primeiras merem introduzidas pelo complementizador INF

(752Temo=s trés assuntos a [§ coMP <rmr|_.>[S discutirte:' N

A autora mosptra ainda que taiz eztruturaz obesdecem =o=
critérios propostoz por Chomsky (1977 para diagnosticar se uma
regra pertence a familia de regraz de movimento de constituints
do tipo QU- .,

Além dimso , um outre fato lsvantade pela autera , e que
ja foi mencionado anteriormente A pagina (932 . é o de que tanto
as C“oragbem infinitivas relativaz” quanto az interrogativasz
diretas infinitivaz ndo admitem em,poricio sujeito,um SN lexical :

Matous et alii 1983 ;| 446=-447) momtra que as oragies
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relativas restritivas ndc finitas podem ou ndo ter antecedente e,
no camo de ccorrerem ocom antecedente , podem ser aproximadas de
18D
construgleas com para :
(76> a Elez n3o tém nada gue comer
b. Eles n3c tém que comer .
c. Eleg ndo tém nada para comer
€773 a Procuro alzuém a gquem delixasr as plantas

b. Procuro a guem deixar as plantas

c¢. Procuro alguém para deixar as plantas |

(78> a. Eles tém uma faca com gque cortar o gqueljo .(19)
b. Elea tém com gque cortar o gqueljo .
¢. Eles tém uma faca para cortar o gqueljo .
€79 a. As minhas amigas tém um quarto onde ficar .
b. Az minhas amigas t&m onde ficar
c. Az minhas amigas tém um quarto para ficar
Em funcgdco destas caracterf{sticas , © nossc objetive &
dar conta de tals estruturas A luz da teoria-X , argumentando a

favor de Se considerar [ elemento introdutor COmo um
egpecificador , similar aocs elementos interrogativos WH

Em um primeiroc momento , & necessirio explicar por que
tais estruturas podem ser consideradas como pertencendo A ram{lia
das relativas , e em um segundo momento , dar conta do elemento A
na posicio de Egpecificador .

Fiengzo (1980 :84-846) mostra que a diferenca , no Ingles
entre "adverhiala reduzidas finais" “ relativas infinitivas"

repousa no fato de , no primeiro caso , nAa ocorrer um
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constituinte ausente , ao passo que no segundo , hd uma lacunsa:

(80> She was looking for a pen to write with

(81)She was looking Tor a pen dn order) to write with it

Aldm disso , o autor aponta que todo NP com seu adjunto
pode ocorrer na posigSo sujeito e este ambiente profbe uma anilise
na qual os complementos 8o anallsados come oragies adverblals
reduzidas:

{82) A pen (¢ in order) (for John) to write with was. .

No caso do PB , o critério da lacuna nSo serve para
diferenciar estes dols tipos de oragdes , uma vez que o objeto
vazio ocorre com bastante frequéncia . Entretanto , e houver
lacuna na oragdo adverbial , o =eu antecedente nio zerd um
elemento modificado poer uma ocutra orag3c , apesar de a ambigiiidade
apontada por Flengo para o Inglés ocorrer pouco no
PB fZU)

Podemos diferencii-las mais adequadamente pelo fato de as
oragtes relativas infinitivas possuirem uma posigSo fixa em
relagdo ao NP que modificam , n3o podendo ser extrapostas
diferentemente das adverbilals flnals reduzidas , & nem =erem
separadas do NP em caso de formagdo de passiva , aldm de n3o
poderem ser Iintroduzidas por elementos adverblals do tipo "a fim
de " :

(83) ¢ A cumprir os pals tém obrigagles i

(84> » os pals tém obrigacSes a fim de cumprir .

(85> a A constitulnte® perdoou as contas a pagar

b. As contas a pagar foram perdoadas pelos ..

c® As contaz foram perdoadas pelos (.D) a pagar.
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Quanto a pomigiac ocupada pelo elemento introdutor . 4
necessirio tentar oxplicitar o que entendemos por Especificadeor .

A lteratura gerativista tem dispensado pouca atengio ao
estude dos Especificadores e/o0u  elsmentosm que ocupam  esta
posicglao @ , no case em questdo . aos element.os que podem ocupar a
pozigdo de Especificador do nddulo CP |

De um modo geral . pode-se dizer que taiz slementos s30

aqueles que , de um modo ou de cutro . determinam . caracterizam .

restringem as categorias € . N , P . ¥V e A : ®mac opcionaiz ..e ,
conforme Franchi (1976 : 913, s3o0 ‘“ezpecificadorssz do nome . do
verbo ., do adjetivo , respectivamente . oz determinantes {(artigos

® oubros 3 , oz uxiliarezs (morfemas f{lexionaiz do wverbo e outroz)
o certoz adverbioz de intenzidade (que =ze utilizam oo esbrutuara
de grau com o =muperlativo e o comparativol.”

A posigic de Especificador do nddule CP pode =ar
ocupada , segundo Chomzky 1986 | 6) por "WH-phrasez" ou por “um
operador vazio”

A “particula” A naz oraches relativas infinitas funciona
GOmo um operador e t.ipo WH ; no mantido e e
poszibilitas/autoriza extragic de um elsmento @ atua para
caracterizar a categoria vazia que € co-refersncial A cabega da

relativa infinitiva ., embora nSo pozxsua o caratsr anafdrico  doxz

pronomes relativos que introduzem as= relativas finitas |
86> ...ccmt-as\ [C al t l“> PRO pagar t\_ 1

P C

Deste modo , o gque difere az relativaz infinitivas da=s
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adverblais finals € o escopo sob o qual cada oragio atua . As
primeiras , conforme acima mencionado , atuam para modificar um
nome na orag3oc anterior e , as segundas , atuam para modificar tada =

oragdo anterior

5 A PREPOSIQKO FPARA : CONTEXTO DE ECM #

A andlise apresentada na secgdo anterior caracterizou a
preposigdio DE como complementizador nas oragfes adjetivals. |
mostrando que DE , similarmente ao complementizador QUE ., contém
AGR , autorizando asasim a ocorréncia de SN lexical na posigdo
sujeito das adjetivails infinitivas .

Um dos argumentos utilizados para comprovar gque DE n3o
rege o SN sujeito € o fato de o mesme , quando sob a forma de
pronome , ocorrer como pronome peasoal do caso reto , conforme
exemplos (37) e (38) apresentados 3 pégina (141> , similares a (87)

87> Isto & diffcil de mim fazer

Em relagSo a PARA , as construgdes que temos em mente s3o

do =eguinte tipo :

{ aeu mim
(88)Y a. 0 exerciclio & para { néa/[el p fazer (mosd

L J

A hipdtese que pretendemos corroborar & a de que nestas
estruturas ocorre o fendSmeno de ECM , em que a preposigdc rege c
sujeito da infinitiva , do mesmo modo que oacorre em Inglés |, em

sentengas como (89> :

(89> We prefer for them to go .

158



A primeira vista , parece gque considerar "para mim fazer"
como uma =entenga & incorrver no reducloniamo 14  mencionado
anteriormente , ou seja , ignorar uma das grandes diferengas entre

o Inglés e o PB : a flex8o0 .

Além disso , considerande que a motivagdo para a
postulacio de ECM para o Inglés advém do principio Unlversal que
exige que toda aragio tenha sujeitoc ;| que as propriedades gerais

das Categorias Vazlas exigem que o SN lexical sujeito receba Caso

nominativo e =seja regildo por INFL — no caso de sentengas com
Tempo — ou seja PRO , no caso das oragdes infinitivas ., eé-=ze
levado a afirmar que o FPB n3o necessita utilizar de tal
artificilo , por =ser uma lingua que possul Infinitivo flexionado ,

com ou sem sujelto lexical .

A ndo assungSo destas estruturas como casos de ECM ndo &

novidade na lteratura , tendo em vista a existéncia de andlises
que parecem se encaminhar para esta mesma diregdo , a saber , a de
Perinl (19772 e a de Moreira da Silva {1983)> .

Moreira da Silva 198313646 . n2d mostra que '".le das
assizné par para n’est pas directement assigné au sujet de la
complétive , mals & un SN datir Et qu'un processus de reducticn
quelconque pendrait place ensuit .J'al remarqué d’autres exemples
(peut—-étre plus marginaux) qui auralent pu avolr la méme origine :

(90> a "7 Ele nio estava pensando nl mim rfazer isso .

b. "Ele ni3o estava pensando em mim em lazer laso

(91> a "7 Ele falou sobre mim ter feito isso."
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b. "Ele falou mobre mim mobre eu ter feito igzo”
(92> a. "7 Ele abusma de mim trabalhar

b. Ele abuma de mim de eu trabalhar

0 autor ainda malienta que qualquer explicagia que
pretenda dar conta deztas eztruturas neceszariamente deverd lsvar
em conta a "auto=zuficiéncia” daz infinitivaz e ainda conziderar
que me forem analisadasz como ECM . serd ECM apenas para a primsira
pessoa |

Ferini 9772 , no quadro da  Oramatica Gerative =
Transformacional , explica a ocorréncia de estruturaz como 93) e
€94 através da admissSc de que a cadeia ¥V SN ¥V ¢ estruturalmente
ambigua . podendo mer interprestada por uma tranzformagdo cu como

¥ ls SN V I cu entio como ¥ SN (v 1

(932 Ele trouxe o livro para eu ler

(94> Ele trouxe o livro para mim ler

A  hipdtese de que haveria em (232 a perda de
sonmibilidade a limites oracionaiz & rejeitada pelo autor . além
de conzmiderar que a sentenga é “"nitidamente vulgar e raramente =e
encontra na fala mesmo coloquial de pezzoazs cultas” (p.202
Divergimos do autor em relagdo a considerar tal estrutura como
"nitidamente vulgar"” ., pois parecs-nos que . atualmente | asta
construgdo ocgorre com bastante freqiéncia na fala coloquial de
pessoas cultas . tornando-se atd mais =aliente ., em virtude de

apés o Zou emprego , as peszoaz ¥e auto-—corrigirem .
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Retomando a anélise da preposigdo PARA |, esta sempre
saubcategoriza um NP ao qual rege & atribul Caso . Em determinados
casos , este SN comporta-s=se como sujelto da orag3c segzuinte , e em
outros casos nido . Observe :

(95) a 0 exercicio & diffcil para mim fazer .

b. O exercicio & , para mim , diffcil de fazer
c. Para mim , o exercicio & dirfcil de razer .
d. 0 exerciclo e dirfcil para mim fazer

96> a E diftcil para mlmJ gy O _]0301, aceltar lsso .

b. £ ruim para nos L+ O alunos , aceitarem isto .

i
c. 0 JoSo, , & diffcil para mim > ele
L

Em (96> a evidéncia de que o SN grifado nio & sujeito do
verba ¢ bastante forte & este SN comporta-se como um
"complemento" do adjetivo , zendo facultativa a sua ocorréncia .

Ja em (95d) , o SN grifado comporta-ze como sujeito do
verbo adjacente , caracterizando-se esta estrutura como contexto

de ECM . Afirmar o contrario seria assumilr a seguinte estrutura :

97> Oexer-clciot I = | p para mimJ [(:P |

vP P C

[[e]l Tfazer [vs:]L 111l
]

A adog3o desta estrutura gera um problema tedrico , uma
vez que considerar "mim" o antecedente da categoria vazla , que no
cago , seria pro , parece 1ir contra a nogdc de vinculagio de

antecedentes ( que relaciona pronominals a seus antecedentes > ,
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que ocorre quando o elemento c—comandante est4 em uma A—posigio .

E a estrutura apresentada evidencia gque nioc h4 relagio de
c—comando entre os dols elementos , pols o primeiro nédulo
ramificante que domina mim nic domina pro , o que poderia
viabilizar a hipftese de que a categoria vazia na posigido sujeito
& PRO y uma vez dque c—comande n3o £ exleids am sgtruturas de
controle . Entretanto , como afirmar que a categoria vazia & PRO 3
se tivermos ao 1invés de mim o pronome ru':sr. seguldo de verbo
flexonada 7

Em virtude destes fatos , a estrutura abaixo , parece s=ser

a mails vidvel -

98> O exercici? Ly o lop I Para [ Imim fazerielI}

Assim , a preposigBo PARA no PB possul um aspecto
dual @ funclona como prepogigio apenas , regendo e atribulndo Caso
a0 SN adjacente que & por ela subcategorizado , & funciona como
preposigio—complementizador em estruturas como <(98) , regendo e

atribuindo Caso ao SN sujelito adjacente .

Considerar que este & um fendmeno de ECM , utilizado
apenas para a primelra pessoa nio & problemitico , uma vez que
ocorre como artificio compensatdrio para a perda de flexio no FPB
Alédm disso , o fato de ocorrer com malor intensidade nos dialetos
niEe padrao & explinado por ser emzte o dialeto em que a perda de

flex8o eatd maim avangada .
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NOTAS AO CAPITULO V

1. Para Rapoze ., a condig8o relevante para movimento por
substituigio no cazo em estudo ¢ ;

- O - P
Somente X pode se mover para a posigao de nicleo

2. A nogio de Regéncia proposta por Rapozo ¢ a meguinte ;
"a rege (@ em uma configuragio como lé...ﬁ-‘:a.um ondea
@ o = X°
(b2 onde ) ¢ uma projegio maxima ., =@e } domina 2 . entio
ou 3 domina o« , ou a & uma projegao maxima de 2
(c) o c=comanda [? .
C-COMANDO :

a g=comanda /7 3¢ & nao domina 1 e cada projegao maxima

que domina « domina 7 . (p.90>

3. A teoria trabalha com az nogdes de cadeia @ CADEIA Cadeia ¢ a

representagic abstrata da expressdc referencial . Na zentenga
“"Juan parece [ estar enfermo 1" . a cadeia formada peor (Juan .t 2
recebe Caso na pomigido ocupada por seu nucleo , JUAN . e recebe

=eu papel temitico na pomigdc ocupada pelo trago t .

CADEIA : " Um par € 2 , a 72 & uma CADEIA == [ & o slemento
terminal de wuma cadeia (Ex... [ encabegado pelo expletivo EX .
que @ unido na Estrutura-D a @ no par expletivo=argumento (EX .o,

Capud Chom=ky .1996a:122=122)

4. Vitral analisa apenaz as objetivaz reduzidaz de infinitivo
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(assim denominadas pela GT > , justamente por serem estas as que

gdo subcategorizadas pelo verbo matriz .

.

O autor basela-se em Stowell e Pesetsky para caracterizar

proposigio com TEMPO :

6.

Uma proposigdce com TEMPO - e agui sigo Stowell
(1081:39) - dh origem , em FL , a um operador de TEMFPO em
COMP. Pesetsky (1982 .seqglo 3.3 acrescenta que , com um
operador de TEMPO em COMP , uma relagio aperador/variivel
se estabelece entre COMP e FLEX . Suponho agora , ainda
segundo Stowell , gque todo operador de TEMPO exige ;.tma
con figuracBo sujeito-predicado . Dado qgque FLEX & o nlcleo

sentenca (.D dir-se-4 que a pr—ajecﬁo de FLEX , isto & ,

FLEX (= 5 ) esth sob o escopo do operador de TEMPO
Cp . roz)d

S30 apresentadas evidéncias que comprovam que o trago [+tempol

de FLEX deve ser caracterizado como [* pass]l esou Aspecto . E , em

relagio a Aspecto , o autor tece a seguinte conslderacgao :

T

"Talvez se possa dizer que as nogdes aspectuais trazidas
por agqueles elementos podem , por assim dizer | cobrir o
carbter simplesmente abstrato de [+ TEMPO 1, de modo gue
oraqﬁo em gue este e encontra possa ey tomada como

exprimindo um evento ' (prog)

“Escalada de Cliticos" ocorre quando "um pronome cltico

argumento de um verbo subordinadoe aparece preso ao verbo mals

alto".Capud Vitral 1987:114)

Nio entraremos em malores detalhes a respelto da argumentacgio
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desenvolvida pelo autor . Se houver necessidade , a mesma sera

retomada no momento oportuno.

9.. Observe-ee que a distribuic¢do de complementizadores
estabalecida a priori , a partir de critérios intultivos e também
através de transposigdo de andlises de outras linguas , quando da
clasggificagdo dos dados , aproxima—se mals da proposta de Vitral

que da de Raposo .

10. De acordo com Raposo , esta & uma posigido geralmente assumida
deade Kiparsky e Kiparsky 971> . OQuanta ao Portugués N
Zubizarreta 1980 , 1982) aceita esta posicido e Rouvereo is80

1987) rejeita-a .

11. Moreira da Silva assinala que o essencial da proposicio dos
Kiparskys ¢ o cariter nominal dos complementos factivos — de cnde
o seu presumido cariter insular seria derivado — e nesse sentido ,
eles deveriam =se opor aos ndo—Tactivos " (p.224)

12. Felo fato de o texto de Rizzi ter chegado As nossas mios
ailnda incompleto , ficamos impossibilitados de  apresentar a

referéncia bibliogrifica dos autores citados por ele .

13. 0O autor mostra que , no Inglés , o movimento do auxiliar
flexionado € incompatfvel com um nicleo de € preenchido , a partir
de estruturas onde IF e 1inversdo =sujeito-auxillar estdac em

distribuig3o complementar :
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¢a) If John had done that , ..
(b> Had John done that. , ..

(cielf had John done that , . (p35.n19"

14. Entre as vArias linguas apontadas pelo autor , optamos por
destacar o Francés , em que aparece um processo similar de
Spsc-head Agreement , mails restrito do que em Kinande '@ a rezrpa
que converte QUE em QUI em construgtes WH do Francés & para Rizexd,
um reflexo da aplicag3oc de Spec-head Agreement. entre um tracoe e o
ndcleo de COMP . Mals precisamente , QUI = QUE + AGR . Exsta resra
¢ mals rezstrita em Francés porque somente ocorre quando o =ujeito
adjacente a €C é& extraido .

£ possfvel tratar um paralelo entre QUE/QUI do Francés e
QUE/QUE no PB : No segundo caso , h& uma ocorréncla generallzada
de elementos interrogativos =seguldos de QUE ou £ QUE

(ad QUEM s=aiu 7

(b> QUEM que saiu 7

c) Quem e que saiu 7

Parece que (b)Y & reanilise fonolézgica de (¢) , uma vez
que E QUE nestes contextos ndo tem fungdo de realce , o que nos
possibilita considerar tal fato como mals uma evidéncia de que o

complementizador porta AGR .

15. Um problema para a nossa analise £ o fato de o autor
considerar que apenas l{nguas SVO sofrem os efeitos THAT-TRACE
o que implicaria assumir que o PB n3o € uma lingua deste tipo

Entretanto , conforme menclonamos na introdugio de nosso
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trabalho , uma das hipdtezes &€ a de que o PB caminha para SVO e ,
uma das eovidéncizs é a utilizacg8o da eztrutura QUE CEY QUE

emtratdgia para ovitar inverszSo do Bujeito |

16. E=mta propozta captura a sSuyestaos de Aoun de que T A
concordancia entre Complementizador o INFL viria do fato de oz
doiz primeiroz realmente formarem uma =306 unidade em algum nivel .,

de modo que a selegio de um implica na =elscdo de oubro . " (apud

Stowell (1981 © 4213)

17. Negraoc 1986) apreszenta argumentos a favor de =e conziderar
AGR fraca no PR . Nio nom deteremom nosta andlise por

conziderarmos a maioria de meus dados basmtante dimcutiveis |

18. Az autoram sugerem que “estaz construglies podem ser analizadasz
como relativas em que o constituinte Q foli =uprimido .23 . De
acordo com Chomsky 81 , hd antes movimento de PRO para COMP ",

(p.447 , nBT

19. Observe que nestas estruturas ndc hd um constituinte ausente

na relativa .

20. Moreira da Silva (1982 : 284 , n29) mosztra que “a prepozigio
PARA pode mer tambdm empregada neste género de conatrugio i
mz=s a ambigilidade pode existir em que a completiva g interpretada
como relativa ou como final (il

(D Ele comprou um cachorro para (cv) brincar com =zews
A L

167



filho= "

a1 um cachorr&t para <(cv> brincar "

21. NSo nos utilizamos das ceonstrugfez encontradas em nosso
corpus , em virtude de as mesmas terem ocorrido apenas com o verbo

ter » impossibilitando a formag3io da passiva
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CAPITULO VI
CONCLUSOES

Este trabalho girou em torno de duas grandes NHnhas

buscar resposta para a questio formulada por Bresnan (1972:6)

» No
sentido de se definir " o que s3oc complementizadores"” e ''qual a
sua fungdo" , a partir de um exame dos mesmos em outras linguas e
no PB

Nesta perspectiva , ao nfvel intra-lingifstico , a partir

do exame distribucional doz elementos iIntrodutores de oractes
completivas , adjetivais e relativas ; da andlise do comportamento
dos elementos interrogativos que co—ocorrem com QUE & ainda , do
exame das oragdes relativas adjetivais que admitem sujeito
preenchido , constatamos que , nc PB , 530 complementizadores
lexicals os elementos QUE , SE , DEAsPARA (que contém AGR> , e
AGR , caracterizando-se por autorizarem a flex3o .

Alédm disso , constatamos também a ocorréncla de
distribuicSo complementar , nas oragdes adjetivais , entre DE e
PARA e entre DE e [el, podendo-se postular, ent3o , a existéncia de
apagamento do complementizador no FPB

As constatagSes acima pomsibilitaram=no= ainda responder a
algumas= das questdes levantadas por Moreira da Silva , em relagdo
As preposigSes—complementizadores <(apresentadas 4 pagina 46 e
aqui retomadas)

> Vale a pena integrar um complementizador abstrats [0]
no lugar de [el na gram&tica do PB 7

did> (ol se alterna com outras preposigtes —
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complementizadores 7

(111> Pode-=e atribulr a estes complementizadores a forga

de reger & atribulr Caso aocs SNs gue lhes sepuam 7

(iv) Qual o verdadeiro papel de COMP no FPB , a nao

Ser
alo jar um elemento-QU ou eventualmente um outro =sintagma =

Em relag8o as duas primeiras questdes , ficou evidenciado

que , no PB , & desnecessaric postular um complement.izador
abstrato O , no lugar de (el , uma vez que , tendo o
complementizador o papel de auvtorizar a flexdo , (el ret‘ere—gel A
auséncia de complementizador lexical |, mas presenca de AGR
Consequentemente , el , mas n3o [81, pode =e alternar com
preposigfes que funcionam como complementizadores , como &€ o caso
de PARA e DE nas oragSes adjetivals .

Em relac8c A terceira questSo , o verdadeiro papel de

COMP no PB n3o €& a8 o de alojar um elemento—QU , ou um ocutro
sintagma , mas também o de alojar , em seu nidcleo , elementos que
portam/autorizam flexSo .

Além disso " Moreira da Silva postula a
“auto—asulficiéncla”" das infinitivas , conzslderando que o sujeito
das mesmas nada tém a dizer sobre o papel de seus COMPs . Os
nossos resultados evidencliaram justamente o contréric : o elamento
que preenche o micleo de COMP & que € o responsavel pela posigSo

sujeito destas infinltivas .

No que se refere As oragdes relativas infinitivas , o
comport.ament.o atipico da preposigido A que as Introduz ndo
admitem preenchiment.o do sujeito ? > poasibilitou-—nos

conslderd—las como operadores , similares aos operadores WH
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preenchendo a posigio de Especificador do nucleo de COMP

A preposigio A caracterizou-se tambem como especifica
do regilstro formal escrito , sendo substituida por PARA no
registro oral

A expans3o do nicleo de COMP , propesta em (60> A pisina
149 , e que aqul repetimos , explica por que tails estruturas nio
admitem sujeito preenchido ' n3#o hé concordancia entre o ndcleo de

COMFP e o Especificador , pelo fato de AGR ndEo ser autorizada pelo

nucleo de COMP , que , no caso em questio , & expandido como (01

el = Agr

que , de , para < Agr
>
[o]

Quanto A natureza categorial das oragSes infinitivas a
anilise dos dados evidenclou gque as mesmas possuem natureza
categorial CP , com excegio das completivas de verbos modails ,
aspectuals e os de moglo , enfim , completivas introduzidas por
verboa da classe V.INF. d(conforme proposta de Vitral 1987

» que

se caracterizam por terem natureza categorial IP

Ao nfvel inter-lingUfstico , os resultados obtides podem
assim ser descritos ' em um primeiro momento , verificamos que o
PB corrobora a hipdtese univerzal metalingufstica |, apresentada
por Washabaugh , no que se refere & preposigao—complementizador

PARA @' a mesma & derivada de uma palavra de conteddo - a

prepoaigdo final PARA .
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Em relag8o a esta preposigSc—complementizador |, £
necessArio retomarmos a proposta de Kayne , no sentido de darmos
c.pn't.n do comportamento da meama em termos de regénala .

Conziderando que a diferenga entre Inglés e Francés no
que se refere ao comportamento das preposigSes—complementizadores,
respectivamente FOR e DE , & explicada por Kayned(1981) através da
diferenga de regéncia existente entre as duas linguas ¢ em Inglés
P e V regem estruturalmente e em Francés apenaz V rege
estruturalmente ) — o que justifica a ocorréncia de SN sujeit..o
lexical em oragSes Infinitivas no Inglés — é possivel alinhar o
PB ao Inglés no que se refere A& regéncia : em PB V e P regem
eatruturalmente .

Assim , a evidénclia para este alinhamento repousa na
postulac8o da preposigdo PARA como preposigSo—complementizador ,

em casos de ECM .

A andlise dos elementos interrogativos que co—ocorrem
com o complementizador QUE mosatrou que este & um artificio
utilizado pelo PB para evitar a inversido verbo-sujeito , nas
oragBes interrogativas , concorrendo para a ordem SV | Neste
aspectc , o PB se distancia do PE e & parametrizavel ac Espanhol
do Caribe .

Quanto ao Francés de Montréal que também =e utiliza deste
tipo de construgdoc , conforme demonstramos & pAgina 47 , com a
proposta de Lefebvre <1981) , &6 podemos Jjustificar o emprego

deata estrutura , especulando que a mesma fol utilizada em algum

eastdgio da lingua , para possibilitar o preenchimento do sujeito ,
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e‘apés ter cumprido este papel , permaneceu na lingua .

Esta especulacdo tem por hﬂ;ae a ocorréncia , no Francés
antigo , do infinltivo com sujeito lexical , conforme nota 20 ,
apresentada & pdgina 54 . Consideranda que o preenchimento do
gujeito nas infinitivas tambdm € um sintoma de perda de flex&o da
lingua , acreditamos que o processo que ocorre no PB & gimilar ao

que ocorreu  no Francés @ amboz =se distanciam por estarem em

estégic:s diferentez .

Os resultados descritos neste  trabalho e agqui
sintetizadog apontam caminhos para futuras pesquisas , a saber :

(1> Acreditamos que o fato de o PB ser uma lingua de
infinitivo flexionado possibilitou-nos oferecer uma
peguena contribulgdo para fa) entendimento do papel dos
complementizadores B justamente através da andlise das
preposigies que introduzem as oragSea infinitivas ; entretanto ,
faz-=e necessdrio um estudo mais amplo que abarque as l{nguas gue
possuem infinitivo flexionado , no sentido de corroborar a nossa
proposta .

(i1> N3o nos fol possivel desenvolver , nos limites de
noaso trabalho ;, um ezstudo exaustivo , a partir do levantamento de
dados  "reals® do PR e PE , no que se refere & dupla
interrogativa .

Conforme mencionamos , anteriormente , o corpus de
Bacelar do Nascimento et al.(1987) nos ftaz questionar os dados
de Rouveret 9873 , uma vez que o8 contextos em gque a meama

ocorre parecem—nos ndEo serem t80 categdricos como demonstrade por
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Rouveret .,

(iii> Considerando gque o PB westd =6 utilizando do
preenchimento do Especificador do ndclec de COMP , como artiffcio
para possibilitar o preenchimento do wmujeito , =eria interessante
verificar em que outraz powigbem oz Especificadores estao sondo
preenchidos e quais as implicages que este fato acarreta

(iv) Finalmente , fica em aberto a questio daz oragties
adverbiaiz ., no sentidoe de =e estabelecer a correlagao adverbios
= pmpecificadores X orag;os adverbiaisz = X ( X = especificadores),
Nesta perspectiva |, faz -se necessaric uma analise gue leve am
conta a possibilidade de as preposigfes gque Introduzem estas

oragbes ocuparem a posigio do especificador do nucleo de COMP
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